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Πεπίλητη 

Ζ παξνχζα κειέηε αλαθέξεηαη ζηνλ ηξφπν παξνπζίαζεο ηνπ θππξηαθνχ 

ελσηηθνχ αγψλα ησλ εηψλ 1931-1955, κέζα απφ ηνλ ηχπν ηεο Νέαο Εειαλδίαο. Ζ 

παξέκβαζή ηεο ζηα Ζλσκέλα Έζλε, θαηά ηελ πξψηε πξνζθπγή ηεο Διιάδαο γηα ην 

Κππξηαθφ, ην 1954, γηα ηε δηαθνπή ηεο ζπδήηεζεο ηνπ ζέκαηνο, εγείξεη εξσηήκαηα 

σο πξνο ηα θίλεηξά ηεο. Ζ ζπγθεθξηκέλε, ινηπφλ, εξγαζία εμεηάδεη ηελ αξζξνγξαθία 

γηα ην Κππξηαθφ, κέζα απφ πέληε απφ ηηο δεκνθηιέζηεξεο λενδειαλδηθέο εθεκεξίδεο 

ηεο επνρήο, εζηηάδνληαο ζε ηξεηο ζεκαληηθνχο ζηαζκνχο ηνπ θππξηαθνχ ελσηηθνχ 

αγψλα, ηα Οθησβξηαλά (1931), ηελ πξψηε πξνζθπγή ζηνλ ΟΖΔ (1954) θαη ηελ 

Σξηκεξή Γηάζθεςε ηνπ Λνλδίλνπ ηνπ 1955. Καιχπηνληαη, δειαδή, 25 ρξφληα ηνπ 

Κππξηαθνχ. 

Καη ζηηο ηξεηο ππφ εμέηαζε πεξηφδνπο, ε λενδειαλδηθή αξζξνγξαθία ππήξμε 

ηδηαίηεξα επηθξηηηθή απέλαληη ζηνλ ελσηηθφ αγψλα, εθιακβάλνληάο ηνλ σο απιή 

αληίδξαζε ζηε βξεηαληθή δηαθπβέξλεζε θαη σο πξντφλ πίεζεο απφ ηνλ εθθιεζηαζηηθφ 

παξάγνληα. Ακθηζβεηψληαο ηελ πεγαία αλάγθε ηνπ θππξηαθνχ ιανχ γηα έλσζε κε ηε 

Μεηέξα Παηξίδα ή γηα θαηνρχξσζε ηνπ δηθαηψκαηνο ηεο απηνδηάζεζεο, ν 

λενδειαλδηθφο ηχπνο επηθεληξσλφηαλ θαη’ εμαθνινχζεζε ζηελ αλάδεημε ησλ 

νηθνλνκηθψλ σθειεκάησλ ηεο Κχπξνπ απφ ηελ παξακνλή ηεο ππφ ην βξεηαληθφ 

ζηέκκα, αιιά θαη ηεο θξηζηκφηεηαο ηεο ζπγθεθξηκέλεο παξακνλήο γηα ηα ζπκθέξνληα 

ηνπ δπηηθνχ θφζκνπ. ΢πλεπψο, εθηφο απφ ηελ Auckland Star, ε νπνία ηνπιάρηζηνλ 

ζηελ πεξίπησζε ησλ Οθησβξηαλψλ, ππήξμε άθξσο ππνζηεξηθηηθή πξνο ην θππξηαθφ 

αίηεκα, νη ππφινηπεο εθεκεξίδεο (The Evening Post, The New Zealand Herald, The 

Otago Daily Times θαη The Press) ραξαθηεξίδνληαη απφ κηα έθδειε θηινβξεηαληθή 

επηρεηξεκαηνινγία, ε νπνία ρσξίο λα αληηθξνχεη κε εκπεξηζηαησκέλα επηρεηξήκαηα 

ην δίθαην ηνπ θππξηαθνχ αηηήκαηνο, θαηαδηθάδεη ην θίλεκα ελ γέλεη, φπσο θαη θάζε 

πξσηνβνπιία ππνζηήξημήο ηνπ. 

Λέμεηο θιεηδηά: λενδειαλδηθφο ηχπνο, Έλσζε, βξεηαληθή απνηθία, Κππξηαθφ Εήηεκα, 

Οθησβξηαλά, ΟΖΔ, Σξηκεξήο Γηάζθεςε. 

 

 

 



iv 
 

 
Abstract 

This study traces the ways in which the Cypriot Enosis Movement from 1931 

to 1955 is presented through the New Zealand press. The New Zealand move to 

propose that the Cyprus Issue be not debated in the United Nations General Assembly 

of 1954 raises a question regarding the country’s motives. The target of this present 

master’s thesis is to examine five of the most popular New Zealand newspapers and 

their articles about the Cyprus Issue, focusing on three important milestones of the 

Cyprus Issue, the 1931 Cyprus revolt, Greece’s first recourse to UN General 

Assembly in 1954, as well as the London Conference in 1955. The study covers, 

therefore, a 25-year period. 

Throughout this time period, New Zealand press was considerably judgmental 

about the Enosis Movement, considering it as a mere reaction to British rule and 

correlating it with pressure exerted by religious factors. Questioning the keen desire of 

Cypriots for enosis with their motherland or their right to self-determination, the New 

Zealand press constantly emphasized Britain’s benevolence and its contribution to 

Cyprus’s economic growth, while highlighting the importance of the island’s British 

administration for the Western interests. Therefore, with the exception of The 

Auckland Star that was in favor of the Cypriots’ demand, at least as far as the 1931 

revolt is concerned, all the other newspapers (The Evening Post, The Otago Daily 

Times, The Press and The New Zealand Herald) discriminated in favor of the British 

policy in Cyprus, without even refuting Cypriots’ claim to enosis or addressing any 

pertinent counterarguments. The New Zealand press rejects the enosis movement as a 

whole, as well as its supporters. 

Keywords: New Zealand press, Enosis, British colony, Cyprus Issue, 1931 Cyprus 

revolt, United Nations, Three-Power Conference. 
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Δςσαπιζηίερ ανηί ππολόγος 

Ζ παξνχζα κειέηε εθπνλήζεθε σο δηπισκαηηθή εξγαζία ζην πιαίζην ηνπ 

Μεηαπηπρηαθνχ Πξνγξάκκαηνο ΢πνπδψλ ζηε Νεφηεξε θαη ΢χγρξνλε Ηζηνξία ηνπ 

ηκήκαηνο Ηζηνξίαο, Πνιηηηθήο θαη Γηεζλψλ ΢πνπδψλ ηνπ Παλεπηζηεκίνπ Νεάπνιηο 

Πάθνπ.  

Θέκα ηεο κειέηεο είλαη ν θππξηαθφο ελσηηθφο αγψλαο ησλ εηψλ 1931-1955, 

φπσο αληαλαθιάηαη κέζα απφ ηνλ ηχπν ηεο Νέαο Εειαλδίαο, ηεο ζπγθεθξηκέλεο 

πεξηφδνπ. Καιχπηνληαη, δειαδή, νη πξνζπάζεηεο γηα Έλσζε ζηελ πεξίνδν πνπ 

κεζνιαβεί κεηαμχ ηνπ μεζπάζκαηνο ησλ Οθησβξηαλψλ κέρξη ηελ έλαξμε ηνπ 

απειεπζεξσηηθνχ αγψλα ηεο ΔΟΚΑ, ε νπνία δελ πεξηιακβάλεηαη. ΢ηφρνο ηεο 

αλάιπζεο ησλ ζπγθεθξηκέλσλ δεκνζηεπκάησλ είλαη ε αλάδεημε ηνπ ηξφπνπ 

πξφζιεςεο βαζηθψλ ζηαζκψλ ηνπ Κππξηαθνχ, φπσο ε εμέγεξζε ησλ Οθησβξηαλψλ 

ηνπ 1931, ε δηεζλνπνίεζε ζηνλ ΟΖΔ ηνπ 1954 θαη ε Σξηκεξήο Γηάζθεςε ηνπ 

Λνλδίλνπ ηνπ 1955, κέζα απφ ηελ αξζξνγξαθία ηεο Νέαο Εειαλδίαο. 

Θα ήζεια λα επραξηζηήζσ ην Παλεπηζηήκην Νεάπνιηο Πάθνπ γηα ηελ παξνρή 

ηνπ ζπγθεθξηκέλνπ εμ απνζηάζεσο πξνγξάκκαηνο, ην νπνίν κνπ έδσζε ηελ επθαηξία, 

φληαο ζηε Νέα Εειαλδία, λα αζρνιεζψ κε θάηη ηφζν δεκηνπξγηθφ θαη 

επνηθνδνκεηηθφ. Θα ήζεια, επίζεο, λα επραξηζηήζσ ηνπο δηδάζθνληεο ηνπ 

Μεηαπηπρηαθνχ Πξνγξάκκαηνο, νη νπνίνη εθηφο απφ ηηο πνιχηηκεο αθαδεκατθέο 

γλψζεηο πνπ κνπ ράξηζαλ, κεξηκλνχζαλ πάληα γηα ηε δηεπθφιπλζή κνπ σο πξνο ηε 

ζεκαληηθή δηαθνξά ψξαο κεηαμχ Διιάδαο/Κχπξνπ θαη Νέαο Εειαλδίαο. Δηδηθφηεξα 

φκσο, ζα ήζεια λα επραξηζηήζσ ηελ θχξηα επηβιέπνπζα, Λέθηνξα Καηεξίλα 

Παπαδαραξία, ε νπνία ππήξμε πνιχηηκνο αξσγφο ηεο πξνζπάζεηάο κνπ, θαζ’ φιε ηε 

δηάξθεηα εθπφλεζεο ηεο εξγαζίαο κνπ. Με ηηο εκβξηζείο γλψζεηο ηεο, αιιά θαη ηε 

δηάζεζε πξνζθνξάο πνπ ηε δηαθξίλεη, κνπ παξείρε ζπλερή θαζνδήγεζε θαη 

ελζάξξπλζε, γηα ηελ πεξάησζε ηεο παξνχζαο κειέηεο. 

Ζ κεγαιχηεξε δπζθνιία πνπ αληηκεηψπηζα θαηά ηελ εθπφλεζε ηεο 

ζπγθεθξηκέλεο εξγαζίαο ήηαλ ε απφζηαζή κνπ απφ ηελ Διιάδα θαη ηελ Κχπξν, ιφγσ 

ηεο δπζθνιίαο πξφζβαζεο ζηηο απαηηνχκελεο πεγέο. Εψληαο ζην Auckland, ζηηο 

πεξηζζφηεξεο πεξηπηψζεηο, πξνζπάζεζα λα αμηνπνηήζσ ηηο πεγέο ηνπ δηαδηθηχνπ θαη 

ην ππάξρνλ ςεθηνπνηεκέλν πιηθφ. Χο πξνο ηα δεκνζηεχκαηα ηνπ λενδειαλδηθνχ 

ηχπνπ, ε αλαδήηεζή ηνπο, γηα ηα έηε 1950-1955, έπξεπε λα γίλεη κε επηηφπνπ έξεπλα 
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θαη αλαδήηεζε κηθξνθίικ ζηελ Δζληθή Βηβιηνζήθε ηεο Νέαο Εειαλδίαο, πνπ 

βξίζθεηαη ζην Wellington, γεγνλφο πνπ θαηέζηεζε απαξαίηεηε ηε κεηάβαζή κνπ γηα 

θάπνην δηάζηεκα ζηελ πξσηεχνπζα ηεο Νέαο Εειαλδίαο. Λφγσ φκσο ηεο απφζηαζεο 

απφ ην Auckland θαη ηνπ κεγάινπ θφζηνπο ηεο παξακνλήο ζηε ζπγθεθξηκέλε πφιε, 

έλα κηθξφ κέξνο ησλ δεκνζηεπκάησλ δήηεζα λα κνπ ζηαιεί κε ηελ ππεξεζία ηνπ 

δηαδαλεηζκνχ ζηελ Κεληξηθή Βηβιηνζήθε ηνπ Auckland. 

Θα ήζεια, ινηπφλ, λα επραξηζηήζσ θαη ην πξνζσπηθφ ηεο Δζληθήο 

Βηβιηνζήθεο ηνπ Wellington γηα ηελ θαηαλφεζε θαη ηε βνήζεηα πνπ κνπ παξείραλ σο 

πξνο ηε κειέηε ησλ κηθξνθίικ, πνπ απαηηνχληαλ γηα ηελ έξεπλά κνπ, θαη εηδηθά, ηελ 

Τπεχζπλε Έξεπλαο Linda McGregor, πνπ έθαλε δεθηφ ην αίηεκα δηαδαλεηζκνχ 

κηθξνθίικ θαη κνπ απέζηεηιε ζην Auckland ηα δεκνζηεχκαηα ηεο εθεκεξίδαο 

Evening Post, ηνπ Απγνχζηνπ θαη ΢επηεκβξίνπ 1955.  

Αγγειηθή Αδάκνπ 

Ώθιαλη, Ηνχληνο 2021 
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Διζαγυγή 

Αληηθείκελν ηεο παξνχζαο κειέηεο είλαη ε παξνπζίαζε θαη αλάιπζε ησλ 

δεκνζηεπκάησλ ησλ εθεκεξίδσλ ηεο Νέαο Εειαλδίαο πνπ ζρεηίδνληαη κε ηνλ θππξηαθφ 

ελσηηθφ αγψλα, θαηά ηελ πεξίνδν 1931 έσο 1955. ΢πγθεθξηκέλα, έρνπλ επηιεγεί σο 

ζεκαληηθφηεξνη ζηαζκνί πξνο δηεξεχλεζε, ηα δεκνζηεχκαηα γηα ηα γεγνλφηα ηεο 

εμέγεξζεο ησλ Οθησβξηαλψλ (1931), ηελ πξψηε πξνζθπγή ζηνλ ΟΖΔ γηα ην Κππξηαθφ 

(1954), θαζψο θαη γηα ηελ Σξηκεξή Γηάζθεςε ζην Λνλδίλν ηνπ 1955. 

Μειεηψληαο θαλείο ηε βηβιηνγξαθία γηα ηελ πξνζθπγή ηνπ 1954 ζηα Ζλσκέλα 

Έζλε, ίζσο αλαξσηεζεί πψο κηα ρψξα ηφζν καθξηλή ζηελ Κχπξν θαη ηελ Διιάδα, φπσο 

ε Νέα Εειαλδία, αλαιακβάλεη λα δεηήζεη ηε δηαθνπή ηεο ζπδήηεζεο γηα ην Κππξηαθφ, 

θαζψο θαη πψο δίλνληαη ζηνλ ηχπν ηεο ηφζεο αλαθνξέο ζρεηηθά κε ηελ Κχπξν. 

Λακβάλνληαο, σζηφζν, ππφςε φηη πξφθεηηαη γηα κηα ρψξα ε νπνία ηελ ίδηα πεξίνδν 

ήηαλ επίζεο ππφ ην βξεηαληθφ ζηέκκα, απνηεινχκελε, ζηε ζπληξηπηηθή ηεο πιεηνςεθία, 

απφ Βξεηαλνχο κεηαλάζηεο, ε παξέκβαζε απηή απνθηά ακέζσο θάπνην λφεκα. ΢ηφρνο, 

ινηπφλ, ηεο παξνχζαο εξγαζίαο είλαη λα αλαδείμεη ηνλ ηξφπν πξφζιεςεο ηνπ θππξηαθνχ 

ελσηηθνχ αγψλα κέζα απφ ηνλ λενδειαλδηθφ ηχπν, κέζσ ηεο εμέηαζεο ησλ ηξηψλ απηψλ 

ζηαζκψλ ηνπ Κππξηαθνχ. 

Σν δήηεκα ηεο βξεηαληθήο θπξηαξρίαο δελ είλαη λέν ζηε βηβιηνγξαθία, αθνχ κε 

ηελ θξηηηθή ηνπ ζέκαηνο έρνπλ αζρνιεζεί παιαηφηεξνη θαη λεφηεξνη εξεπλεηέο, κε 

κειεηήκαηα πνπ πξαγκαηεχνληαη επξχηεξα θαη επηκέξνπο δεηήκαηα ζρεηηθά κε ηελ 

Αγγινθξαηία ηφζν ηεο Κχπξνπ φζν θαη ηεο Νέαο Εειαλδίαο. Χζηφζν, δελ έρεη ππάξμεη 

κειέηε πνπ λα εμεηάδεη ηελ πξφζιεςε ηνπ Κππξηαθνχ κέζα απφ ηνλ ηχπν ηεο Νέαο 

Εειαλδίαο. Μέζα απφ ηελ παξνχζα έξεπλα, κειεηψληαη, ινηπφλ, νη πιεξνθνξίεο ηνπ 

λενδειαλδηθνχ ηχπνπ πνπ αλαπαξάγνπλ ην δήηεκα ηεο ζπκβίσζεο θαη αληίδξαζεο ησλ 

Κππξίσλ πξνο ηνπο Βξεηαλνχο απνηθηνθξάηεο.
1
 

Θα ήηαλ ίζσο ρξήζηκε κηα ζχληνκε αλαδξνκή ζηελ ηζηνξία ηεο Νέαο 

Εειαλδίαο σο βξεηαληθήο απνηθίαο, γηα ηνλ θαηαηνπηζκφ ηνπ αλαγλψζηε σο πξνο ηηο 

πηζαλέο ζπλδέζεηο πνπ κπνξεί λα πξνθχςνπλ κε ηα αηηήκαηα ησλ Κππξίσλ, θαηά ηελ 

αλάιπζε ησλ δεκνζηεπκάησλ. Χζηφζν, πξέπεη λα μεθαζαξηζηεί φηη ε αλαδήηεζε ησλ 

ζπλδέζεσλ δελ είλαη ην θαζαπηφ αληηθείκελν ηεο παξνχζαο κειέηεο, αλ θαη ζα 

παξνπζίαδε εμαηξεηηθφ ελδηαθέξνλ. Ζ ζπζηεκαηηθή, ινηπφλ, επαθή ησλ Βξεηαλψλ κε 
                                                           
1
 Βι. αλαιπηηθφηεξα, ηίηινπο εθεκεξίδσλ παξαθάησ, ζ. 3. 
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ηε Νέα Εειαλδία μεθηλά νπζηαζηηθά ην 1769, κε ηελ πξψηε επίζθεςε ηνπ Βξεηαλνχ 

εμεξεπλεηή James Cook θαη ηε γλσξηκία ηνπ κε ηηο δηάθνξεο θπιέο ησλ ηζαγελψλ 

Μανξί. Σν απμαλφκελν εκπνξηθφ ηεο ελδηαθέξνλ πξνζείιθπε νινέλα θαη πεξηζζφηεξα 

θαιαηλνζεξηθά ζηε Νέα Εειαλδία, φρη κφλν απφ ηε Βξεηαλία, αιιά θαη απφ ηε Γαιιία 

θαη ηελ Ακεξηθή. Αληηιακβαλφκελεο ηελ απεηιή, νη θπιέο ησλ Μανξί άξρηζαλ, ζηηο 

αξρέο ηνπ 19
νπ

 αηψλα, λα εμνπιίδνληαη κε επξσπατθά φπια. Ο εμνπιηζκφο ηνπο, φκσο, 

απηφο νδήγεζε ζε αηκαηεξέο πνιεκηθέο ζπγθξνχζεηο κεηαμχ ηνπο
2
. 

Οη αηκαηνρπζίεο κεηαμχ ησλ Μανξί θαη ε αλαθαηαλνκή ησλ θπιψλ ηνπο 

εμειήθζεζαλ σο απεηιή ηφζν γηα ην βξεηαληθφ εκπφξην φζν θαη γηα ηελ αζθάιεηα ησλ 

ήδε 2.000 Βξεηαλψλ, κφληκσλ θαηνίθσλ ηεο ρψξαο, γεγνλφο πνπ απνηέιεζε πξφζθνξν 

έδαθνο γηα ηελ πξνζάξηεζε ηεο Νέαο Εειαλδίαο ζην βξεηαληθφ ζηέκκα, κέζσ ηεο 

ππνγξαθήο ηεο ΢πλζήθεο Waitangi, ην 1840
3
. Ζ πξνζάξηεζε ηεο Νέαο Εειαλδίαο 

πξνεγείηαη, ινηπφλ, θαηά 85 ρξφληα ζε ζρέζε κε ηεο Κχπξνπ. Οη δηαηάμεηο ηεο 

ζπγθεθξηκέλεο ΢πλζήθεο, κέζα ζε ιίγεο δεθαεηίεο ζα αγλννχληαλ εληειψο, αθήλνληαο 

ηνλ ληφπην πιεζπζκφ κε ειάρηζηεο εγγπήζεηο.
4
 

΢ην κεηαμχ, φιν θαη πεξηζζφηεξνη κεηαλάζηεο θαη θπξίσο Βξεηαλνί ππήθννη, 

εγθαζίζηαληαη ζηε Νέα Εειαλδία. Ο πιεζπζκφο ηνπο, απφ 2.000 ην 1839, αλέξρεηαη ζε 

28.000 ην 1852, κεηά ηελ εγθαζίδξπζε ηεο βξεηαληθήο θπξηαξρίαο κέζσ ηεο ΢πλζήθεο 

Waitangi, ελψ ν ίδηνο αξηζκφο εθηνμεχηεθε κεηά ην 1870, μεπεξλψληαο ηηο 500.000 

αθίμεηο. Αληηζέησο, ε πησηηθή πνξεία ηνπ πιεζπζκνχ ησλ Μανξί, νη νπνίνη ηελ ίδηα 

πεξίνδν δελ μεπεξλνχζαλ ηνπο 50.000 θαηνίθνπο, έκειιε λα ζέζεη ζε εθαξκνγή ηα 

βξεηαληθά ζρέδηα εθκεηάιιεπζεο ηεο γεο ηνπο γηα ηνλ εμεπξσπατζκφ ηεο νηθνλνκίαο, 

αθήλνληάο ηνπο ρσξίο θακία λνκηθή πξνζηαζία.
5
 

                                                           
2
 Claudia Orange, «The Maori People and the British Crown (1769-1840)» ζην: Keith Sinclair (επηκ.), 

The Oxford Illustrated History of New Zealand, Oxford University Press, UK 1996, ζ. 25. 
3
 ΢ην ίδην, ζ. 24. Γηα ηνπο φξνπο ηεο ΢πλζήθεο Waitangi, βι. αλαιπηηθά, Harry C. Evison, The Long 

Dispute· Maori Land Rights and European Colonisation in Southern New Zealand, Canterbury 

University Press, Christchurch New Zealand 1997, ζ. 95-96. 
4
 Γηα ηα δηθαηψκαηα πνπ θαηνρπξψλνληαλ ζηνπο Μανξί, βάζεη ηεο ζπλζήθεο Waitangi, βι. Kate 

McMillan, «Developing Citizens· ‘Imperial subjecthood’ and Article Three of the Treaty of Waitangi», 

ζην: Paul Spoonley-Cluny Macpherson-David Pearson (επηκ.), Tangata Tangata· The Changing Ethnic 

Contours of New Zealand, Thomson/Dunmore Press, Nelson Australia 2004, ζ. 268-273. 
5
 Claudia Orange, ''Treaty of Waitangi - Dishonouring the Treaty - 1860 to 1880'', Te Ara Encyclopedia 

of New Zealand, [https://teara.govt.nz/en/treaty-of-waitangi/page-4]. 

Γηα ηελ αλαινγία ηνπ πιεζπζκνχ, βι. New Zealand History Online, ''Māori and European population 

numbers, 1838–1901'', [https://nzhistory.govt.nz/media/photo/maori-and-european-population-numbers-

1838%E2%80%931901]. 
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Σν πιηθφ πνπ ρξεζηκνπνηήζεθε γηα ηελ εξγαζία είλαη θπξίσο πξσηνγελέο θαη 

πξνέξρεηαη απφ ηε κειέηε ησλ εθεκεξίδσλ The Auckland Star, The Evening Post, The 

New Zealand Herald, The Otago Daily Times θαη The Press, νη νπνίεο ζα απνηειέζνπλ 

ηε βαζηθή πεγή αλαδήηεζεο. Γηα ηελ εμέγεξζε ησλ Οθησβξηαλψλ κειεηήζεθε ην 

ςεθηνπνηεκέλν αξρείν ηεο Δζληθήο Βηβιηνζήθεο ηεο Νέαο Εειαλδίαο. Γηα ηα έηε 1954 

θαη 1955, έγηλε επηηφπνπ έξεπλα ζηελ Δζληθή Βηβιηνζήθε ηνπ Wellington, γηα ηελ 

αλαδήηεζε αληίζηνηρνπ πιηθνχ ζε κηθξνθίικ. Πξνθεηκέλνπ λα απνθαιπθζεί κηα 

πιεξέζηεξε εηθφλα ηνπ δεηήκαηνο, παξεκβάιινληαη ζπκπιεξσκαηηθά ζηνηρεία πνπ 

απνηππψλνπλ ην ππφ εμέηαζε δήηεκα, δεκνζηεχκαηα ηνπ θππξηαθνχ ηχπνπ ηεο 

αληίζηνηρεο πεξηφδνπ, κε ζθνπφ ηε ζπγθξηηηθή αλάιπζε κε ηα λενδειαλδηθά 

δεκνζηεχκαηα. ΢ε θακία πεξίπησζε φκσο, δελ ζα θαηαζηεί δπλαηή ε αλάδεημε ηεο 

δηαιεθηηθήο ζρέζεο κεηαμχ ηνπ λενδειαλδηθνχ θαη θππξηαθνχ ηχπνπ, έλα ζέκα ην νπνίν 

ζα παξνπζίαδε ηδηαίηεξν ελδηαθέξνλ, αιιά είλαη έμσ απφ ηνλ ζθνπφ ηεο ζπγθεθξηκέλεο 

κειέηεο.  

Γηα λα δηαγξαθεί ε ηδηαίηεξε νπηηθή πνπ αλαδεηθλχεη απηή ε κειέηε, 

παξεκβάιινληαη ζηνηρεία πνπ αξχνληαη απφ ην ςεθηνπνηεκέλν αξρείν ηεο Βνπιήο ησλ 

Διιήλσλ, φπσο ηα Πξαθηηθά ησλ ζπλεδξηάζεσλ γηα ην Κππξηαθφ. Δπίζεο, 

ρξεζηκνπνηήζεθε ε Κπαλή Βίβινο ηεο Κχπξνπ, θαζψο θαη ζρεηηθή δεπηεξνγελήο 

βηβιηνγξαθία, γηα ηελ θαηαλφεζε θαη αλάιπζε ησλ αλαθνξψλ ηνπ ηχπνπ ηεο Νέαο 

Εειαλδίαο. Θα είρε εμίζνπ ελδηαθέξνλ λα εμεηάδνληαλ θαη νη ιφγνη γηα ηνπο νπνίνπο νη 

εθεκεξίδεο ηεξνχλ ηε ζπγθεθξηκέλε ζηάζε απέλαληη ζην Κππξηαθφ, αιιά είλαη εθηφο 

ηνπ ζθνπνχ ηεο ζπγθεθξηκέλεο κειέηεο. 

Βαζηθή πεγή, ινηπφλ, ηεο παξνχζαο έξεπλαο απνηεινχλ νη πιεξνθνξίεο απφ ηηο 

λενδειαλδηθέο εθεκεξίδεο ηεο επνρήο. Αθνινπζεί ε παξάζεζε θάπνησλ πιεξνθνξηψλ 

γηα ηηο ελ ιφγσ εθεκεξίδεο. Αξρηθά, ε Otago Daily Times ππήξμε ε πξψηε θαζεκεξηλή 

εθεκεξίδα ηεο Νέαο Εειαλδίαο, κε έδξα ηελ πεξηθέξεηα Otago θαη ζπγθεθξηκέλα, ηελ 

πφιε Dunedin. Κπθινθνξεί απφ ην 1861 έσο ζήκεξα θαη ζεσξείηαη ζπληεξεηηθή σο 

πξνο ηα πνιηηηθά δεηήκαηα. Ηδξπηήο ηεο ν Julius Vogel, ζεκαληηθφο ζπληεξεηηθφο 

πνιηηηθφο, ν νπνίνο ζπλέβαιε ζηνλ εμεπξσπατζκφ ηεο Νέαο Εειαλδίαο κέζσ ηεο 

νηθνλνκηθήο απνδπλάκσζεο ησλ ηζαγελψλ.
6
 Σν ππφ κειέηε δηάζηεκα ήηαλ ζπλήζσο 

                                                           
6
 Αλαιπηηθφηεξε αλαθνξά ζηνλ Julius Vogel ζα γίλεη ζην Α΄ Κεθάιαην, βι. ζ. 23 ηεο παξνχζαο 

εξγαζίαο. Γηα ηελ νηθνλνκηθή πνιηηηθή ηνπ, βι. αλαιπηηθά, Raewyn Dalziel, Julius Vogel˙ Business 

politician, Auckland University Press, New Zealand 1986, ζ. 104-107. 



4 
 

16ζέιηδε, ελψ ηα άξζξα ηεο γηα ηελ Κχπξν ζπλαληψληαη ζηε ζηήιε «The Otago Daily 

Times».
7
  

Ζ Press, κε έδξα ηελ πεξηθέξεηα Canterbury θαη ζπγθεθξηκέλα, ηελ πφιε 

Christchurch, είλαη ε πξψηε θαζεκεξηλή εθεκεξίδα ηεο επαξρίαο, ε νπνία θπθινθνξεί 

απφ ην 1861 έσο ζήκεξα, κε κηα κηθξή δηαθνπή ην 1865, πνπ γηα θάπνηνπο κήλεο 

θπθινθνξνχζε ηξεηο θνξέο ηελ εβδνκάδα. Ξεθίλεζε σο εμαζέιηδε, ελψ ην ππφ εμέηαζε 

δηάζηεκα θπθινθνξνχζε κε 16 θχιια. Σα πξψηα ρξφληα ηδηνθηήηεο ηεο ήηαλ ν James 

FitzGerald, πνιηηηθφο ηδηαίηεξα θηιηθφο πξνο ηνπο ηζαγελείο. Ζ αξζξνγξαθία ηνπ 

πξνθάιεζε δξηκεία θξηηηθή, κέρξη πνπ ιφγσ αζζελείαο απνρψξεζε θαη ε εθεκεξίδα 

έιαβε πην ζπληεξεηηθφ ραξαθηήξα θαη ηε θήκε ηεο σο «ε πξψηε ζνβαξή εθεκεξίδα». 

Σα άξζξα κε ζέκα ην Κππξηαθφ θηινμελνχληαλ ζηε ζηήιε «The Press».
8
 

Ζ New Zealand Herald είλαη κηα θαζεκεξηλή πξσηλή εθεκεξίδα, πνπ 

θπθινθνξεί ζην Auckland, αδηάιεηπηα απφ ην 1863 έσο ζήκεξα. Σελ ππφ εμέηαζε 

πεξίνδν, απνηεινχληαλ ζπλήζσο απφ 18 θχιια, ελψ ηα άξζξα ηεο γηα ηελ Κχπξν, 

θηινμελνχληαλ απφ θνηλνχ κε άιια δηεζλή άξζξα γλψκεο, ζηε ζηήιε «The New 

Zealand Herald and Daily Southern Cross». Θεσξείηαη κηα ζηαζεξά ζπληεξεηηθή 

εθεκεξίδα, θίια πξνζθείκελε ζηνλ θεληξνδεμηφ πνιηηηθφ ρψξν.
9
 

Ζ Evening Post, θπθινθνξνχζε, ζε θαζεκεξηλή βάζε, ζην Wellington, απφ ην 

1865 έσο ην 2002. Πξφθεηηαη γηα κηα βξαδηλή εθεκεξίδα, ε νπνία είρε ηε θήκε ηεο «πην 

αλεμάξηεηεο» απφ πνιηηηθέο ζθνπηκφηεηεο. Απνηεινχληαλ ζπλήζσο απφ 16 θχιια, ελψ 

ε αξζξνγξαθία ηεο γηα ηελ Κχπξν απαληάηαη θπξίσο ζηε δηεζλή ζηήιε «Evening 

Post».
10

 

Σέινο, ε Auckland Star, κε θαζεκεξηλή απνγεπκαηηλή θπθινθνξία ζην 

Auckland απφ ην 1870 έσο ην 1991, ζεσξνχληαλ θαηλνηφκνο εθεκεξίδα θαη γλψξηζε 

κεγάιε αλάπηπμε ηδηαίηεξα ηε δεθαεηία ηνπ 1950. Καηά ην ππφ κειέηε δηάζηεκα 

απνηεινχληαλ απφ 24 θχιια, ελψ ηα άξζξα ηεο γηα ηελ Κχπξν πεξηιακβάλνληαλ 

ζπλήζσο ζηελ εβδνκαδηαία ζηήιε «World Affairs».
11

 

                                                           
7
 G. H. Scholefield, Newspapers in New Zealand, Wright & Carman Ltd., Wellington 1958, ζ. 171-176. 

8
 ΢ην ίδην, ζ. 218-220. 

9
 ΢ην ίδην, ζ. 83-86. 

10
 ΢ην ίδην, ζ. 30-33. 

11
 ΢ην ίδην, ζ. 87-91. 
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Χο πξνο ηε δνκή, ηα θεθάιαηα ηεο παξνχζαο κειέηεο ζα ρσξηζηνχλ κε 

ρξνλνινγηθή ζεηξά. Δληφο ινηπφλ ησλ θαζνξηζκέλσλ ρξνληθψλ πιαηζίσλ ηεο εξγαζίαο, 

ζην πξψην θεθάιαην επηρεηξείηαη λα απαληεζεί πψο αληηιακβάλεηαη ν λενδειαλδηθφο 

ηχπνο ηελ εμέγεξζε ησλ Οθησβξηαλψλ, ηελ αληίδξαζε ζηε βξεηαληθή δηαθπβέξλεζε 

θαη ηε ζχγθξνπζε κε ηηο βξεηαληθέο αξρέο. Γηα ηνλ ζθνπφ απηφ, ζα εμεηαζηεί, αξρηθά, 

αδξνκεξψο ην ηζηνξηθφ πιαίζην ησλ Οθησβξηαλψλ κέζα απφ ηε δεπηεξνγελή 

βηβιηνγξαθία, θη έπεηηα, ζα παξνπζηαζηνχλ ηα ζρεηηθά λενδειαλδηθά δεκνζηεχκαηα 

απφ ηηο πέληε πξναλαθεξζείζεο εθεκεξίδεο. Παξάιιεια, επηρεηξείηαη λα γίλεη, φζν ην 

δπλαηφλ, ζπγθξηηηθή αλάιπζε ησλ ζπγθεθξηκέλσλ δεκνζηεπκάησλ κε ηα αληίζηνηρα 

θππξηαθά. Δπίζεο, γηα ηελ θαιχηεξε ηεθκεξίσζε ησλ γξαθνκέλσλ, πνιχ ζπρλά ν 

αλαγλψζηεο ζα παξαπέκπεηαη ζην πξσηφηππν απφζπαζκα ζηα Αγγιηθά, ην νπνίν 

δηαθξίλεηαη ζε πιάγηα γξαθή θαη εληφο εηζαγσγηθψλ. Σέινο, ζα επηρεηξεζεί ε εμαγσγή 

ζπκπεξαζκάησλ σο πξνο ηνλ ηξφπν πξφζιεςεο ηνπ θηλήκαηνο, δίλνληαο ζεκαζία 

ζηνπο φξνπο πνπ απνδίδνπλ ηνπο πξσηαγσληζηέο θαη ην ίδην ην θίλεκα, φπσο γηλφηαλ 

αληηιεπηφ.  

΢ην δεχηεξν θεθάιαην, κε ζέκα ηελ πξψηε πξνζθπγή ζηνλ ΟΖΔ, ζα 

αθνινπζεζεί ε ίδηα κέζνδνο αλάιπζεο θαη ηεθκεξίσζεο, κεηά απφ ηε ζχληνκε 

παξνπζίαζε ηνπ αληίζηνηρνπ ηζηνξηθνχ πιαηζίνπ. Σν ελδηαθέξνλ σο πξνο ηα 

ζπκπεξάζκαηα ζα εζηηαζηεί, απηή ηε θνξά, ζηα θίλεηξα ηεο παξέκβαζεο ηεο 

λενδειαλδηθήο αληηπξνζσπίαο γηα ηε δηαθνπή ηεο ζπδήηεζεο γηα ην Κππξηαθφ, θαζψο 

θαη ζηνπο ιφγνπο πνπ ε ίδηα πξνέβαιε ζηελ αξζξνγξαθία ηεο.  

Σέινο, ζην ηξίην θεθάιαην, γηα ηελ Σξηκεξή Γηάζθεςε ηνπ Λνλδίλνπ ηνπ 1955, 

ην νπνίν ζα αλαιπζεί επίζεο κε ηελ ίδηα κεζνδνινγία, ην βάξνο ζα δνζεί ζηνλ ηξφπν 

παξνπζίαζεο ησλ ζέζεσλ ησλ ηξηψλ πιεπξψλ ηεο Σξηκεξνχο Γηάζθεςεο, ηεο Διιάδαο, 

ηεο Βξεηαλίαο θαη ηεο Σνπξθίαο, κέζα απφ ηα δεκνζηεχκαηα ησλ ελ ιφγσ εθεκεξίδσλ. 

Αμίδεη εδψ λα αλαθεξζεί φηη γηα ην Δλσηηθφ Γεκνςήθηζκα ηνπ 1950, φπσο θαη 

γηα ην «Οπδέπνηε» ηνπ Τπνπξγνχ Απνηθηψλ, Henry Hopkinson, ζε δήισζή ηνπ ζηε 

Βνπιή ησλ Κνηλνηήησλ, ζηηο 28 Ηνπιίνπ 1954, δελ εληνπίζηεθε πιηθφ ζηνλ 

λενδειαλδηθφ ηχπν, γη’ απηφ θαη δελ ζπκπεξηιήθζεθαλ ζην παξφλ πφλεκα. Αξρηθή 

πξφζεζε ηεο κειέηεο ήηαλ ε θάιπςε νιφθιεξνπ ηνπ ελσηηθνχ αγψλα, απφ ηα 

Οθησβξηαλά έσο θαη ηελ ππνγξαθή ησλ ζπκθσληψλ Επξίρεο-Λνλδίλνπ. Χζηφζν, ν 

πεξηνξηζκφο ησλ ιέμεσλ ηεο παξνχζαο εξγαζίαο θαη ε αλάγθε γηα φζν ην δπλαηφλ 
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πιεξέζηεξε αλάιπζε θαη ηεθκεξίσζε, δελ θαηέζηεζε εθηθηφ ηνλ ζπγθεθξηκέλν ζηφρν, 

ν νπνίνο ζα άμηδε λα κειεηεζεί θαη λα αλαδεηρζεί, κέζα απφ ηα δεκνζηεχκαηα ηνπ 

λενδειαλδηθνχ ηχπνπ. 

Θα είρε ελδηαθέξνλ, σο αληηθείκελν άιιεο κειέηεο, ε παξαθνινχζεζε ηεο 

εμέιημεο ησλ δεκνζηεπκάησλ θαζ’ φιε ηε δηάξθεηα ηνπ απειεπζεξσηηθνχ αγψλα 1955-

1959, απφ ηε ζηηγκή κάιηζηα πνπ ηα λενδειαλδηθά δεκνζηεχκαηα γηα ηελ Κχπξν 

θαίλεηαη πσο αξρίδνπλ λα πιεζαίλνπλ απφ ην 1956 θαη έπεηηα. Σν πξψην δηάζηεκα ηεο 

ππφ εμέηαζε πεξηφδνπ (1931-1955), ε ειιεληθή θνηλφηεηα ηεο Νέαο Εειαλδίαο ήηαλ 

πνιχ κηθξή, απνηεινχκελε, κέρξη ην 1936, απφ ειάρηζηνπο Έιιελεο, πνπ θαηνηθνχζαλ 

θπξίσο ζην Wellington. Σν 1951 φκσο, ε Νέα Εειαλδία, σο κέινο ηνπ Γηεζλνχο 

Οξγαληζκνχ Μεηαλάζηεπζεο, δέρζεθε πάλσ απφ 1.000 Έιιελεο πξφζθπγεο.
12

 Απηφ 

ίζσο λα εμεγεί, καδί κε ηελ θξηζηκφηεηα ηεο Κχπξνπ γηα ηα βξεηαληθά ζπκθέξνληα, ε 

νπνία θηάλεη ζην απφγεηφ ηεο ηε ζπγθεθξηκέλε πεξίνδν, ηε ζηαδηαθή εμνηθείσζε ηνπ 

λενδειαλδηθνχ ηχπνπ κε ηα ειιελνθππξηαθά αηηήκαηα. 

Απφ ην 1956 έσο θαη ηηο ζπκθσλίεο Επξίρεο-Λνλδίλνπ, δχν απφ ηηο ππφ εμέηαζε 

εθεκεξίδεο, ε Otago Daily Times θαη ε Press αιιάδνπλ εληειψο ζηάζε απέλαληη ζην 

Κππξηαθφ, ππνζηεξίδνληαο ηνλ ελσηηθφ αγψλα θαη επηθξίλνληαο ηε βξεηαληθή ζηάζε. 

Αληηζέησο, ε Auckland Star, ε κφλε εθεκεξίδα πνπ ππνζηεξίδεη αξρηθά ην θίλεκα ησλ 

Οθησβξηαλψλ, κεηά ην 1956, ηίζεηαη ελαληίνλ θάζε ειιελνθππξηαθήο πξσηνβνπιίαο. 

Απφ ηελ άιιε, ε Evening Post θαη ε New Zealand Herald ζα ηεξνχλ ζηαζεξά αξλεηηθή 

ζηάζε απέλαληη ζηνλ ελσηηθφ αγψλα. Οη ζρεηηθέο αλαθνξέο είλαη απιψο ελδεηθηηθέο, 

θαζψο δελ απνηεινχλ βάζε ηεο εξγαζίαο ηα ζπγθεθξηκέλα εξσηήκαηα. Σα δεηήκαηα 

ινηπφλ, δελ δηαθφπηνληαη ζην ηέινο ηνπ ρξνληθνχ πιαηζίνπ πνπ ηέζεθε σο ρξνληθφ φξην 

ηεο ζπγθεθξηκέλεο εξγαζίαο θαη ζα είρε ελδηαθέξνλ λα κειεηεζνχλ. 

Έηζη, βαζηθφ εξψηεκα ηεο παξνχζαο κειέηεο παξακέλεη, αξρηθά, ε πξφζιεςε 

ηεο Οθησβξηαλήο εμέγεξζεο ηνπ 1931 απφ ηνλ λενδειαλδηθφ ηχπν, ζηελ νπνία έρεη 

αθηεξσζεί θαη ην κεγαιχηεξν κέξνο ηεο εξγαζίαο, θαζψο θαη ε αλίρλεπζε ησλ φξσλ 

πνπ απνδφζεθαλ ζηα πξφζσπα θαη ζην θίλεκα. ΢εκαληηθφ, επίζεο, εξψηεκα απνηειεί ε 

πξφζιεςε ηεο πξψηεο ειιεληθήο πξνζθπγήο ζηνλ ΟΖΔ ηνπ 1954, θαζψο θαη ε 

δηθαηνιφγεζε ηεο θίλεζεο ηεο λενδειαλδηθήο αληηπξνζσπίαο. Σέινο, ζα εμεηαζηεί ε 

                                                           
12

 Nancy Swarbrick, ''Greeks – the Hellenic community - Arrivals'', Te Ara - the Encyclopedia of New 

Zealand, [http://www.TeAra.govt.nz/en/greeks-the-hellenic-community/page-1]. 
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δεκνζηνγξαθηθή θάιπςε ηεο Σξηκεξνχο Γηάζθεςεο ζην Λνλδίλν ηνπ 1955, θαζψο θαη ν 

ζρνιηαζκφο απφ ηνλ λενδειαλδηθφ ηχπν ησλ αηηεκάησλ ησλ ηξηψλ αληηπξνζσπηψλ πνπ 

ζπκκεηείραλ ζε απηή. 
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Κεθάλαιο Ππώηο 

Σα Οκηυβπιανά (1931) 

Σν ηζηνξηθφ πιαίζην 

Σα γεγνλφηα ησλ Οθησβξηαλψλ απνηέιεζαλ ηελ πξψηε δπλακηθή έθθξαζε ηνπ 

αληηαπνηθηαθνχ εζληθνχ αγψλα θαηά ηεο βξεηαληθήο δηνίθεζεο. Ζ ππξπφιεζε ηνπ 

θπβεξλείνπ, σο θνξχθσζε ησλ ζπγθεθξηκέλσλ γεγνλφησλ, ην βξάδπ ηεο 21
εο

 

Οθησβξίνπ 1931, ππήξμε έλα βαξχηαην πιήγκα γηα ηε Βξεηαλία, ην νπνίν έκειιε λα 

αιιάμεη ηηο ζπλζήθεο πνπ επηθξαηνχζαλ ζην λεζί.  

Ζ ζθνδξφηεηα κε ηελ νπνία εθδειψζεθε ε ζπγθεθξηκέλε εμέγεξζε, πέξα απφ 

ηνλ ζαθή εζληθναπειεπζεξσηηθφ ηεο πξνζαλαηνιηζκφ, ζπλδέεηαη θαη κε ηελ θαηαπίεζε 

πνπ βίσλε ν θππξηαθφο ιαφο απφ ηε βξεηαληθή δηνίθεζε. Ζ ηειεπηαία, αξλνχκελε κε 

θάζε επθαηξία λα ηθαλνπνηήζεη ην ελσηηθφ αίζζεκα ησλ Κππξίσλ κε ηε Μεηέξα 

Διιάδα, δελ δίζηαδε λα εθδειψλεη κε θάζε ηξφπν ηελ απφιπηε εμνπζία πνπ θαηείρε ν 

Κπβεξλήηεο. Γχν ρξφληα πξηλ απφ ηελ εμέγεξζε, ε θαηεγνξεκαηηθή άξλεζε ηνπ 

ιφξδνπ Passfield λα δερζεί ην ελσηηθφ αίηεκα ή λα απνδψζεη νπνηαζδήπνηε κνξθήο 

απηνθπβέξλεζε ζηελ Κχπξν θαη ιίγν αξγφηεξα, ε ςήθηζε λένπ εθπαηδεπηηθνχ 

λνκνζρεδίνπ, πνπ αλαδείθλπε ηνλ Κπβεξλήηε ζε θηλεηήξην κνριφ ηεο θππξηαθήο 

παηδείαο, είραλ δπλακηηίζεη ηελ αηκφζθαηξα, ζπζπεηξψλνληαο φιν θαη πεξηζζφηεξνπο 

ζηνλ ελσηηθφ αγψλα.
13

 

Χζηφζν, ην γεγνλφο πνπ θαίλεηαη φηη απνηέιεζε ηε ζξπαιιίδα γηα ηε ξήμε ζηηο 

ζρέζεηο ησλ Κππξίσλ κε ηε Βξεηαλία ήηαλ ε έθδνζε βαζηιηθνχ δηαηάγκαηνο απφ ηνλ 

θπβεξλήηε Ronald Storrs (1926-1932) γηα ηελ επηβνιή άκεζεο θνξνινγίαο ζηνλ 

θππξηαθφ ιαφ, ζε κηα πξνζπάζεηα λα θαιπθζεί ν ειιεηκκαηηθφο πξνυπνινγηζκφο ηνπ 

1931.
14

 Ο θππξηαθφο ιαφο ζα ζπλέρηδε, επίζεο, λα δηαζέηεη ηα πεξηζζεχκαηα ηνπ 

πξνυπνινγηζκνχ ηνπ γηα ηελ εμφθιεζε ηνπ νζσκαληθνχ δαλείνπ ηνπ 1855, ην νπνίν 

είραλ ζπλάςεη Άγγινη θεθαιαηνχρνη γηα ηελ θάιπςε ησλ πνιεκηθψλ αλαγθψλ ηνπ 

                                                           
13

 Πέηξνο Παπαπνιπβίνπ, «Ζ Οθησβξηαλή εμέγεξζε ηνπ 1931», ζην: Κύπξνο, Αγώλεο ειεπζεξίαο ζηελ 

Διιεληθή Ηζηνξία, Δζληθφ θαη Καπνδηζηξηαθφ Παλεπηζηήκην Αζελψλ – Δπηηξνπή γηα ηελ Κχπξν, Αζήλα 

2010, ζ. 232-259, ζ. 240. 
14

 George S. Georghallides, «British Policy on Cyprus during 1931», ζην: Θεφδσξνο Παπαδφπνπινο – 

Μελέιανο Υξηζηνδνχινπ (επηκ.), Πξαθηηθά Α΄ Γηεζλνύο Κππξνινγηθνύ ΢πλεδξίνπ, Λεπθσζία, 14-19 

Απξηιίνπ 1969, ηκ. Γ΄.1, Λεπθσζία 1973, ζ. 95. 
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Κξηκατθνχ πνιέκνπ.
15

 Ζ ζπγθεθξηκέλε ζπγθπξία εξρφηαλ λα πξνζηεζεί ζηελ ήδε 

βεβαξεκέλε νηθνλνκηθή θαηάζηαζε ησλ λεζησηψλ, ιφγσ ηεο καθξνρξφληαο πιεξσκήο 

ηνπ θφξνπ ππνηειείαο ζηελ Σνπξθία, έλα ρξένο πνπ ζεσξεηηθά είρε επσκηζηεί ε 

Βξεηαλία.
16

 Σν νηθνλνκηθφ απηφ αδηέμνδν επηβάξπλε ηδηαίηεξα ηνλ αγξνηηθφ πιεζπζκφ, 

ν νπνίνο αλήκπνξνο λα πξνζηαηεπζεί απφ ηελ απζαηξεζία ησλ ηνθνγιχθσλ, βπζηδφηαλ 

ζηελ αλέρεηα.
17

  

΢ηηο 17 Οθησβξίνπ, ν κεηξνπνιίηεο Κηηίνπ Νηθφδεκνο Μπισλάο, σο 

ζξεζθεπηηθφο θαη εζληθφο εγέηεο, απέζηεηιε δξηκεία επηζηνιή ζηνλ θπβεξλήηε, Ronald 

Storrs, αλαθνηλψλνληαο ηελ παξαίηεζή ηνπ απφ ην βνπιεπηηθφ ηνπ αμίσκα θαη 

δειψλνληαο φηη νη επηζζσξεπκέλεο βξεηαληθέο απζαηξεζίεο δελ κπνξνχζαλ πιένλ λα 

αληηκεησπηζηνχλ ζην πιαίζην ηνπ Ννκνζεηηθνχ ΢πκβνπιίνπ. Χο κφλε ιχζε απέκελε ε 

θήξπμε αλέλδνηνπ ελσηηθνχ αγψλα.
18

 Έθηνηε, νη εμειίμεηο ππήξμαλ ξαγδαίεο. Οη 

νκηιίεο ηνπ ζηε Λεκεζφ, ζηηο 20 θαη 21 Οθησβξίνπ, μεζεθψλνληαο πιήζνο θφζκνπ 

ζηνλ ίδην επαλαζηαηηθφ ππξεηφ, απνηέιεζαλ ηνλ πξνάγγειν ηεο κεγάιεο ζπγθέληξσζεο 

ζηε Λεπθσζία, ην βξάδπ ηεο 21
εο

 Οθησβξίνπ. Ζ πνξεία ηνπ ζπγθεληξσκέλνπ πιήζνπο 

πξνο ην θπβεξλείν θαη ε αδηαιιαμία ηνπ Storrs λα δερζεί ηνπο αληηπξνζψπνπο ησλ 

δηαδεισηψλ εμέηξεςαλ ηελ θαηάζηαζε. Οη δηαδεισηέο ζηξάθεθαλ θαηά ηνπ 

θπβεξλείνπ, αληηθαηέζηεζαλ ηε βξεηαληθή ζεκαία κε ηελ ειιεληθή θαη άξρηζαλ λα 

ιηζνβνινχλ. Οη αζηπλνκηθνί, νη νπνίνη είραλ ιεθζεί εμ απήλεο, απάληεζαλ κε 

ππξνβνιηζκνχο. ΢χληνκα, ε ζχγθξνπζε γεληθεχζεθε θαη ην θπβεξλείν παξαδφζεθε ζηηο 

θιφγεο.
19

  

΢ε απηή ηελ απζφξκεηε εμέγεξζε ηνπ αγαλαθηηζκέλνπ πιήζνπο, ε νπνία 

επεθηάζεθε θαη ζην ππφινηπν λεζί, έραζαλ ηε δσή ηνπο έμη Έιιελεο Κχπξηνη, ελψ 

                                                           
15

 Γηψξγνο Γεσξγήο, Ζ αγγινθξαηία ζηελ Κύπξν. Από ηνλ αιπηξσηηζκό ζηνλ αληηαπνηθηαθό αγώλα 

(παλεπηζηεκηαθέο παξαδφζεηο), Αζήλα 2016, ζ. 79. 
16

 Θσκάο Παπαγεσξγίνπ, «Μία αλέθδνηε έθζεζε ηνπ Νηθνιάνπ Καηαιάλνπ γηα ην Κππξηαθφ Εήηεκα 

(1931)», Δπεηεξίδα Κέληξνπ Δπηζηεκνληθώλ Δξεπλώλ, ηκ. 39, 2019, ζ. 313-369, ζ. 323. 
17

 Ν. Παχινο Σδεξκηάο, «Σν απειεπζεξσηηθφ θίλεκα ησλ Κππξίσλ (εηθνζηφο αηψλαο)· Μηα ηζηνξηθή 

αλαζθφπεζε», ζην: Ησάλλεο Θενραξίδεο (επηκ.), Πξαθηηθά Γ΄ Γηεζλνύο Κππξνινγηθνύ ΢πλεδξίνπ, ηκ. Γ΄, 

Λεπθσζία 2001, ζ. 621-628, ζ. 625. 
18

 Ο Μεηξνπνιίηεο Κηηίνπ Νηθφδεκνο Μπισλάο, ζηελ επηζηνιή ηνπ, ζηειίηεπζε ην βξεηαληθφ θαζεζηψο 

κε ηηο ςεπδείο θηιειεχζεξεο εμαγγειίεο ηνπ, αλαθνηλψλνληαο φηη ζα πξάμεη φ, ηη κπνξεί γηα ηελ έλσζε κε 

ηελ Διιάδα, ε νπνία ζα πξνζθέξεη ζηνλ θππξηαθφ ιαφ ηελ «ηζνλνκία» θαη ηελ «επεκεξία» πνπ είρε 

ζηεξεζεί ηφζα ρξφληα. Μέζα ζηε ζπγθεθξηκέλε επηζηνιή, ζπκππθλσλφηαλ ε αγαλάθηεζε ησλ 

ζπκπαηξησηψλ ηνπ γηα ηελ «θαθνδαηκνλία» ηεο βξεηαληθήο θπβέξλεζεο θαη ε ειπίδα γηα κηα αιιαγή, ηελ 

νπνία φινη θαίλνληαλ έηνηκνη λα δηεθδηθήζνπλ, αθφκα θαη κε βίαην ηξφπν. Γηα ην έγγξαθν παξαηηήζεσο, 

βι. Πάθνο, 23.10.1931, ζ. 2-3.  
19

 Παπαπνιπβίνπ (2010), ζ. 245. 
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ππήξμαλ άιινη ηξηάληα ηξαπκαηίεο.
20

 Αθνινχζεζαλ ε θήξπμε ζηξαηησηηθνχ λφκνπ, 

θπιαθίζεηο, εμνξίεο θαη μπινδαξκνί.
21

 Ζ ηάμε επηβιήζεθε, φκσο ην απηνθξαηνξηθφ 

θχξνο ηεο Βξεηαλίαο είρε πιεγεί αλεπαλφξζσηα.
22

 

1. Ο ηύπορ ηηρ Νέαρ Εηλανδίαρ απένανηι ζηα Οκηυβπιανά 

i. Οη ζεξκνθέθαινη θαη ην ηδηράλη 

Ζ είδεζε γηα ηα γεγνλφηα ησλ Οθησβξηαλψλ έθηαζε ζηε Νέα Εειαλδία ζηηο 23 

Οθησβξίνπ, κέζσ ηειεγξαθήκαηνο ηνπ United Press Association-Electric Telegraph 

θαη ε πξψηε εθεκεξίδα πνπ ηε δεκνζίεπζε ήηαλ ε Evening Post. Σν άξζξν ηεο κε ηίηιν 

«Δζληθηζηηθέο Σαξαρέο» («Nationalist Riots») αθνξνχζε ζην ηειεγξάθεκα πνπ έζηεηιε 

ν θπβεξλήηεο Storrs ζηε Ναπαξρία, δεηψληαο λαπηηθέο εληζρχζεηο «γηα ηελ θαηαζηνιή 

ζθνδξψλ εζληθηζηηθψλ ηαξαρψλ ζηελ Κχπξν, πνπ ζπλδένληαλ, θαηά πάζα πηζαλφηεηα, 

κε ην εζληθηζηηθφ θίλεκα ππέξ ηεο έλσζεο κε ηελ Διιάδα».
23

 ΢χκθσλα κε ην 

ηειεγξάθεκα, «νη δηαδεισηέο ππξπφιεζαλ θαη θαηέζηξεςαλ ην πξνμελείν. Όζνη ήηαλ 

κέζα δελ ηξαπκαηίζηεθαλ. Ζ αζηπλνκία άλνημε ππξ θαη ηξαπκάηηζε έληεθα 

ηζαγελείο».
24

 Ζ απιή αλαπαξαγσγή ησλ εηδήζεσλ, πνπ θζάλνπλ κέζσ ηειεγξάθνπ, 

ρσξίο ηελ επηζήκαλζε ιεπηνκεξεηψλ γηα ηα γεγνλφηα, ζα ππξνδνηήζεη κηα ζεηξά απφ 

άξζξα γλψκεο, ηα νπνία ζα επηρεηξνχλ λα αλαιχζνπλ ην μέζπαζκα ησλ ζπγθεθξηκέλσλ 

επεηζνδίσλ. 

                                                           
20

 Δθηελήο αλαθνξά ζηνπο ηξαπκαηίεο γίλεηαη απφ ηνλ θππξηαθφ ηχπν˙ βι. Διεπζεξία, 24.10.1931, ζ. 2.  
21

 Βι. ελδεηθηηθά, Παπαπνιπβίνπ (2010), ζ. 246. Βι. αλαιπηηθφηεξα, Νένο Κππξηαθόο Φύιαμ, 

29.20.1931, ζ. 2, Φσλή ηεο Κύπξνπ, 31.10.1931, ζ. 2-3, Διεπζεξία, 16.12.1931, ζ. 2, Φσλή ηεο Κύπξνπ, 

19.12.1931, ζ. 3, Νένο Κππξηαθόο Φύιαμ, 09.01.1948, ζ. 2, Νένο Κππξηαθόο Φύιαμ, 10.01.1948, ζ. 2, 

Νένο Κππξηαθόο Φύιαμ, 11.01.1948, ζ. 2. 
22

 ΢χκθσλα κε ηνλ Αληψλε Κιάςε, «Ζ ειιεληθή πξεζβεία ηνπ Λνλδίλνπ θαη ε θππξηαθή εμέγεξζε ηνπ 

1931: ν Γεκήηξηνο Καθιακάλνο ελψπηνλ ηεο θξίζεο», Πεξηνδηθή Έθδνζε γηα ηε Νεόηεξε Ηζηνξία, ηρ. 4, 

Κιεηψ 2007, ζ. 123-137, ζ. 136, παξά ηηο πξνζπάζεηεο ηεο ειιεληθήο εμσηεξηθήο πνιηηηθήο λα 

ππνβηβάζεη ηε ζεκαζία ησλ Οθησβξηαλψλ σο εζληθήο εμέγεξζεο, ην ζπγθεθξηκέλν πεξηζηαηηθφ 

απνηέιεζε ηνκή ζηελ απνηθηαθή πνξεία ηεο Βξεηαλίαο, θαζψο θαη πιεγή γηα ην απηνθξαηνξηθφ ηεο 

θχξνο. 
23

 «The Governor of Cyprus has wirelessed the Admiralty asking for naval assistance to quell grave 

Nationalist riots, which presumably, are the outcome of the Nationalists’ agitation for the union of 

Cyprus and Greece». ΢εκεηψλεηαη φηη ν αξζξνγξάθνο απνθαιεί ηελ εμέγεξζε σο «riots», ηαξαρέο. 
24

«Rioters set afire and destroyed Government House. The occupants were uninjured. The police fired 

volleys and wounded eleven natives». The Evening Post, ηκ. CXII, ηρ. 99, 23 Οθησβξίνπ 1931, ζ. 9. 

[Αλαθηήζεθε 10 Οθησβξίνπ 2020, απφ https://paperspast.natlib.govt.nz/newspapers 

/EP19311023.2.70.1]. Γηα ηα ηειεγξαθήκαηα πνπ απέζηεηιε ν Storrs, δεηψληαο εληζρχζεηο γηα ηελ 

αληηκεηψπηζε ηεο εμέγεξζεο ησλ Οθησβξηαλψλ, βι. ελδεηθηηθά, Georghallides (1973), ζ. 98-99. Βι. 

εηδηθφηεξα, ηελ αλαθνξά ηνπ Storrs γηα ηα γεγνλφηα, Reed Coughlan (επηκ.), «Enosis and the British: 

British Official Documents 1878-1950», ζην: Paul Wallace-Andreas G. Orphanides, Sources for the 

History of Cyprus, ηκ. 11, Greece and Cyprus Research Center, 2004, ζ. 142-160. 

https://paperspast.natlib.govt.nz/newspapers
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΢ην ίδην θχιιν, ινηπφλ, θηινμελείηαη άξζξν κε ηίηιν «Ζ γέλεζηο ηνπ 

πξνβιήκαηνο» («Genesis of Trouble»), κε ζέκα ην αίηεκα ηεο έλσζεο κε ηελ Διιάδα. 

Πεξηγξάθνληαο, αξρηθά, ηε γεσγξαθηθή ζέζε ηεο, κεηαμχ ηεο Μηθξάο Αζίαο, ζηα 

βφξεηα, θαη ηεο ΢πξίαο, ζηα αλαηνιηθά, ν αξζξνγξάθνο επηρεηξεί λα παξνπζηάζεη ηελ 

πιεζπζκηαθή ζχλζεζε ηεο Κχπξνπ θαη ηελ «πνιπηάξαρε», φπσο ηελ απνθαιεί, ηζηνξία 

ηεο («its chequered history»). «Δίθνζη ηνηο εθαηφ Μνπζνπικάλνη («Moslems»), ελψ νη 

ππφινηπνη Υξηζηηαλνί ηεο Διιεληθήο Οξζφδνμεο Δθθιεζίαο, νη Κχπξηνη έρνπλ 

θπβεξλεζεί θαηά θαηξνχο απφ Έιιελεο, Φνίληθεο, Αηγχπηηνπο, Ρσκαίνπο, Γελνπάηεο, 

Βελεηνχο, πξνηνχ θαηαθηεζνχλ απφ ηνπο Σνχξθνπο, ην 1573. Έθηνηε έκεηλαλ ππφ 

ηνπξθηθή θαηνρή «ψζπνπ ην 1878, ε Βξεηαλία, θαηφπηλ ΢πλζήθεο κε ηνλ ΢νπιηάλν, 

αλέιαβε ηε δηνίθεζε ηνπ λεζηνχ, ελψ ην 1914, ηελ πξνζάξηεζε. Μεηά απφ ηελ 

αλαγλψξηζε ηεο ζπγθεθξηκέλεο πξνζάξηεζεο απφ ηελ Σνπξθία ζηηο Βεξζαιιίεο, ε 

Κχπξνο πέξαζε πιένλ επίζεκα ππφ ην βξεηαληθφ ζηέκκα, ην 1925».
25

 ΢πλεπψο, 

εληειψο επηγξακκαηηθά, ν αξζξνγξάθνο δηαγξάθεη ηελ ηζηνξηθή πνξεία ηεο Κχπξνπ 

κέρξη ηε βξεηαληθή πξνζάξηεζε, ρσξίο θακία ζπγθεθξηκέλε ηζηνξηθή αλαθνξά θαη 

παξαιείπνληαο νπνηαδήπνηε πιεξνθνξία γηα ην ΢πλέδξην ηνπ Βεξνιίλνπ θαη ηηο 

ζπλζήθεο ππφ ηηο νπνίεο ε Βξεηαλία πέηπρε ηε ζπγθεθξηκέλε πξνζάξηεζε. Δπίζεο, δελ 

δηαρσξίδεη ηελ πξνζάξηεζε ζε νιηθή θαη κεξηθή.
26

 

Ο ζπληάθηεο ηεο Evening Post παξαηεξεί, επίζεο, ηελ «επηκνλή» κε ηελ νπνία 

νη «ειιεληθέο εζληθηζηηθέο ηάζεηο» («Greek nationalist tendencies») ηεο Κχπξνπ 

«δηεθδηθνχλ ηελ έλσζε κε ηε Μεηέξα Διιάδα, παξά ηηο ζεκαληηθέο πξνφδνπο πνπ 

έρνπλ ζεκεησζεί ππφ ηε βξεηαληθή θπξηαξρία, ηφζν ζηελ εθπαίδεπζε θαη ηε γεσξγία 

φζν θαη ζηε δηνίθεζε».
27

 Δίλαη θαλεξφ φηη ην ελσηηθφ αίηεκα εξκελεχζεθε απφ ηελ 

εθεκεξίδα σο κηα κεκνλσκέλε πξσηνβνπιία, ε νπνία ζηφρεπε ζηνλ 

                                                           
25

 «Great Britain, by treaty with the Sultan, took over the administration. In 1914 Cyprus was annexed by 

Britain. This annexation was recognised by Turkey at Versailles, and in 1925 the island was formally 

raised to the status of a Crown Colony». 
26

 Γηα κηα αλαιπηηθφηεξε επηζθφπεζε ηεο θππξηαθήο ηζηνξίαο κέρξη ηε ΢πλζήθε ηνπ 1878, βι. Captain C. 

W. Orr, Cyprus under British Rule, Robert Scott, London 1953, ζ. 19-34. Γηα πεξηζζφηεξεο πιεξνθνξίεο 

ζρεηηθά κε ην ΢πλέδξην ηνπ Βεξνιίλνπ θαη ηηο ζπλζήθεο ηεο βξεηαληθήο πξνζάξηεζεο ηεο Κχπξνπ, βι. 

ελδεηθηηθά, Γεσξγήο (2016), ζ. 9-13. Δπίζεο, βι. Πνιπρξφλεο Δλεπεθίδεο, «Λεπθσζία 1878 – Ώξα 

κεδέλ· Ζ θπζηνγλσκία θαη ε δσή ηεο Κππξηαθήο πξσηεχνπζαο θαηά ηελ αιιαγή ηεο μελνθξαηίαο», 

Δηήζηα Γηάιεμε, ηκ. 12, Ίδξπκα Αλαζηάζηνο Γ. Λεβέληεο, 2002, ζ. 8-9, ηα απνκλεκνλεχκαηα ηνπ 

Γεξκαλνχ πξνμέλνπ Ludwig Raschdau γηα ηηο δηαβνπιεχζεηο πνπ γίλνληαλ ζην παξαζθήλην ηνπ 

΢πλεδξίνπ. 
27

 «Greek nationalist tendencies and affinity to Greek culture have persisted in the island. Under British 

rule Cyprus has made great strides in education, agriculture, and administration, but the inhabitants 

have remained dissatisfied with their form of government. The country to which union is desired is 

Greece, the ΄΄motherland΄΄». 
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απνπξνζαλαηνιηζκφ ηεο θνηλήο γλψκεο απφ ηηο βξεηαληθέο επεξγεζίεο. Υσξίο φκσο λα 

πξνβαίλεη ζε θάπνηα πην ζπγθεθξηκέλε ζρεηηθή αλαθνξά, ν ζπληάθηεο ζεσξεί ζθφπηκν 

λα αλαθεξζεί, ζηε ζπλέρεηα, ζηελ πιεξσκή ηνπ θφξνπ ππνηειείαο. «Όηαλ ε Βξεηαλία 

αλέιαβε ηελ Κχπξν, ζπκθσλήζεθε ε θαηαβνιή ηνπ θφξνπ ππνηειείαο ζηελ Σνπξθία, 

πνπ θαζνξίζηεθε ζηηο 92.000 ιίξεο εηεζίσο, πνζφ ην νπνίν «θαηαβιήζεθε» ηα πξψηα 

36 ρξφληα. Έλαληη απηνχ, ην βξεηαληθφ Τπνπξγείν Δμσηεξηθψλ έθαλε επηρνξεγήζεηο, νη 

νπνίεο αξγφηεξα ζρεδφλ εμηζψζεθαλ κε ην ζχλνιν ηνπ θφξνπ ππνηειείαο, ελψ 

πξφζθαηα ε Βξεηαλία αλέιαβε εμ νινθιήξνπ ηελ πιεξσκή ηνπ ζηελ Σνπξθία, κε 

αληάιιαγκα ηελ θππξηαθή εηζθνξά 10.000 ιηξψλ ζηελ απηνθξαηνξηθή άκπλα».
28

  

Αμίδεη λα αλαθεξζεί φηη ε ρξήζε ηεο παζεηηθήο θσλήο «θαηαβιήζεθε», ζην 

αγγιηθφ θείκελν: the Turks were pledged an annual Tribute fixed at £92,000 a year, 

which for the first 36 years «was paid», ίζσο ζθφπηκα λα αθήλεη ηελ πιεξσκή ηνπ 

ζπγθεθξηκέλνπ θφξνπ ρσξίο ππνθείκελν. Απνζησπάηαη, κε απηφλ ηνλ ηξφπν, ην γεγνλφο 

φηη ηελ πιεξσκή ηνπ θφξνπ ππνηειείαο επσκίζηεθε ν θππξηαθφο ιαφο, ηνπιάρηζηνλ 

κέρξη ην 1925, φηαλ έγηλε ε πξνζάξηεζε ζην βξεηαληθφ ζηέκκα. Άιισζηε, ην πξψην 

αίηεκα πνπ είρε δηαηππσζεί ζην Ννκνζεηηθφ ΢πκβνχιην, χζηεξα απφ ηε δεκηνπξγία 

ηνπ, ην νπνίν δηαηππσλφηαλ έθηνηε κε θάζε επθαηξία, ζε ζπιιαιεηήξηα, πξεζβείεο θαη 

ςεθίζκαηα, ζρεηηδφηαλ κε ηνλ θφξν ππνηειείαο, γεγνλφο πνπ απνδεηθλχεη πφζν 

δπζβάζηαρηνο απέβαηλε γηα ηνλ θππξηαθφ ιαφ.
29

 

Δπίζεο, ε πιεξσκή ηνπ θφξνπ ππνηειείαο, ηελ νπνία αλέιαβε ε βξεηαληθή 

θπβέξλεζε κφιηο ην 1926, ραξαθηεξίδεηαη απφ ηνλ αξζξνγξάθν σο «επηρνξήγεζε».
30

 

Χζηφζν, ην θείκελν ηεο ΢πλζήθεο ηεο 2
αο

 Ηνπλίνπ 1878, κεηαμχ ηεο Βξεηαλίαο θαη ηεο 

Οζσκαληθήο Απηνθξαηνξίαο αλαθέξεη ξεηά φηη ε πιεξσκή ηνπ ζπγθεθξηκέλνπ πνζνχ 

ήηαλ ππνρξέσζε ηεο Βξεηαλίαο θαη φρη ηνπ θππξηαθνχ ιανχ.
31

 

                                                           
28

 «When the island was taken by Britain it was agreed that Turkey should not lose by the change, and the 

Turks were pledged an annual Tribute fixed at £92,000 a year, which, for the first 36 years was paid. 

Against this, the British Treasury made Grants-in-aid which latterly almost equalled the total of the 

Tribute, and in recent years took over responsibility for the payment to Turkey, Cyprus contributing 

£10,000 a year towards Imperial defence», The Evening Post, ηκ. CXII, ηρ. 99, 23 Οθησβξίνπ 1931, ζ. 9. 

[Αλαθηήζεθε 10 Οθησβξίνπ 2020, 

απφ https://paperspast.natlib.govt.nz/newspapers/EP19311023.2.70.4]. 
29 Παπαγεσξγίνπ (2019), ζ. 323. 
30

 Γηα ηηο ιεγφκελεο «επηρνξεγήζεηο ηεο βξεηαληθήο θπβέξλεζεο» βι. θαη παξαθάησ, ζ. 22 ηεο παξνχζαο 

εξγαζίαο. 
31

 Ζ βξεηαληθή απηή ππνρξέσζε απέλαληη ζηελ Τςειή Πχιε δειψλεηαη ξεηά θαη ζηελ Κππξηαθή Κπαλή 

Βίβιν ηνπ έηνπο 1926, βι. Cyprus Blue Book 1926, Government Printing Office, Nicosia 1927, ζ. 64. 
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΢ε επφκελν άξζξν ηεο, ηεο 28
εο

 Οθησβξίνπ 1931, κε ηίηιν «Οη Σαξαρέο ζηελ 

Κχπξν» («The Cyprus Disturbances»), ε Evening Post επαλέξρεηαη ζην Κππξηαθφ 

Εήηεκα, ζρνιηάδνληαο φηη ε βξεηαληθή εμνπζία «γηα ηελ επίδεημε επγέλεηαο, 

ελδηαθέξνληνο, ππνκνλήο θαη αληδηνηέιεηαο», («the gentleness, the consideration, the 

patience, and the disinterestedness of the Power»), ηαθηηθή επηηπρεκέλε ζηε 

δηαθπβέξλεζε άιισλ απνηθηψλ, ζηελ πεξίπησζε ηεο Κχπξνπ εηζέπξαμε «σο 

αληάιιαγκα κηα εμέγεξζε», («rewarded by an insurrection»), ρσξίο λα ραξαθηεξίδεη ή 

λα ζρνιηάδεη πεξηζζφηεξν.
32

 Παξνπζηάδεη, πξάγκαηη, ελδηαθέξνλ ε ρξήζε ησλ 

ζπγθεθξηκέλσλ ιέμεσλ, απφ ηνλ ζπληάθηε, γηα ηελ πεξηγξαθή ηεο ζηάζεο ηεο 

βξεηαληθήο θπβέξλεζεο απέλαληη ζηνλ θππξηαθφ ιαφ. Οη ζπγθεθξηκέλεο ιέμεηο, 

«επγέλεηα», «ελδηαθέξνλ», «ππνκνλή», «αληδηνηέιεηα» αμίδεη λα αληηπαξαβιεζνχλ πξνο 

ηηο θξάζεηο πνπ ρξεζηκνπνηήζεθαλ ζην Ννκνζεηηθφ ΢πκβνχιην, ζηηο 16 Οθησβξίνπ 

1931, φπσο ηηο κεηέθεξε ε εθεκεξίδα Πάθνο, κηα εβδνκάδα αξγφηεξα. Λίγν πξηλ ηα 

γεγνλφηα ησλ Οθησβξηαλψλ, ε θαηάζηαζε ζην λεζί ραξαθηεξηδφηαλ «ζιηβεξά θαη 

αμηνζξήλεηνο», ελψ ην ζπκβνχιην σο «πεγή ηεο θαθνδαηκνλίαο». Ζ βξεηαληθή 

θπβέξλεζε, κεηαμχ άιισλ, κεηήιζε «αιιεπάιιεια ξαπίζκαηα», «εμνπζέλσζε» θαη 

«ζθηψδεηο πνιηηηθέο ειεπζεξίεο», θαζψο θαη «αχμεζε ησλ θνξνινγηψλ».
33

 

Ηδηαίηεξα επλντθή ζεσξεί ν ζπληάθηεο ηεο Evening Post ηε βξεηαληθή δηνίθεζε 

θαη γηα ηνλ ξφιν ηεο Δθθιεζίαο. Όπσο παξαηεξεί, ράξε ζηελ ηνπξθηθή θαηνρή, ε 

Διιεληθή Δθθιεζία είρε απειεπζεξσζεί απφ ηελ πξφηεξε ππαγσγή ηεο ζηε Λαηηληθή 

ηεξαξρία. Χζηφζν, ηα δξαζηηθά κέηξα πνπ έιαβαλ νη Σνχξθνη, ζθνηψλνληαο 

Δπηζθφπνπο θαη κεγάιν κέξνο ηνπ πνηκλίνπ ηνπο, αλέδεημαλ ηελ αιιαγή θαζεζηψηνο 

ηνπ 1878 σο «φ, ηη θαιχηεξν είρε ζπκβεί ζηελ Κχπξν γηα πνιινχο αηψλεο».
34

 

Δλδεηθηηθή ραξαθηεξίδεη ν γξάθσλ ηελ επίδεημε ελζνπζηαζκνχ απφ πιεπξάο ηνπ 

θππξηαθνχ ιανχ, θαηά ηελ πιήξε πξνζάξηεζε ηεο Κχπξνπ ζην βξεηαληθφ ζηέκκα («the 

inhabitants had the sense to hail the change with enthusiasm»).
35

 Ζ ζπγθεθξηκέλε, 

                                                           
32

 Ζ αλαθνξά ζηηο άιιεο απνηθίεο δελ ζπλνδεχεηαη απφ ζπγθεθξηκέλα νλφκαηα, γηαηί πξνθαλψο ηηο 

ζεσξεί γλσζηέο. 
33

 Πάθνο, 23.10.1931, ζ.1. ΢ην ζπγθεθξηκέλν θείκελν εθθξάδεηαη ε πξνηξνπή λα παξαηηεζνχλ φινη νη 

βνπιεπηέο ηνπ Ννκνζεηηθνχ ΢πκβνπιίνπ σο έλδεημε αληίδξαζεο ζηελ απζαηξεζία ηεο βξεηαληθήο 

θπβέξλεζεο θαη λα ζηξαθνχλ πξνο ηε δηαθψηηζε ηεο θνηλήο γλψκεο. Ζ θξηηηθή πνπ αζθείηαη είλαη 

δξηκεία θαη ζηξέθεηαη θπξίσο θαηά ησλ βξεηαληθψλ νηθνλνκηθψλ πξαθηηθψλ, πνπ παξέιπζαλ ηνλ 

θππξηαθφ ιαφ. 
34

 «The exchange of Turkish rule for British rule in 1878 was the best thing that had happened to Cyprus 

for many centuries». 
35

 Αλαθνξά ζηνλ «ελζνπζηαζκφ» κε ηνλ νπνίν ππνδέρζεθαλ νη Κχπξηνη ηε βξεηαληθή δηνίθεζε θάλεη θαη 

ε New Zealand Herald, βι., ηκ. LXVIII, ηρ. 21015, 28 Οθησβξίνπ 1931, ζ. 8, βι. παξαθάησ, ζ. 19 ηεο 

παξνχζαο εξγαζίαο. 
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φκσο, αλαθνξά είλαη ειιηπήο θαη κνλνκεξήο, θαζψο δελ παξνπζηάδεη ηνλ ζεκαληηθφ 

ξφιν ηεο Οξζφδνμεο Δθθιεζίαο θαηά ηελ πεξίνδν ηεο Οζσκαλνθξαηίαο, ελψ ηα 

ζηνηρεία πνπ παξέρνληαη δελ απνδεηθλχνπλ απφ κφλα ηνπο ηελ επκέλεηα ηεο βξεηαληθήο 

δηνίθεζεο πξνο ηελ Δθθιεζία ηεο Κχπξνπ.
36

 

Υαξαθηεξηζηηθή είλαη ε ζπλέρεηα ηνπ άξζξνπ: παξ’ φιεο φκσο ηηο «επινγίεο» 

(«blessings») πνπ έηπρε ράξε ζηελ αιιαγή ηνπ θαζεζηψηνο, απφ ηνλ ενξηαζκφ ηνπ 

Ησβειαίνπ, ην 1928, θαη έπεηηα, ην Τπνπξγείν Απνηθηψλ δέρεηαη «θαηαηγηζκφ 

αηηεκάησλ» γηα «έλσζε κε ηελ Διιάδα» ή «απηνλνκία». («The Colonial Office has 

lately been plied with petitions for union with Greece or autonomy»).
37

 Ο αξζξνγξάθνο 

εθηηκά φηη απηφ «αλακθίβνια» νθείιεηαη ζηελ πξνζθνξά ηεο Κχπξνπ ζηελ Διιάδα, 

ζαλ δέιεαξ γηα ηε ζπκκεηνρή ηεο ζηνλ Πφιεκν, ζην πιεπξφ ησλ ΢πκκάρσλ, ην 1915.
38

 

Καη ζπλερίδεη ιέγνληαο φηη ειιείςεη ηθαλνπνίεζεο ησλ αηηεκάησλ ηνπο, θάπνηνη 

«ζεξκνθέθαινη» («hotheads») απνθάζηζαλ φηη ήξζε ε ψξα λα επηηεζνχλ, ελψ ην 

«αλνρχξσην θαζεζηψο» ηεο ρψξαο ηνπο, ηνπο εμαζθάιηζε θάπνηεο λίθεο.
39

 Ο ελσηηθφο 

αγψλαο ησλ Κππξίσλ παξνπζηάδεηαη, ζπλεπψο, σο κηα απιή αληίδξαζε ζηε καηαησκέλε 

πξνζθνξά ηεο Κχπξνπ ζηελ Διιάδα απφ ηνπο ζπκκάρνπο, ελψ νη ζπκκεηέρνληεο ζηελ 

εμέγεξζε σο «ζεξκνθέθαινη» πνπ μαθληθά απνθάζηζαλ λα δηεθδηθήζνπλ ηελ 

«ειεπζεξία» ηνπο, επηηηζέκελνη ζηε βξεηαληθή θπβέξλεζε. ΢θφπηκν είλαη λα 

επηζεκαλζεί φηη ζην δεκνζίεπκα δελ γίλεηαη θακία ζαθήο αλαθνξά ζηα γεγνλφηα ηνπ 

                                                           
36

 Γηα ηνλ ξφιν ηεο Δθθιεζίαο ζηελ πεξίνδν ηεο Σνπξθνθξαηίαο, βι. Kyriakos Demetriou, «Victorian 

Cyprus: society and institutions in the aftermath of the Anglo-Turkish convention», 1878-1891, Byzantine 

and Modern Greek Studies, ηκ. 21, 1997, ζ. 1-29, ζ. 25.  
37

 ΢ην ζπγθεθξηκέλν ζεκείν δελ ηεθκεξηψλεηαη ε ρξήζε ηνπ φξνπ «απηνλνκία», σο επίζεκν αίηεκα πνπ 

θαηαηέζεθε ζην Τπνπξγείν Απνηθηψλ. Δπίζεο, δελ δίλνληαη ζηνηρεία γηα ηελ αζηνρία ηνπ Storrs λα 

δηνξγαλψζεη εθδειψζεηο γηα ηνλ ενξηαζκφ ησλ πελήληα ρξφλσλ ηεο βξεηαληθήο θπξηαξρίαο ηνπ λεζηνχ, 

κηα πξσηνβνπιία ε νπνία νδήγεζε ζηελ αλαζχζηαζε ηνπ Δζληθνχ ΢πκβνπιίνπ θαη ζηελ αλαδσπχξσζε 

ηνπ εζληθνχ αγψλα, κε ζηαζεξφ αίηεκα ηελ έλσζε κε ηελ Διιάδα. Βι. αλαιπηηθφηεξα Γεσξγήο (2016), ζ. 

102-104. 
38

 Ο ζπληάθηεο αλαθέξεηαη ζηελ πξνζθνξά ηεο Κχπξνπ ζηελ Διιάδα, ηνλ Οθηψβξην ηνπ 1915, κε 

αληάιιαγκα ηε ζπκκεηνρή ηεο ζηνλ πφιεκν ζην πιεπξφ ηεο Αληάλη, φηαλ ηα απζηξνγεξκαληθά θαη 

βνπιγαξηθά ζηξαηεχκαηα απεηινχζαλ ηε ΢εξβία. Γηα ηηο ζπλζήθεο ηεο πξνζθνξάο, βι. αλαιπηηθά, Diana 

Markides, «Βξεηαληθή Βεληδεινθηιία θαη Βεληδειηθή Αγγινθηιία ζηελ πεξίπησζε ηεο Κχπξνπ, 1906-

1931», ζην: Γηψξγνο Καδακίαο – Πέηξνο Παπαπνιπβίνπ (επηκ.), Ο Διεπζέξηνο Βεληδέινο θαη ε Κύπξνο, 

(Πξαθηηθά ΢πλεδξίνπ), Καζηαληψηεο, Αζήλα 2008, ζ. 58-87, ζ. 67-69. Βι, επίζεο, ελδεηθηηθά, 

Κσλζηαληίλνο Λνΐδνπ - Αληψληνο Λντδίδεο, Χξνληθό· Ο Διεπζέξηνο Βεληδέινο θαη ην Κππξηαθό 

Πξόβιεκα, η. 69, 2019 ζ. 14. Γηα ηηο ζπλζήθεο ηεο πξψηεο πξνζθνξάο ηεο Κχπξνπ ζηελ Διιάδα θαη ηηο 

κεζνδεχζεηο ηνπ Διεπζέξηνπ Βεληδέινπ, βι. Κσλζηαληίλνο ΢βνιφπνπινο, «Ζ ζηάζε ηεο ειιεληθήο 

θπβεξλήζεσο θαηά ηελ θππξηαθή θξίζε ηνπ 1931», Δπηζηεκνληθή Δπεηεξίο ηεο Αλσηάηεο ΢ρνιήο 

Πνιηηηθώλ Δπηζηεκώλ 1976-1977, Πάληεηνο Αλσηάηε ΢ρνιή Πνιηηηθψλ Δπηζηεκψλ, Αζήλα 1978. ζ. 482-

511, ζ. 505. 
39

 «Getting no satisfaction in this way, some of the hotheads decided that it was time to strike for 

freedom».  ΢ην ζεκείν απηφ δελ δίλεηαη θακία επηπιένλ πιεξνθνξία γηα ην πνηνη ελλννχληαη σο 

«ζεξκνθέθαινη», ελψ απνξία πξνμελεί ε ρξήζε ηνπ φξνπ «ειεπζεξία», απφ ηε ζηηγκή πνπ ην ζηαζεξφ 

αίηεκα ησλ Κππξίσλ ήηαλ ε έλσζε κε ηελ Διιάδα. 
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θπβεξλείνπ νχηε ζηα πξφζσπα πνπ ζπκκεηείραλ, παξά κφλν ν ραξαθηεξηζκφο ηνπο 

απηφο.  

΢ηε ζηάζε απηή ηνπ ζπληάθηε ίζσο λα έπαημε ξφιν ε ακεηαθίλεηα νπδέηεξε 

ζηάζε ηνπ Διεπζέξηνπ Βεληδέινπ απέλαληη ζηελ εμέγεξζε.
40

 ΢ηε ζπλεδξίαζε ηεο 

Βνπιήο, ηεο 18
εο

 Ννεκβξίνπ 1931, ν Βεληδέινο παξνπζίαζε ηελ εμέγεξζε σο 

παξεθηξνπή απφ ηηο λφκηκεο εθδειψζεηο ηνπ αθνίκεηνπ εζληθνχ πφζνπ ησλ Διιήλσλ 

ηεο Κχπξνπ, πέξαλ «ηνπ πξνζήθνληνο κέηξνπ», ηνλίδνληαο, παξάιιεια, ηελ αλάγθε 

δηαηήξεζεο «ηῆο ἀδηαηαξάθηνπ θηιίαο πξὸο ηὴλ Μεγάιελ Βξεηαλίαλ». ΢ηνλ ιφγν ηνπ 

δήηεζε, κάιηζηα, απφ ηνπο θαηνίθνπο ηεο Κχπξνπ, αιιά θαη ησλ Γσδεθαλήζσλ, λα 

είλαη «ὀιηγψηεξνλ ἐγσηζηαί» θαη λα αλαινγηζηνχλ ην ζπκθέξνλ ηεο Διιάδαο ζηελ 

παξνχζα ζπγθπξία. Μφλν αλ ε Βξεηαλία πεηζφηαλ φηη ε Κχπξνο «νὐδακῶο ηῆο εἶλαη 

ρξήζηκνο» ή φηη κπνξεί λα αξθεζηεί ζε έλα κηθξφ θνκκάηη ηεο λήζνπ, ζα θαζίζηαην 

δπλαηφλ λα εηζαθνπζηεί ην ελσηηθφ αίηεκα ησλ Κππξίσλ.
41

 

΢ην ηέινο ηνπ άξζξνπ ηνπ, ν ζπληάθηεο ηεο Evening Post επαλέξρεηαη ζηνλ 

ξφιν ηεο Δθθιεζίαο. ΢ηφρνο ηνπ είλαη λα αλαδείμεη ηε ζπκβνιή ηεο ζηα γεγνλφηα θαη 

ηελ επηξξνή πνπ αζθεί ζην πνίκληφ ηεο. Ηζρπξίδεηαη, ινηπφλ, φηη «ν εγεηηθφο ξφινο ηεο 

Δθθιεζίαο ζηα γεγνλφηα θαλεξψλεη ηελ πιήξε αλαηξνπή ηεο θαηάζηαζεο απφ ηελ 

πεξίνδν ηεο Σνπξθνθξαηίαο, φηαλ νη Σνχξθνη απνζάξξπλαλ θάζε θηινδνμία ηεο 

Δθθιεζίαο, ζθνηψλνληαο φινπο ηνπο Δπηζθφπνπο ηεο».
42

 Αληίζεηα κε ηε ζπγθεθξηκέλε 

επνρή, νη ζεκεξηλέο αξκνδηφηεηεο ηεο Δθθιεζίαο θαίλεηαη πσο δελ είλαη ακηγψο 

εθθιεζηαζηηθέο, αιιά φπσο παξαηεξεί ν αξζξνγξάθνο, «πνιηηηθή θαη ζξεζθεία έρνπλ 

αλακεηρζεί κε ηξφπν ηδηαίηεξα αηπρή, ελψ ζηα γεγνλφηα, πνπ δελ ζα κπνξνχζαλ λα 

μεπεξάζνπλ ηα φξηα κηαο εμέγεξζεο ή ελφο εκπξεζκνχ, επηρεηξήζεθε λα δνζεί ε 

                                                           
40

 Πξάγκαηη, ν βίαηνο ραξαθηήξαο πνπ πξνζέιαβαλ νη δηακαξηπξίεο, θαζψο θαη ε άκεζε απεηιή πνπ 

αληηπξνζψπεπαλ γηα ηα βξεηαληθά ζπκθέξνληα, αληέβαηλαλ ζηηο δηπισκαηηθέο αξρέο ηνπ Βεληδέινπ. 

Τπέξκαρνο ηνπ πνιηηηθνχ ξεαιηζκνχ γηα ηελ πξνάζπηζε ησλ ειιεληθψλ ζπκθεξφλησλ, θαηαδίθαζε ηα 

γεγνλφηα ηνπ θπβεξλείνπ, μεζεθψλνληαο ζχειια αληηδξάζεσλ απφ ηνλ ειιεληθφ ηχπν θαη ηνπο 

ππνζηεξηθηέο ηνπ ελσηηθνχ αγψλα. Βι. εηδηθφηεξα, ΢βνιφπνπινο (1978), ζ. 493-494, θαη Markides 

(2008), ζ. 85-87. Δπίζεο, βι. ελδεηθηηθά, Λνΐδνπ - Λντδίδεο, (2019), ζ. 14. 
41

 Δπίζεκα Πξαθηηθά ησλ ΢πλεδξηάζεσλ ηεο Βνπιήο, Πεξίνδνο Β΄-΢ύλνδνο Γ΄, Δζληθφ Σππνγξαθείν, 

Αζήλα 1932. [https://www.hellenicparliament.gr/UserFiles/f3c70a23-7696-49db-9148-

f24dce6a27c8/newΠΡΒ_ΠΔΡ.Β_΢ΤΝ.Γ_Σ.1_1931-1932_1.pdf]. 
42

 «The leading part which the Greek Church has played in these disturbances indicates how the wheel 

has turned full circle since the days when, as we have said, the Turks discouraged the ambitions of the 

Church by killing all its Bishops». 
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εληχπσζε ηδηράλη ή Ηεξνχ Πνιέκνπ».
43

 Δπνκέλσο, ζηειηηεχεηαη ν ξφινο ηεο 

Δθθιεζίαο, ρσξίο φκσο λα επεμεγείηαη ζε ηη ζπλίζηαηαη. Ο αξζξνγξάθνο εμαπνιχεη 

κχδξνπο ελαληίνλ ηνπ πνιηηηθνχ ξφινπ ηεο Δθθιεζίαο ζηελ Κχπξν, ρσξίο λα ηνλ 

παξνπζηάδεη, αξθνχκελνο ζηνλ παξαιιειηζκφ ηεο αλάκεημήο ηεο ζηα Οθησβξηαλά κε 

πξαθηηθέο ζξεζθεπηηθνχ θαλαηηζκνχ, φπσο ην ηδηράλη.
44

 

Πξνθαιεί, κάιηζηα, ηδηαίηεξε εληχπσζε ε επηινγή ελφο ηέηνηνπ φξνπ γηα ηνλ 

ραξαθηεξηζκφ κηαο πξσηνβνπιίαο ρξηζηηαληθήο πξνέιεπζεο. Ζ ρξήζε ηνπ 

ζπγθεθξηκέλνπ, εληειψο αδφθηκνπ φξνπ παξαπέκπεη ζε παληειή έιιεηςε γλψζεο ηνπ 

εζληθνχ θαη ζξεζθεπηηθνχ ππνβάζξνπ ηνπ θππξηαθνχ ιανχ, θαζψο θαη ηεο ζχλδεζήο 

ηνπο κε ηελ Διιάδα. Δλδερνκέλσο, ε ζπγθεθξηκέλε αζηνρία ηνπ δεκνζηνγξάθνπ λα 

ζπλδέεηαη κε ηε γεσγξαθηθή ζέζε ηεο Κχπξνπ, αλάκεζα ζε κνπζνπικαληθά θξάηε ή 

απιψο κε κηα δηάζεζε θαζνιηθήο απνδφκεζεο ησλ εξεηζκάησλ ηεο εμέγεξζεο. 

Γηα λα ζηεξίμεη ηνλ ζπγθεθξηκέλν πξνθιεηηθφ ηζρπξηζκφ, παξέπεκςε, κάιηζηα, 

ηνπο αλαγλψζηεο ηεο εθεκεξίδαο ζηελ επαλαζηαηηθή νκηιία ηνπ Μεηξνπνιίηε Κηηίνπ 

Νηθφδεκνπ Μπισλά σο «πεγή ησλ ηαξαρψλ» («origin of the trouble»), ιέγνληαο 

ζπγθεθξηκέλα φηη «ζην φλνκα ηνπ Θενχ θαη ηεο παηξηθήο γεο, πςψλνληαο ηνλ ζηαπξφ 

ζηε Λεκεζφ ηελ Σξίηε, ν Δπίζθνπνο ηεο Λάξλαθαο θαινχζε ηνλ ιαφ ζε καδηθφ ελσηηθφ 

ζπιιαιεηήξην ζην ζηάδην, αλάβνληαο κε απηφλ ηνλ ηξφπν, ηνλ δαπιφ ηεο επαλάζηαζεο, 

πνπ εμαπιψζεθε ζε φιε ηελ Κχπξν».
45

 Υσξίο βέβαηα λα ηνλ θαηνλνκάδεη, ν ζπληάθηεο 

ηεο Evening Post ζηειηηεχεη, ζπλεπψο, ηνλ ιφγν ηνπ Νηθφδεκνπ Μπισλά, ζπλδένληάο 

ηνλ κε πξαθηηθέο ηεξνχ πνιέκνπ. 

ii. Ο θνκκνπληζηήο εγέηεο θαη ε πξσηόγλσξε επεκεξία 

΢ηηο 26 Οθησβξίνπ 1931, ε New Zealand Herald αλαηξέρεη ζηελ επαθή ηεο 

Νέαο Εειαλδίαο κε ηελ Κχπξν, ζηελ εθζηξαηεία ησλ Γαξδαλειιίσλ, ζε έλα άξζξν κε 

                                                           
43

 «But politics and religion have now been combined in a most unhappy mixture, and the attempt seems 

to have been made to give the appearance of a jehad or Holy War to an outlook which could not possibly 

get any further than rioting and arson». 
44

 Χο πξνο ηε ρξήζε ηνπ φξνπ «ηδηράλη», δελ δίλεηαη θακία πεξαηηέξσ πιεξνθνξία ή έλδεημε γηα ην 

πεξηερφκελν ηνπ φξνπ, The Evening Post, ηκ. CXII, ηρ. 103, 28 Οθησβξίνπ 1931, ζ. 8. [Αλαθηήζεθε 10 

Οθησβξίνπ 2020, απφ https://paperspast.natlib.govt.nz/newspapers/EP19311028.2.46]. 
45

 «In the name of God and the Fatherland, the Greek Orthodox Bishop of Larnaca, raising the cross at 

Limassol on Tuesday, appealed to a mass meeting in the stadium to fight for union with Greece, thus 

lighting the torch of revolt which spread throughout Cyprus». 
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ηίηιν «Έλαο πξσηφγνλνο ιαφο» («A Primitive People»).
46

 ΢χκθσλα κε ηε δήισζε ηνπ 

Αξρηινρία S. W. Garley, απφ ην Auckland, ν νπνίνο, φπσο γξάθεηαη, είρε ππεξεηήζεη 

ζηελ Κχπξν γηα πνιιά ρξφληα, νη Κχπξηνη είλαη έλαο ηδηαίηεξα πνιππνιηηηζκηθφο ιαφο, 

αιιά ε θαηαγσγή ηνπο είλαη θπξίσο ειιεληθή, ηνπξθηθή θαη αξκεληθή («the residents of 

the island are very cosmopolitan, being mainly of Greek, Turkish and Armenian 

extraction»). ΢ηε ζπλέρεηα, νη θάηνηθνη ηνπ λεζηνχ παξνπζηάδνληαη σο έλαο ιαφο «ζε 

κεγάιν βαζκφ αλαιθάβεηνο θαη πξσηφγνλνο ζηηο ζπλήζεηέο ηνπ, πνπ αζρνιείηαη 

θπξίσο κε ηνλ αγξνηηθφ ηνκέα».
47

 Σν 80% ηνπ πιεζπζκνχ αλήθεη ζηελ Οξζφδνμε 

Δθθιεζία, ελψ νη Δπίζθνπνη αζθνχλ πνιχ κεγάιε επηξξνή. Χο πξνο ηε ζρέζε ηνπο κε 

ηελ Διιάδα, ν ζπληάθηεο δειψλεη φηη «πνιινί απφ ηνπο Διιελφθσλνπο θαηνίθνπο 

έρνπλ εθθξάζεη, επί ζεηξά εηψλ, ηελ επηζπκία ηνπο λα ελσζνχλ κε ηελ Διιάδα, ηελ 

νπνία απνθαινχλ σο Μεηέξα Παηξίδα». Χζηφζν, μεθαζαξίδεη φηη «ε Διιάδα δελ 

ελζάξξπλε ηελ αλαηαξαρή, αληηζέησο κάιηζηα, ήηαλ ζεηηθά δηαθείκελε πξνο ηε 

βξεηαληθή δηνίθεζε».
48

  

Παξά ηε καθξνρξφληα παξακνλή ηνπ Νενδειαλδνχ Αξρηινρία ζηελ Κχπξν, νη 

πιεξνθνξίεο πνπ παξέρεη γηα ηνλ θππξηαθφ πιεζπζκφ ραξαθηεξίδνληαη ειιηπείο. Γελ 

ππάξρεη θακία ζαθήο αλαθνξά ζηελ πιεζπζκηαθή ζχλζεζε ηεο Κχπξνπ, ελψ ν 

ραξαθηεξηζκφο ησλ Κππξίσλ σο «αλαιθάβεησλ θαη πξσηφγνλσλ» δελ ηεθκεξηψλεηαη 

κε ζπγθεθξηκέλα δεδνκέλα.
49

 Δμίζνπ ειιηπήο είλαη θαη ε αλαθνξά ζηε ζηάζε ηεο 

Διιάδαο απέλαληη ζηελ εμέγεξζε. Ο αξζξνγξάθνο ππεξαπινπζηεχεη ηε ζπγθεθξηκέλε 

                                                           
46

 Γηα ηελ εθζηξαηεία ζηα Γαξδαλέιιηα θαη ηελ πξφηαζε ησλ αγγινγαιιηθψλ ζηξαηεπκάησλ γηα θνηλή 

επηρείξεζε κε ηηο ειιεληθέο ζηξαηησηηθέο δπλάκεηο, ε νπνία ηειηθά δελ επνδψζεθε, βι. Κσλζηαληίλνο 

΢βνιφπνπινο, Ζ ειιεληθή εμσηεξηθή πνιηηηθή, 1945-1981, Δζηία, Αζήλα 2001, ζ. 141. 
47

 «The people, who are to a large extent illiterate and primitive in their habits, are employed principally 

in agricultural pursuits». 
48

 «For a number of years many of the Greek-speaking islanders have shown a desire to be united with 

Greece, which they claim as their mother country. Greece, however, has not encouraged the agitation, 

and has been favourable to the British administration», The New Zealand Herald, ηκ. LXVIII, ηρ. 21013, 

26 Οθησβξίνπ 1931, ζ. 10. [Αλαθηήζεθε 17 Οθησβξίνπ 2020, απφ https://paperspast.natlib.govt.nz 

/newspapers/NZH19311026.2.77]. 
49

 Γηα ηελ πιεζπζκηαθή ζχλζεζε ηεο Κχπξνπ, βι. ελδεηθηηθά, Γεσξγήο (2016), ζ. 34-35. Γηα ηε 

ζηνηρεηψδε εθπαίδεπζε ζηελ Κχπξν πξηλ απφ ηελ πεξίνδν ηεο Αγγινθξαηίαο, βι. Η. Κ. Πεξηζηηάλεο, 

Ηζηνξία ησλ ειιεληθώλ γξακκάησλ από ηεο ηνπξθηθήο θαηαθηήζεσο κέρξη ηεο αγγιηθήο θαηνρήο (1571-

1878), Β΄ έθδνζε, Θ. Παπαδφπνπινο, [Κππξηνινγηθή Βηβιηνζήθε -11], Δπηθαλίνπ, Λεπθσζία 2000 (ην 

γλσξίδσ, αιιά δελ ην έρσ δεη). Υαξαθηεξηζηηθή είλαη, επίζεο, ε αλαθνξά ηεο εθεκεξίδαο Νένλ Κίηηνλ, 

ηνπ έηνπο 1879, ζηελ πξνγξακκαηηθή δήισζε ηεο βξεηαληθήο θπβέξλεζεο γηα ιήςε πξφλνηαο πεξί ηεο 

εθπαίδεπζεο ηνπ θππξηαθνχ ιανχ. Ο αξζξνγξάθνο ζρνιηάδεη ζθσπηηθά φηη αλ αλαινγηζηεί θαλείο ηηο 

αληηδξάζεηο ηεο Αγγιηθήο Βνπιήο, φηαλ αλαθνηλψζεθε φηη ε Βξεηαλία δάλεηζε ζηε λήζν ιίγεο ρηιηάδεο 

ιίξεο γηα ηελ νξγάλσζε ηνπ εθπαηδεπηηθνχ ηεο ζπζηήκαηνο, είλαη απίζαλν λα ιεθζεί ηειηθά κέξηκλα. Βι. 

Νένλ Κίηηνλ, 3/15.11.1879.  

[Αλαθηήζεθε 17 Ννεκβξίνπ 2020, απφ https://hephaestus.nup.ac.cy/bitstream/handle/11728/7652 

/Neon%20Kition%203%2015.11%201879.pdf?sequence=1&isAllowed=y]. 

https://paperspast.natlib.govt.nz/
https://hephaestus.nup.ac.cy/bitstream/handle/11728/7652
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ζηάζε, παξνπζηάδνληάο ηελ σο ζεηηθά δηαθείκελε ζηε βξεηαληθή δηνίθεζε, 

απνζησπψληαο ζεκαληηθέο παξακέηξνπο, φπσο νη δηπισκαηηθέο αλάγθεο ηεο ρψξαο ζηε 

δεδνκέλε ζπγθπξία, νη νπνίεο πξνζέθξνπαλ ζε νπνηαδήπνηε πξσηνβνπιία δπλακηθήο 

δηεθδίθεζεο ηεο Κχπξνπ.
50

 

΢ηηο 28 Οθησβξίνπ ηνπ ίδηνπ έηνπο, ε New Zealand Herald, ζε επφκελν άξζξν 

ηεο, κε ηίηιν «Βξεηαλία θαη Κχπξνο», «Britain and Cyprus», αξλείηαη ηνλ απζφξκεην 

ραξαθηήξα ηεο ζπγθεθξηκέλεο εμέγεξζεο («revolt»). Σφζν ην πξφζθαην παξειζφλ ηεο 

Κχπξνπ («the recent history of the island») φζν θαη ε παξνπζία «ελφο θνκκνπληζηή 

εγέηε» αλάκεζα ζηνπο ζπιιεθζέληεο ζηαζηαζηέο («the fact that among the arrested 

insurgents is a Communist leader») δελ ζπλάδνπλ κε ηνλ πξνβαιιφκελν σο απζφξκεην 

μεζεθσκφ ησλ Κππξίσλ είηε γηα αλεμαξηεζία είηε γηα έλσζε κε ηελ Διιάδα.
51

 ΢ην 

ζπγθεθξηκέλν άξζξν, ινηπφλ, γίλεηαη πξνζπάζεηα λα αλαηξαπεί ε εηθφλα ηεο 

απζφξκεηεο εμέγεξζεο, ρσξίο φκσο λα παξέρνληαη νη απαηηνχκελεο πιεξνθνξίεο. Σν 

«πξφζθαην παξειζφλ ηεο Κχπξνπ» δελ επεμεγείηαη πεξαηηέξσ, κε απνηέιεζκα λα 

αθήλεηαη κεηέσξε ε δήισζε πεξί χπαξμεο ζθνπηκνηήησλ πίζσ απφ ηελ εμέγεξζε. Οχηε 

φκσο ε παξνπζία ελφο θνκκνπληζηή εγέηε, ν νπνίνο κάιηζηα δελ θαηνλνκάδεηαη, 

απνηειεί απφ κφλε ηεο απνδεηθηηθφ ζηνηρείν γηα ηελ ππνλφκεπζε ηνπ απζφξκεηνπ 

ραξαθηήξα ηεο εμέγεξζεο, πφζν κάιινλ φηαλ δελ θαηαδεηθλχεηαη θαη θαλέλα άιιν 

πξφζσπν.
52

 ΢πλεπψο, νη ζπγθεθξηκέλεο πιεξνθνξίεο, κε ηνλ απνζπαζκαηηθφ ηνπο 

ραξαθηήξα, ζηεξνχληαη ηεθκεξίσζεο. 

Ζ  New Zealand Herald επαλέξρεηαη θαη ζε απηφ ην άξζξν ζηε ζηάζε ηεο 

Διιάδαο απέλαληη ζην αίηεκα ηεο Έλσζεο. Ο αξζξνγξάθνο δειψλεη απεξίθξαζηα φηη 

θαηά ηε δηαπξαγκάηεπζε ηεο ΢πλζήθεο ηεο Λσδάλλεο, ην 1923, ε Σνπξθία αλαγλψξηζε 

ηε βξεηαληθή πξνζάξηεζε ηεο Κχπξνπ, ελψ ε Διιάδα δελ έρεη εθθξάζεη «θακία 

                                                           
50

 Γηα ηελ αλάιπζε ηεο ειιεληθήο ζηάζεο απέλαληη ζηα Οθησβξηαλά, βι. Antonis Klapsis «The Strategic 

Importance of Cyprus and the Prospect of Union with Greece, 1919-1931», The Perspective, The Journal 

of Imperial and Commonwealth History, ηκ. 41, ηρ. 5, 2013, ζ. 765-782, ζ. 775-776. Βι. επίζεο, 

Markides (2008), ζ. 85-87. 
51

 «It is not to be lightly assumed that the revolt in Cyprus is a spontaneous movement for either 

independence of British rule or reattachment to Greece». 
52

 Δλδερνκέλσο, ε εθεκεξίδα αλαθέξεηαη ζηνλ πνιηηεπηή Υξηζηφδνπιν Γαιαηφπνπιν σο «θνκκνπληζηή 

εγέηε», ν νπνίνο ζπλειήθζε ζηα γεγνλφηα ηνπ Πηζζνπξίνπ θαη δηθάζηεθε γηα εκπξεζκφ θαη ιεειαζία, 

βι. ελδεηθηηθά Νένο Κππξηαθόο Φύιαμ, 10.01.1948, ζ. 2 θαη Νένο Κππξηαθόο Φύιαμ, 11.01.1948, ζ. 2. 

Δπίζεο, βι. Πέηξνο Παπαπνιπβίνπ, «Σα Οθησβξηαλά ηνπ 1931 θαη ην Πηζζνχξη: Δμέγεξζε θαη 

θαηαζηνιή ζηελ χπαηζξν ηεο απνηθηνθξαηνχκελεο Κχπξνπ», ζην:  Δπξηπίδεο Υ. Αλησληάδεο (επηκ.), Α΄ 

Δπηζηεκνληθό ΢πκπόζην Πηζζνπξίνπ [Ηζηνξία, Κνηλσλία, Πνιηηηθή θαη Μέζα Δπηθνηλσλίαο], Δμεγέξζεηο 

πνπ ζεκάδεςαλ ηελ Ηζηνξία ηνπ ΢ύγρξνλνπ Διιεληζκνύ ζε Διιάδα θαη Κύπξν, Δπηθαλίνπ, Λεπθσζία 

2018, ζ. 19-38, ζ. 36. 
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επηζπκία λα αλαθηήζεη ηελ θπξηφηεηά ηεο».
53

 Υσξίο λα δίλνληαη άιια ζηνηρεία, νχηε 

θαη ην φλνκα ηεο θπβέξλεζεο, ππεξαπινπζηεχεηαη, θαη πάιη, ε ζηάζε ηεο Διιάδαο, 

ρσξίο λα ιακβάλνληαη ππφςε νη δηπισκαηηθέο παξάκεηξνη ηεο ζπγθεθξηκέλεο 

ζπγθπξίαο. Ζ δεηλή δηπισκαηηθή ζέζε ηεο Διιάδαο ζηε Λσδάλλε, χζηεξα απφ ηελ ήηηα 

ηεο ζηε Μηθξά Αζία, θαζηζηνχζε δπζρεξή ηελ επίζεκε δηεθδίθεζε ηεο Κχπξνπ απφ 

ηνλ Βεληδέιν ζηε ΢πλζήθε ηεο Λσδάλλεο.
54

  

΢ηε ζπλέρεηα, επηρεηξείηαη ε αλάδεημε ησλ σθειεκάησλ ηνπ θππξηαθνχ ιανχ 

απφ ηε βξεηαληθή θπβέξλεζε. Ζ εθεκεξίδα παξαπέκπεη ηνπο αλαγλψζηεο ηεο, αξρηθά, 

ζηνλ «έθδειν ελζνπζηαζκφ» («open enthusiasm») κε ηνλ νπνίν ε «ειιεληθή κεξίδα» 

(«the Greek portion») ηνπ λεζηνχ δέρηεθε ηε βξεηαληθή ππεθνφηεηα, θαηά ηα πξψηα 

ρξφληα ηεο βξεηαληθήο δηνίθεζεο ηνπ λεζηνχ.
55

 Ηδηαίηεξε έκθαζε δίλεηαη ζηελ 

«πξσηφγλσξε επεκεξία» («a prosperity unknown before») ηνπ λεζηνχ ππφ βξεηαληθή 

δηνίθεζε· ελίζρπζε ηεο γεσξγίαο, θαηαζθεπή ζηδεξνδξφκσλ, δηαηήξεζε ηεο 

επηθνηλσλίαο κε ηνλ ππφινηπν θφζκν, «ζεκαληηθέο πξφνδνη» («great strides») ζηελ 

εθπαίδεπζε θαη ηελ θνηλσληθή δσή ησλ θαηνίθσλ. Ζ απφζπξζε ηεο Βξεηαλίαο απφ ηελ 

Κχπξν, ζα ήηαλ, ζπλεπψο, «πιεγή» γηα ηελ ηειεπηαία, αιιά ζα θφζηηδε θαη ζηε 

Βξεηαλία, θαζψο ζα ηεο ζηεξνχζε «έλα ζηξαηεγηθφ ζεκείν ζηε Μέζε Αλαηνιή, άκεζα 

ζπλδεδεκέλν κε ην ΢νπέδ θαη ηνλ δξφκν πξνο ηελ Ηλδία».
56

 Ο αξζξνγξάθνο θαηαιήγεη, 

ινηπφλ, ζηελ θαηάπλημε ηεο εμέγεξζεο θαη ζηελ επηδίσμε επξχηεξεο απηνδηνίθεζεο γηα 

ηελ Κχπξν κέζα ζην βξεηαληθφ βαζίιεην, σο «απιά βήκαηα πξνο ην ζπκθέξνλ φισλ» 

(«plain tasks needing to be done, in the interests of all concerned»).
57

  

΢ε απηφ ην ζεκείν θηλνχλ ην ελδηαθέξνλ νη θξάζεηο «πξσηφγλσξε επεκεξία» 

θαη «πξνο ην ζπκθέξνλ φισλ». Ζ βεβαηφηεηα κε ηελ νπνία ν αξζξνγξάθνο ππνζηεξίδεη 

ην σθέιηκν ηεο παξακνλήο ησλ Βξεηαλψλ ζηελ Κχπξν, γηα φιεο ηηο πιεπξέο, δελ 

                                                           
53

 «Turkey recognised British annexation when the Treaty of Lausanne was negotiated in 1923, and 

Greece has manifested no desire to recover possession». 
54

 Γηα ηελ αλάιπζε ησλ δηπισκαηηθψλ δπλαηνηήησλ δηεθδίθεζεο ηεο Κχπξνπ ζηε Λσδάλλε, βι. Klapsis 

(2013), ζ. 771-772, θαη Markides (2008), ζ. 71-83. Δπίζεο, γηα ηηο δηπισκαηηθέο αλάγθεο ηεο Διιάδαο 

κεηά ηελ ππνγξαθή ηεο Λσδάλλεο, βι. ΢βνιφπνπινο (1978), ζ. 503-504. 
55

 Πξάγκαηη, θαηά ηα πξψηα ρξφληα ηεο Αγγινθξαηίαο, ν θππξηαθφο ιαφο ήηαλ επραξηζηεκέλνο κε ηελ 

αλάιεςε ηεο δηνίθεζήο ηνπο απφ ηνπο Βξεηαλνχο. Δλδεηθηηθή ήηαλ ε ζεξκή ππνδνρή ηνπ Winston 

Churchill, πνπ ηνλ Οθηψβξην ηνπ 1907 είρε επηζθεθζεί ην λεζί σο πθππνπξγφο  Απνηθηψλ. Βι. ζρεηηθά, 

Γεσξγήο (2016), ζ. 77-79. 
56

 «To withdraw would be an injury to Cyprus, as well as an abandonment of a strategic point in the Near 

East, particularly related to Suez and therefore to the sea-road to India and beyond». 
57

 The New Zealand Herald, ηκ. LXVIII, ηρ. 21015, 28 Οθησβξίνπ 1931, ζ. 8. [Αλαθηήζεθε 3 Ννεκβξίνπ 

2020, απφ https://paperspast.natlib.govt.nz/newspapers/NZH19311028.2.44]. Θα είρε ελδηαθέξνλ λα 

αλαδεηήζνπκε αληίζηνηρα επηρεηξήκαηα ζηνλ βξεηαληθφ ηχπν. 

https://paperspast.natlib.govt.nz/newspapers/NZH19311028.2.44
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ζπλνδεχεηαη απφ ζπγθεθξηκέλα νηθνλνκηθά ζηνηρεία, ηα νπνία λα ππνζηεξίδνπλ ηα 

νηθνλνκηθά νθέιε ηεο βξεηαληθήο δηνίθεζεο γηα ηνλ ίδην ηνλ θππξηαθφ ιαφ, ζε βάζνο 

ρξφλνπ. Αληηζέησο, δελ γίλεηαη θακία αλαθνξά ζηελ νηθνλνκηθή πίεζε πνπ πθίζηαλην 

ζπλ ησ ρξφλσ νη Κχπξηνη, θαη εηδηθά ε αγξνηηθή ηάμε, απφ ηελ απνηθηαθή πνιηηηθή πνπ 

άζθεζε ε Βξεηαλία.
58

 Γελ εμεγείηαη, ινηπφλ, απφ ηνλ αξζξνγξάθν γηαηί ν «έθδεινο 

ελζνπζηαζκφο» κε ηνλ νπνίν, φπσο δειψλεη ν ίδηνο, ππνδέρζεθαλ νη Κχπξηνη ηνπο 

Βξεηαλνχο, κεηεζηξάθε ζηαδηαθά ζε κηα βαζηά απνγνήηεπζε.
 59

 

Ζ ίδηα εθεκεξίδα, ε New Zealand Herald, πέληε εκέξεο αξγφηεξα, ζηηο 2 

Ννεκβξίνπ, ζε άξζξν ηεο κε ηνλ ίδην αθξηβψο ηίηιν, «Βξεηαλία θαη Κχπξνο» («Britain 

and Cyprus»), εμαθνινπζεί λα αλαδεηεί ηνλ ιφγν γηα ηνλ νπνίν έλα αίζζεκα πνπ ήηαλ 

«έθδειν ηφζνλ θαηξφ», εθδειψζεθε εθείλε ηε ζηηγκή «ηφζν μαθληθά θαη κε ηφζε 

ζθνδξφηεηα».
60

 Μάιηζηα, ν ζπληάθηεο παξαηεξεί φηη ε χπαξμε αληηπξνζσπεπηηθνχ 

θιήξνπ ηεο Διιεληθήο Οξζφδνμεο Δθθιεζίαο κεηαμχ ησλ δηαδεισηψλ ζπλεγνξεί ζηελ 

άπνςε πεξί ζηελήο ζχλδεζεο Δθθιεζίαο θαη πνιηηηθήο ζηελ Κχπξν. Δίλαη πξνθαλέο, 

ζχκθσλα κε ηνλ αξζξνγξάθν, φηη «νη εθθιεζηαζηηθνί εγέηεο ζπζπεηξψλνπλ γχξσ ηνπο 

ππνζηεξηθηέο ηεο Έλσζεο, ιεηηνπξγψληαο σο εγέηεο, θαη ζηξέθνληάο ηνπο ελαληίνλ ηεο 

βξεηαληθήο δηνίθεζεο».
61

  

Αμίδεη λα παξαηεξεζεί ζε απηφ ην ζεκείν φηη ν ξφινο ηεο Δθθιεζίαο ζηα 

πνιηηηθά δεηήκαηα ηεο Κχπξνπ απιψο επηζεκαίλεηαη ρσξίο λα επεμεγείηαη. Γελ είλαη 

γλσζηφ αλ ζθφπηκα απνζησπάηαη ή αλ ν αξζξνγξάθνο δελ γλσξίδεη ηνλ αληηδξαζηηθφ 

ξφιν ηεο Δθθιεζίαο, θαηά ηελ πεξίνδν ηεο Σνπξθνθξαηίαο, ζε θάζε κνλνκεξή 

ηνπξθηθή πξνζπάζεηα επηβνιήο πνιηηηθψλ κεηαξξπζκίζεσλ πνπ ζα δεκίσλαλ ηνπο 

Κχπξηνπο Υξηζηηαλνχο. Γελ γξάθεηαη φηη ε Οξζφδνμε Δθθιεζία ηεο Κχπξνπ, εθηφο 

απφ πξψηε αληηπξφζσπνο πξνο ηνλ ΢νπιηάλν, ήηαλ ην αληίπαινλ δένο ηεο νζσκαληθήο 

                                                           
58

 Sophia Argyriou, «The Imperialistic Foundations of British Colonial Rule in Cyprus», The Cyprus 

Review, ηκ 30, ηρ. 1, 2018, ζ. 297-316, ζ. 302. 
59

 Γηα ηελ απνηθηαθή πνιηηηθή ηεο Βξεηαλίαο ζηελ Κχπξν, βι. αλαιπηηθφηεξα, Demetriou (1997), ζ. 27-

29. Γηα ηε γξήγνξε κεηαζηξνθή ηνπ αξρηθά ζεηηθνχ θιίκαηνο απφ ηελ αιιαγή ηνπ θαζεζηψηνο, βι. 

ελδεηθηηθά, Δπάγγεινο Κσθφο, «Οη εθρσξήζεηο ηεο Κχπξνπ εηο ηελ Αγγιίαλ», Πξαθηηθά ηνπ Πξώηνπ 

Γηεζλνύο Κππξνινγηθνύ ΢πλεδξίνπ, Λεπθσζία 14-19 Απξηιίνπ 1969, ηκ. Γ΄, Δηαηξεία Κππξηαθψλ 

΢πνπδψλ, Λεπθσζία 1973, ζ. 181-195, ζ. 188-192. 
60

 «What remains unexplained so far is the reason for this sudden demonstration with such force, at this 

particular time, of a feeling which has long been manifest». 
61

 «This shows the leadership of the people in their anti-British demonstration», The New Zealand 

Herald, ηκ. LXVIII, ηρ. 21019, 2 Ννεκβξίνπ 1931, ζ. 8. [Αλαθηήζεθε 10 Ννεκβξίνπ 2020, απφ 

https://paperspast.natlib.govt.nz/newspapers/NZH19311102.2.35]. 
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θαηαπίεζεο, αθππλίδνληαο πνιηηηθά θαη εζληθά ηνλ θππξηαθφ ιαφ.
62

 Αμίδεη, ηέινο, λα 

ιερζεί φηη δελ γίλεηαη θακία ζαθήο αλαθνξά ζε ζπγθεθξηκέλα νλφκαηα εθθιεζηαζηηθψλ 

εγεηψλ, φπσο, γηα παξάδεηγκα, ζε εθείλν ηνπ Μεηξνπνιίηε Κηηίνπ, Νηθφδεκνπ 

Μπισλά, ηνπ νπνίνπ, κάιηζηα, δελ αλαθέξεηαη νχηε ε παξαίηεζε απφ ην Ννκνζεηηθφ 

΢πκβνχιην.
 63

 

 

iii. Ο καθξχο θαηάινγνο ησλ βξεηαληθψλ παξνρψλ 

Ζ εθεκεξίδα Press, ζε άξζξν ηεο, κε ηίηιν «Σαξαρέο ζηελ Κχπξν», «Disorder 

in Cyprus», πνπ δεκνζηεχζεθε ζηηο 28 Οθησβξίνπ 1931, ζηξέθεηαη ελαληίνλ ησλ 

αζελατθψλ εθεκεξίδσλ θαη ηεο δήισζήο ηνπο φηη «ε εμέγεξζε νθείιεηαη ζηελ 

θαθνκεηαρείξηζε ησλ Κππξίσλ απφ ηνπο Βξεηαλνχο, ε νπνία είλαη ρεηξφηεξε απφ απηή 

πνπ αληηκεησπίδνπλ λέγξνη θαη θαηψηεξεο θπιέο».
64

  Καηά ηνλ αξζξνγξάθν, νη 

ζπγθεθξηκέλεο δειψζεηο απνηεινχλ απιψο «κεκςηκνηξίεο» («bad-tempered nonsense») 

θαη αληηθξνχνληαη απφ ηα επίζεκα ζηνηρεία. Δίλαη ραξαθηεξηζηηθφο ν ηξφπνο κε ηνλ 

νπνίν ν ζπληάθηεο ηζνπεδψλεη ην αίζζεκα αγαλάθηεζεο πνπ θπξηαξρνχζε φρη κφλν 

ζηελ Κχπξν, αιιά θαη ζηελ Αζήλα, γηα ηηο απζαηξεζίεο ηεο βξεηαληθήο θπβέξλεζεο. 

΢πλερίδεη, κάιηζηα, ιέγνληαο φηη «κέζα ζηνλ κηζφ αηψλα βξεηαληθήο δηνίθεζεο, ην λεζί 

έρεη επεκεξήζεη φζν πνηέ άιινηε ζηε καθξά ηζηνξία θαηαθηήζεσλ, απνηθηζκνχ θαη 

δηαθπβέξλεζεο απφ Έιιελεο, Πέξζεο, Αηγχπηηνπο, Ρσκαίνπο, Γελνπάηεο θαη 

Σνχξθνπο».
65

  

Απηή ε «άλεπ πξνεγνπκέλνπ επεκεξία» εμεγείηαη, ζχκθσλα κε ηνλ 

αξζξνγξάθν, αλ αλαινγηζηεί θαλείο ηελ πξφηεξε θαηάζηαζε ησλ Κππξίσλ, πξηλ ηελ 

αλάιεςε ηεο δηνίθεζήο ηνπο απφ ηνπο Βξεηαλνχο. Ζ ζπγθεθξηκέλε θαηάζηαζε είρε 

δηαγξαθεί κε κειαλά ρξψκαηα έλαλ ρξφλν λσξίηεξα απφ αληαπνθξηηή ησλ Times, ν 

νπνίνο φκσο δελ θαηνλνκάδεηαη: «ήηαλ αδαείο, απαζείο θαη θησρνί, κε ειιηπέζηαηνπο 
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 Γηα πεξηζζφηεξεο πιεξνθνξίεο ζρεηηθά κε ηνλ ξφιν ηεο Δθθιεζίαο, βι. Demetriou (1997), ζ. 25. Βι. 

επίζεο, Παζράιεο Υ. Κηηξνκειίδεο, «Σα ζπιινγηθά πεπξσκέλα ηνπ Κππξηαθνχ Διιεληζκνχ ηνλ ΗΖ΄ θαη 

ΗΘ΄ αηψλα», ζην: Ζ δσή ζηελ Κύπξν ηνλ ΗΖ΄ θαη ΗΘ΄ αηώλα, Έθδνζε Γήκνπ Λεπθσζίαο, Λεπθσζία 1984, 

ζ. 3-13, ζ. 8. 
63

 Γηα ην πιήξεο θείκελν ηεο παξαίηεζεο, βι. Διεπζεξία, 21.10.1931, ζ. 2. 
64

 «The insurrection, they say, is "due to British ill-treatment of the "Cypriotes, worse than that shown to 

"negroes and inferior tribes"». Να ζεκεησζεί φηη δελ αλαθέξεηαη θαλέλα ζπγθεθξηκέλν δεκνζίεπκα ή 

ηίηινο εθεκεξίδαο. 
65

 «It is not too much to say that the island has prospered better under half a century or so of British 

administration than it ever did before in all its long history of conquest, colonisation, and government by 

Greeks, Persians, Egyptians, Romans, Genoese, and Turks». 
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δεκφζηνπο δξφκνπο θαη αμηνιχπεηεο θνηλσληθέο, νηθνλνκηθέο θαη πγεηνλνκηθέο 

ζπλζήθεο».
66

 «To Βξεηαληθφ Τπνπξγείν Οηθνλνκηθψλ ηνπο παξείρε επηρνξεγήζεηο, πνπ 

μεθίλεζαλ απφ ηηο 8.000 θαη έθηαζαλ, ην 1926, ηηο 50.000 ιίξεο εηεζίσο, φηαλ ε 

Βξεηαλία επσκίζηεθε ην ζπλνιηθφ ηνπξθηθφ ρξένο, κε κνλαδηθφ αληάιιαγκα ηελ 

εηήζηα εηζθνξά ζηελ απηνθξαηνξηθή άκπλα, χςνπο 10.000 ιηξψλ».
67

 

΢ην ζπγθεθξηκέλν ζεκείν, ε αλάιεςε ηεο πιεξσκήο ηνπ θφξνπ ππνηειείαο απφ 

ηε βξεηαληθή θπβέξλεζε, κφιηο ην 1926, ραξαθηεξίδεηαη απφ ηνλ αξζξνγξάθν σο 

«επηρνξήγεζε», κε ζηφρν ηελ ειάθξπλζε ηνπ θππξηαθνχ ιανχ. Χζηφζν, φπσο 

αλαθέξζεθε θαη πξνεγνπκέλσο, ε ΢πλζήθε ηνπ 1878, κεηαμχ ηεο Βξεηαλίαο θαη ηεο 

Οζσκαληθήο Απηνθξαηνξίαο πξνέβιεπε φηη ε πιεξσκή ηνπ ζπγθεθξηκέλνπ πνζνχ ήηαλ 

ππνρξέσζε ηεο Βξεηαλίαο θαη φρη ηνπ θππξηαθνχ ιανχ.
68

 Δπηπξφζζεηα, απνζησπάηαη 

απφ ηνλ αξζξνγξάθν φηη ην ζπγθεθξηκέλν πνζφ, ην νπνίν βάξαηλε εμ νινθιήξνπ ηνλ 

θππξηαθφ ιαφ, παξά ηε ζέιεζή ηνπ, δελ απνδηδφηαλ ζηελ Οζσκαληθή Απηνθξαηνξία, 

αιιά ην θξαηνχζε ε Βξεηαλία γηα ηελ απνπιεξσκή ηνπ νζσκαληθνχ δαλείνπ ηνπ 1855. 

Δπνκέλσο, νη ειαθξχλζεηο, γηα ηηο νπνίεο θάλεη ιφγν ν αξζξνγξάθνο, αιιά θαη ε δεκία 

ησλ 40.000 ιηξψλ δελ απνδίδνπλ ηελ πιήξε αιήζεηα θαη ηνπιάρηζηνλ, δελ 

αληηζηαζκίδνπλ ην νηθνλνκηθφ βάξνο ηνπ θφξνπ ππνηειείαο, ην νπνίν κέρξη ην 1925 

βάξαηλε εμ νινθιήξνπ ηνλ θππξηαθφ ιαφ, κε ηξφπν εληειψο αλειαζηηθφ θαη 

δπζαλάινγν ησλ αληνρψλ ηνπ.
69

  

Αθνινπζεί, ζην ίδην δεκνζίεπκα ηεο Press, κηα απαξίζκεζε ησλ αιιαγψλ πνπ 

επέθεξε ε βξεηαληθή δηνίθεζε ζηηο ππνδνκέο ηνπ λεζηνχ, ε νπνία πξνμελεί ελδηαθέξνλ, 

αλ αλαινγηζηεί θαλείο φηη αθνξά ζε κηα επνρή 50 ρξφληα πξηλ απφ ην δεκνζίεπκα: 

«1.000 κίιηα πξψηεο ηάμεσο νδηθφ δίθηπν, δηπιάζην κήθνο δεπηεξεπφλησλ δξφκσλ, 

αιιά θαη δξφκσλ κεηαμχ ησλ ρσξηψλ. Απφ ηηο 634 κηθξέο πφιεηο πνπ ήηαλ 

απνθιεηζκέλεο ζηα βνπλά, ηψξα κφλν 101 ρσξηά είλαη αθφκα απνθνκκέλα, ελψ ε 
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 «The inhabitants were ignorant, apathetic and poor; there were only a few miles of track which could 

even pretend to be a public road; and the social, economic and sanitary conditions of the country were 

deplorable».  
67

 «Grants-in-aid were raised from £8000 to an unvarying £50,000 a year until 1926, when the whole 

burden of the Turkish debt charge was taken over. In return, Cyprus contracted to pay an annual 

contribution of £10,000 for Imperial defense». 
68

 Γηα ηε βξεηαληθή ππνρξέσζε απέλαληη ζηελ Τςειή Πχιε, βι. Cyprus Blue Book 1926, Government 

Printing Office, Nicosia 1927, ζ. 64. Γηα ηηο ιεγφκελεο «επηρνξεγήζεηο ηεο βξεηαληθήο θπβέξλεζεο», βι. 

θαη ζ. 12 ηεο παξνχζαο εξγαζίαο. 
69

 Βι. Demetriou (1997), ζ. 21. 
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Κπβέξλεζε δηαζέηεη 300.000 ιίξεο γηα ηελ επηζθεπή 600 νδηθψλ κηιίσλ».
70

 

Αλαθέξνληαη επίζεο, ην ζηδεξνδξνκηθφ δίθηπν, έλα εθζπγρξνληζκέλν ζχζηεκα 

θαιιηεξγεηψλ, ε ίδξπζε γεσξγηθήο ζρνιήο θαη ε πξννπηηθή εγθαηάζηαζεο 

πεηξακαηηθψλ αγξνθηεκάησλ θαη ακπειψλσλ. Ο θαηάινγνο ησλ παξνρψλ 

νινθιεξψλεηαη κε ηελ αλαθνξά ζηε «γελλαηφδσξε ζπλεηζθνξά» («generous 

attention») ζηελ εθπαίδεπζε, ην εκπφξην, ηελ πγεία θαη ηελ επεκεξία ησλ ρσξηθψλ.  

Ζ αλάγθε ηνπ αξζξνγξάθνπ λα αλαθεξζεί, κε αξθεηή ιεπηνκέξεηα, ζε έξγα 

ππνδνκψλ ηνπ παξειζφληνο ίζσο λα κπνξεί λα ζπζρεηηζηεί κε ηελ νηθνλνκηθή 

κεηακφξθσζε πνπ ππέζηε ε θνηλσλία ησλ Μανξί, θαηά ηελ πεξίνδν 1900-1950, ε 

νπνία ηα πξνεγνχκελα ρξφληα δνχζε ππφ άζιηεο ζπλζήθεο, κεηά ηελ πξνζάξηεζή ηνπο 

ζην βξεηαληθφ ζηέκκα ην 1840. Σν ζπγθεθξηκέλν δηάζηεκα επήιζε ζεκαληηθή 

ελζσκάησζή ηνπο ζηελ επξσπατθή νηθνλνκία, ε αγξνηηθή ηνπο παξαγσγή 

εκπνξεπκαηνπνηήζεθε, ελψ αμηφινγεο πξφνδνη ζεκεηψζεθαλ ζηελ εθπαίδεπζε θαη ηελ 

πγεηνλνκηθή ηνπο πεξίζαιςε.
71

 Δίλαη ε πεξίνδνο ηεο Νέαο Εειαλδίαο πνπ αθνινχζεζε 

ηελ «επνρή Vogel», κηα επνρή πνπ πήξε ην φλνκά ηεο απφ ηνλ νκψλπκν πνιηηηθφ, ν 

νπνίνο κεηήιζε ηδηαίηεξα ακθηιεγφκελα κέζα γηα ηελ επίηεπμε ησλ νηθνλνκηθψλ ηνπ 

θηινδνμηψλ: πξνψζεζε ηελ ηαρεία θαη ζε εμεπηειηζηηθή ηηκή αγνξά ηεο γεο ησλ Μανξί 

απφ ην ΢ηέκκα, γηα ηελ εμεχξεζε θεθαιαίσλ πνπ ζα ηνπ επέηξεπαλ λα θέξεη εηο πέξαο 

ην εθζπγρξνληζηηθφ ηνπ πξφγξακκα. Απψηεξνο ζθνπφο ε πξνζέιθπζε κεηαλαζηψλ θαη 

ε πιήξεο ελζσκάησζε ησλ Μανξί ζηελ επξσπατθή νηθνλνκία, ζηφρνπο πνπ πέηπρε, 

ρσξίο φκσο λα απνθχγεη ηειηθά ηελ νηθνλνκηθή χθεζε πνπ αθνινχζεζε.
72

 

Δπίζεο, δελ πξέπεη λα μερλάκε φηη ε ζπγθεθξηκέλε αξζξνγξαθία ζπλαληάηαη 

ζηνλ λενδειαλδηθφ ηχπν, κφιηο ιίγα ρξφληα κεηά ηελ επίζεκε πξνζάξηεζε ηεο Κχπξνπ 
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 «Today there are a thousand miles of first-class road, instead of the twenty-five miles of track provided 

by the Turks; there is twice that length of secondary and village roads. Formerly 634 towns in the 

mountains were inaccessible to wheeled transport; today only 101 villages are so cut-off, and the 

Government is spending £300,000 on reconditioning 600 miles of road».  
71

 Andrew Coleman - Sylvia Dixon - David C. Maré, «Māori economic development – Glimpses from 

statistical sources», Motu Working Paper 05-13,  Motu, New Zealand, ΢επηέκβξηνο 2005, ζ. 14-15, 

[https://ssrn.com/abstract=911156].  
72

 Ο Julius Vogel ππήξμε δεκνζηνγξάθνο, επηρεηξεκαηίαο, θαζψο θαη ν πξψηνο Δβξαίνο πξσζππνπξγφο 

ηεο Νέαο Εειαλδίαο (1873-1875 θαη 1876). Κπξηάξρεζε ζηελ πνιηηηθή δσή ηεο ρψξαο θαηά ηε δεθαεηία 

ηνπ 1870, πξνθαιψληαο  πνηθίιεο θξηηηθέο κε ηε θηιφδνμε νηθνλνκηθή πνιηηηθή ηνπ, New Zealand 

History Online, ''Julius Vogel'', [https://nzhistory.govt.nz/people/julius-vogel]. 

Γηα ηηο αληηδξάζεηο ζηελ πνιηηηθή ηνπ, βι. αλαιπηηθφηεξα, Dalziel (1986), ζ. 107-108. Δπίζεο, γηα ηνλ 

ζηαδηαθφ εμεπξσπατζκφ ηεο Νέαο Εειαλδίαο θαη ηελ αλάδπζε ηνπ φξνπ Pakeha, ν νπνίνο δειψλεη ηελ 

επξσπατθή ηαπηφηεηα ηεο ρψξαο, ζε αληηδηαζηνιή κε εθείλε ησλ ηζαγελψλ, βι. ελδεηθηηθά, Michael King, 

«Being Pakeha», ζην: Michael King (επηκ.), Pakeha· The Quest for Identity in New Zealand, Penguin 

Books, Australia 1991, ζ. 9-22. 

https://ssrn.com/abstract=911156
https://nzhistory.govt.nz/people/julius-vogel
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ζην βξεηαληθφ ζηέκκα. Σα γεγνλφηα ησλ Οθησβξηαλψλ, ηα νπνία έζεζαλ ζε 

ακθηζβήηεζε ηελ απνηειεζκαηηθφηεηα ηεο Βξεηαλίαο σο απνηθηνθξαηηθήο δχλακεο, 

ίζσο λα έθεξαλ ζηελ επηθάλεηα ηελ αλάγθε ππεξάζπηζεο ηεο πνιηηηθήο θαη ησλ 

επηινγψλ ηεο, θαη παξνπζίαζεο κηα εηθφλαο απφιπηεο επεκεξίαο, εηδηθά ζηα κάηηα ελφο 

αλαγλσζηηθνχ θνηλνχ, ην νπνίν, φπσο πξναλαθέξζεθε, ήηαλ θπξίσο βξεηαληθήο 

θαηαγσγήο. 

Σέινο, θιείλνληαο ην δεκνζίεπκα, ν αξζξνγξάθνο αλαξσηηέηαη αλ απηή ε 

κεηαρείξηζε κπνξεί λα ηδσζεί σο «ζηίγκα ζηνλ πνιηηηζκφ», («a stigma on civilisation») 

φπσο ηελ ραξαθηήξηζε ν ειιεληθφο ηχπνο, ελψ εηθάδεη φηη ε θξηηηθή ηεο βξεηαληθήο 

δηνίθεζεο ζπλδέεηαη κε ηνλ αληηβεληδειηζκφ κεξηθψλ αζελατθψλ εθεκεξίδσλ.
73

 

 

iv. Σν αδηθαηνιόγεην θαη ππεξβνιηθό αίηεκα ηεο Έλσζεο 

΢ε άξζξν ηεο ζηηο 23 Οθησβξίνπ, κε ηίηιν «Κχπξνο», ε Otago Daily Times 

επηρεηξεί κηα ζχληνκε ηζηνξηθή αλαζθφπεζε ησλ θαηαθηεηψλ ηεο Κχπξνπ απφ ηνπο 

Φνίληθεο, ην 2.000 π.Υ. έσο ηελ 4
ε
 Ηνπλίνπ 1878, φηαλ πέξαζε ππφ βξεηαληθή δηνίθεζε. 

Απφ ηνπο Έιιελεο, ζηνλ Άκαζη ηεο Αηγχπηνπ θαη ηνλ Κακβχζε ηεο Πεξζίαο, απφ ηνλ 

Αιέμαλδξν ζηνλ Πηνιεκαίν θαη έπεηηα ζηνπο Ρσκαίνπο θαη ηνπο Βπδαληηλνχο 

απηνθξάηνξεο. Έπεηηα αλαθέξνληαη νη Άξαβεο, ν Ρηράξδνο Α΄ θαη ν Guy de Lusignan, 

νη νπνίνη έδσζαλ ηε ζέζε ηνπο ζηελ ηνπξθηθή «θαθή δηαθπβέξλεζε» («Turkish 

misrule»), ην 1570. Όπσο θαη ζηελ πεξίπησζε ηεο Evening Post
74

, πνπ αλαθέξζεθε 

παξαπάλσ, έηζη θη εδψ, ρσξίο λα επεμεγείηαη ε ζπγθεθξηκέλε αλαζθφπεζε, εηθάδεηαη 

φηη επηρεηξείηαη λα αλαδεηρζεί ε βξεηαληθή δηαθπβέξλεζε σο ε θαιχηεξε επνρή γηα ηελ 

Κχπξν.
75

 Δπίζεο, αμίδεη λα παξαηεξεζεί φηη δελ δίδεηαη θαλέλα επηπιένλ ζηνηρείν γηα 
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 Γηα ηελ θξηηηθή ηνπ αζελατθνχ αληηβεληδειηθνχ ηχπνπ ζηε δηαρείξηζε ησλ Οθησβξηαλψλ, θαζψο θαη γηα 

ηελ θξηηηθή πνπ αζθήζεθε ζηνλ Έιιελα πξέζβε ηνπ Λνλδίλνπ, Γεκήηξην Καθιακάλν, εηδηθά απφ ηελ 

εθεκεξίδα Δζηία, βι. Κιάςεο (2007), ζ. 127-132,  The Press, ηκ. LXVII, ηρ. 20379, 28 Οθησβξίνπ 1931, 

ζ. 8. [Αλαθηήζεθε 9 Γεθεκβξίνπ 2020, απφ https://paperspast.natlib.govt.nz/newspapers 

/CHP19311028.2.50]. 
74

 The Evening Post, ηκ. CXII, ηρ. 99, 23 Οθησβξίνπ 1931, ζ. 9. [Αλαθηήζεθε 15 Γεθεκβξίνπ 2020, απφ 

https://paperspast.natlib.govt.nz/newspapers/EP19311023.2.70.1]. 
75

 Γηα κηα αλαιπηηθφηεξε επηζθφπεζε ηεο θππξηαθήο ηζηνξίαο κέρξη ηε ΢πλζήθε ηνπ 1878, βι. Orr 

(1953), ζ. 19-34. 

https://paperspast.natlib.govt.nz/newspapers
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ηελ «ηνπξθηθή θαθή δηαθπβέξλεζε», ε αλαθνξά ηεο νπνίαο θαίλεηαη φηη απιψο 

εμππεξεηεί ην εγθψκην ηεο βξεηαληθήο επνρήο.
76

 

΢ηε ζπλέρεηα ηνπ άξζξνπ, δειψλεηαη φηη χζηεξα απφ 50 εηξεληθά έηε «αγαζήο» 

βξεηαληθήο δηαθπβέξλεζεο, («after 50 years of peace under the benign administration 

of Great Britain») θαη κε εμαζθαιηζκέλν ην «απνηθηαθφ θχξνο ηεο», («the dignity of 

colonial status was conferred upon it»), ε Κχπξνο βηάζηεθε λα επηδηψμεη ηελ 

αηκαηνρπζία θαη ηε δπζηπρία ηεο («Cyprus has somewhat violently sought to precipitate 

fresh bloodshed and unhappiness upon itself»), γηα ιφγνπο πνπ ν αξζξνγξάθνο ζεσξεί 

«αδηθαηνιφγεηνπο θαη ππεξβνιηθνχο» («inexplicable and even fantastic»). Όπσο 

δειψλεη ραξαθηεξηζηηθά: «Δίλαη αδχλαηνλ λα πηζηέςεη θαλείο φηη νη Κχπξηνη ζέινπλ λα 

ζπλδέζνπλ ηε κνίξα ηνπο κε ηελ Διιάδα, κεηά απφ ηφζνπο αηψλεο πνπ ε θάζε ρψξα 

έρεη πάξεη ηνλ δξφκν ηεο».
77

 Οχηε ην ζεσξεί απαξαίηεην λα πηζηέςεη φηη ε πιεηνλφηεηα 

ησλ Κππξίσλ ζα αληάιιαζζε ηελ παξνχζα δηνίθεζε γηα «νπνηαδήπνηε κνξθή 

ακθίβνιεο αλεμαξηεζίαο» («for any form of dubious independence»). Αμίδεη, ζε απηφ 

ην ζεκείν, λα ζεκεησζεί φηη απφ ηε κηα, δελ γίλεηαη θακία ζαθήο αλαθνξά ζηα ζηνηρεία 

ηεο ιεγφκελεο «50εηνχο αγαζήο βξεηαληθήο δηαθπβέξλεζεο», ελψ απφ ηελ άιιε, δελ 

αλαθέξεηαη ε θνηλή θαηαγσγή ησλ Κππξίσλ κε ηνπο Διιαδίηεο, κε απνηέιεζκα λα 

παξνπζηάδεηαη αδηθαηνιφγεην ην αίηεκα ηεο Έλσζεο.
78

  

Γειψλεη, κάιηζηα, ξεηά ν αξζξνγξάθνο ηεο Otago Daily Times, αλαθεξφκελνο 

πξνθαλψο ζην ελσηηθφ ππφκλεκα ηνπ 1929, φηη φπσο ν Λφξδνο Passfield, ην 1929, είρε 

αξλεζεί ζηνπο Κππξίνπο ην δηθαίσκα λα επηιέμνπλ γηα ηνλ εαπηφ ηνπο, θαζψο φπσο είρε 

δειψζεη, δελ ηνπο ζεσξνχζε ηθαλνχο γηα θάηη ηέηνην, αληίζηνηρα αλέηνηκνπο ηνπο 

ζεσξεί ν ίδηνο ζηελ παξνχζα ζπγθπξία.
79

 Αμίδεη λα ζεκεησζεί ε θξάζε «exceedingly 

improbable» («εμαηξεηηθά απίζαλν»), ηελ νπνία ρξεζηκνπνηεί ν ζπληάθηεο γηα λα 
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 Γηα ηελ θαηάζηαζε ζηελ Κχπξν πξηλ απφ ηελ έιεπζε ησλ Βξεηαλψλ, βι. ελδεηθηηθά, Κσθφο (1973), ζ. 
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βι. Anna Pouradier Duteil – Loïzidou, «La situation à Chypre (fin 17e – début 18e siècle)», ζην: 

Eleftherios Antoniou (επηκ.), Proceedings of the IV. International Cyprological Congress, Lefkosia 29 

April – 3 May 2008, ηκ. 3, ηρ. 2, Lefkosia 2012, ζ. 883- 889, ζ. 886-889. 
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 «It is scarcely possible to believe that the Cyprians desire to link their fortunes once more with Greece, 

after having parted company from it so many centuries ago». 
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 Γηα κηα ελδηαθέξνπζα κειέηε ζρεηηθά κε ηελ ηαπηφηεηα ησλ Κππξίσλ θαη ηε ζχλδεζή ηνπο κε ηελ 

Διιάδα, βι. James Ker-Lindsay, The Cyprus Problem˙ What Everyone Needs to Know, Oxford 

University, New York 2011. 
79

 «It is exceedingly improbable that Cyprus today is more competent for independence than when the 

request was made on 1929». Βι. θαη πην πίζσ, ζ. 14 ηεο παξνχζαο εξγαζίαο, γηα ηε ρξήζε ηνπ φξνπ 

«ειεπζεξία» απφ ηελ Evening Post. 
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απνδψζεη πφζν αλέηνηκν ζεσξεί ηνλ θππξηαθφ ιαφ γηα ηε δηεθδίθεζε ηεο αλεμαξηεζίαο 

ηνπ. Δπίζεο, θαη πάιη γίλεηαη ιφγνο γηα «αλεμαξηεζία», ελψ ην μεθάζαξν αίηεκα ήηαλ ε 

έλσζε κε ηελ Διιάδα. Καη ζπλερίδεη ιέγνληαο φηη φπσο ζηελ πεξίπησζε ηνπ 1929, έηζη 

θαη ηψξα, νη εθθιεζηαζηηθέο αξρέο εγήζεθαλ ηεο δπζαξεζηεκέλεο κεξίδαο ηνπ θφζκνπ 

(«The Church authorities figure somewhat prominently as the leaders of the disaffected 

element»).
80

 Χζηφζν, ζεσξεί ακθίβνιν φηη εθπξνζψπεζαλ ηελ πιεηνλφηεηα ηνπ ιανχ, 

δεδνκέλνπ φηη φπσο παξαηεξεί, «νη ηαξαρέο («disturbances») ζηελ πφιε δελ θαίλνληαη 

λα είραλ απήρεζε ζηηο αγξνηηθέο θνηλφηεηεο».
81

 Ζ ζπγθεθξηκέλε παξαηήξεζε φκσο 

ηίζεηαη ελ ακθηβφισ, αλ ζθεθηεί θαλείο φηη πάλσ απφ ην 80 ηνηο εθαηφ ησλ Κππξίσλ 

θαηνηθνχζε ζηα ρσξηά.
82

 

Δμεηάδνληαο ηελ επηκνλή ηνπ λενδειαλδηθνχ ηχπνπ σο πξνο ηνλ εθθιεζηαζηηθφ 

παξάγνληα θαη ζηελ επηξξνή ηνπ ζηα θππξηαθά πνιηηηθά δεηήκαηα, ε νπνία 

παξαηεξήζεθε θαη ζε δεκνζηεχκαηα ηεο Evening Post
83

 θαη ηεο New Zealand Herald
84

, 

ίζσο ζα πξέπεη λα ζπλδεζεί κε ηελ αλάδπζε ελφο εθθιεζηαζηηθνχ θηλήκαηνο, ηελ ίδηα 

επνρή, ζηε Νέα Εειαλδία, κε κεγάιε επηξξνή ζηελ θνηλφηεηα ησλ Μανξί. Σν θίλεκα 

Ratana, ην νπνίν εγθαηληάζηεθε, ην 1918, απφ έλαλ Μανξί Μεζνδηζηή αγξφηε, ηνλ 

Tahupotiki Wiremu Ratana, ζπζπείξσζε ζηνπο θφιπνπο ηνπ πιήζνο ηζαγελψλ, 

δπζαξεζηεκέλσλ απφ ηε βξεηαληθή θπβέξλεζε. Δηδηθά ηε δεθαεηία ηνπ 1920, φηαλ 

έρνληαο ράζεη ζρεδφλ φιε ηνπο ηε γε, είραλ λα αληηκεησπίζνπλ ηηο αξξψζηηεο θαη ηηο 

ζπκθνξέο ηνπ Α΄ Παγθνζκίνπ Πνιέκνπ, κεγάινο αξηζκφο Μανξί βξήθε θαηαθχγην ζην 

ζπγθεθξηκέλν θίλεκα, πξνζδνθψληαο ηελ πινπνίεζε ησλ ππνζρέζεσλ ησλ Βξεηαλψλ, 

θαηά ηε ζχλαςε ηεο ΢πλζήθεο Waitangi.
85

 Σν 1931, κάιηζηα, εμειέγε θαη ν πξψηνο 

εθπξφζσπνο ηνπ Ratana ζηε Βνπιή, ελψ ην θίλεκα ζπκκάρεζε κε ην Κφκκα ησλ 
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 Γηα ην ππφκλεκα ηνπ 1929, βι. Γεσξγήο (2016), ζ. 107-109. 
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 The revolt has been of sufficiently serious proportions to indicate that some of the Cyprians are hostile 

to Great Britain, but it is of such dubious origin that no great significance can be attached to it» θαη «The 

disturbances in the towns do not appear to have had any sympathetic counterpart in the agricultural 
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Οθησβξίνπ 1931, ζ. 8. [Αλαθηήζεθε 20 Γεθεκβξίνπ 2020, απφ 
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 Γηα ηα επίζεκα δεκνγξαθηθά ζηνηρεία ηνπ έηνπο 1931, βι. Cyprus Blue Book 1931, Government 

Printing Office, Nicosia 1932, ζ. 180.  
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 The Evening Post, ηκ. CXII, ηρ. 103, 28 Οθησβξίνπ 1931, ζ. 8. 
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 The New Zealand Herald, ηκ. LXVIII, ηρ. 21019, 2 Ννεκβξίνπ 1931, ζ. 8. 
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 Γηα ηελ θαηάζηαζε ησλ Μανξί κεηά ηνλ Α’ Παγθφζκην Πφιεκν θαη ηελ θαηαθπγή ηνπο ζην θίλεκα 

Ratana, βι. αλαιπηηθά, J. M. Henderson, Ratana· The Man, the Church, the Political Movement, A.H.- 

W. Reed, Hong Kong 1972, ζ. 16-18. 
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Δξγαηηθψλ, απνθηψληαο κεγαιχηεξε πνιηηηθή επηξξνή.
86

 Ίζσο, ινηπφλ, νη Νενδειαλδνί 

εθδφηεο λα πξνζπαζνχλ, κέζσ ηνπ θππξηαθνχ παξαδείγκαηνο, λα απνηξέςνπλ ηνπο 

αλαγλψζηεο ηνπο απφ θάζε εθθιεζηαζηηθή επηξξνή πνπ ζα κπνξνχζε λα αθππλίζεη 

ζπλεηδήζεηο θαηά ηεο βξεηαληθήο απνιπηαξρίαο. 

Σέινο, ε αλαθνξά ζην ππφκλεκα ηνπ 1929 ίζσο λα αμίδεη λα ζπλεμεηαζηεί κε κηα 

πξσηνβνπιία ησλ Μανξί κέζσ ηνπ θηλήκαηνο Ratana. ΢πγθεθξηκέλα, ην 1924, κέιε ηνπ 

θηλήκαηνο κεηέβεζαλ ζην Λνλδίλν, κε ζθνπφ λα ππνβάινπλ ζηνλ Βαζηιηά Γεψξγην Δ΄ 

αίηεκα, ππνγεγξακκέλν απφ ρηιηάδεο Μανξί. Σα αηηήκαηά ηνπο είραλ ζρέζε κε 

επαλνξζψζεηο γηα δεκεχζεηο γαηψλ θαη παξαβηάζεηο ηεο ΢πλζήθεο Waitangi. Σειηθά, ε 

Νέα Εειαλδία θαηάθεξε λα απνηξέςεη ηε ζπγθεθξηκέλε ζπλάληεζε.
87
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 Keith Newman, ''Te Haahi Rātana = Rātana church'', Te Ara Encyclopedia of New Zealand 
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v. Ζ βξεηαληθή ζέζε ζηελ Κχπξν σο απιό πνιηηηθό αηύρεκα 

΢ηηο 23 Οθησβξίνπ, ε Auckland Star αλακεηαδίδεη ην ηειεγξάθεκα ηεο United 

Press Association-Electric Telegraph, φπσο θαη ε Evening Post,
88

 κε ηε δηαθνξά φηη δελ 

αξθείηαη ζηελ απιή αλακεηάδνζε ηεο είδεζεο, αιιά ζίγεη θαη ην δήηεκα ηεο 

ειιεληθφηεηαο ηεο Κχπξνπ. Ο αξζξνγξάθνο αλαθέξεη, ζπγθεθξηκέλα, φηη ζηελ Κχπξν 

πάληα θπξηαξρνχζε ην ειιεληθφ ζηνηρείν, ηφζν ζηε γιψζζα φζν θαη ζηνλ πνιηηηζκφ θαη 

ηε ζξεζθεία, κε ην κεγαιχηεξν κέξνο ησλ Κππξίσλ λα αλήθεη ζηελ Οξζφδνμε 

Δθθιεζία.
89

 Απφ έλαλ πιεζπζκφ 320.000 θαηνίθσλ, γχξσ ζην 75 ηνηο εθαηφ είλαη 

Έιιελεο Υξηζηηαλνί («Greek Christians»), ελψ 20 ηνηο εθαηφ είλαη Μνπζνπικάλνη 

(«Moslems»), νη νπνίνη φκσο έρνπλ ζεκαληηθφ κεξίδην ζηε δηαθπβέξλεζε ηνπ λεζηνχ.
90

 

Παξαηεξεί θαλείο φηη ν ζπληάθηεο επηιέγεη έλαλ ακηγψο ζξεζθεπηηθφ ραξαθηεξηζκφ γηα 

ηνπο Μνπζνπικάλνπο, ελψ ζηνπο Υξηζηηαλνχο απνδίδεη θαη εζληθφ πξνζδηνξηζκφ. 

 Λίγεο εκέξεο αξγφηεξα, ζηηο 26 Οθησβξίνπ, ε ίδηα εθεκεξίδα εμεηάδεη ην δίθαην 

ηνπ αηηήκαηνο ηεο έλσζεο ηεο Κχπξνπ κε ηελ Διιάδα, ζε άξζξν ηεο κε ηίηιν «Σν 

Κππξηαθφ Εήηεκα», «The Cyprus Issue». Δληάζζνληάο ην ζην πιαίζην ηεο έμαξζεο ηνπ 

Δζληθηζκνχ ζηε Ννηηναλαηνιηθή Δπξψπε, ν αξζξνγξάθνο αλαγλσξίδεη ην 

ζπγθεθξηκέλν αίηεκα σο ζπλέρεηα ηνπ «πλεχκαηνο πνπ μεζήθσζε ηελ Διιάδα λα 

δηεθδηθήζεη ηελ ειεπζεξία θαη ηελ απηνλνκία ηεο, έλαλ αηψλα λσξίηεξα», ελψ 

παξαδέρεηαη φηη ε πιεηνςεθία είλαη «ειιεληθήο θαηαγσγήο».
91

 Με ηε ζπγθεθξηκέλε 

δήισζε, ε Auckland Star αλαδεηθλχεηαη σο ε κφλε απφ ηηο ππφ εμέηαζε εθεκεξίδεο πνπ 

ζπλδέεη μεθάζαξα ην ελσηηθφ αίηεκα ησλ Κππξίσλ ζηα Οθησβξηαλά κε ην ειιεληθφ 

αίηεκα ηεο απειεπζέξσζεο απφ ηνπο Σνχξθνπο. 

Χο πξνο ηε βξεηαληθή ζέζε ζηελ Κχπξν, ε ζηάζε ηνπ είλαη ηδηαίηεξα θξηηηθή, 

παξνπζηάδνληάο ηελ σο «απιφ πνιηηηθφ αηχρεκα, γηα ην νπνίν ζα ήηαλ δχζθνιν λα 

βξεζεί θάπνηα επινγνθαλήο δηθαηνινγία».
92

 Αλαιχνληαο ηε βξεηαλνηνπξθηθή ζπλζήθε 
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 The Evening Post, ηκ. CXII, ηρ. 99, 23 Οθησβξίνπ 1931, ζ. 9. [Αλαθηήζεθε 10 Οθησβξίνπ 2020, απφ 

https://paperspast.natlib.govt.nz/newspapers/EP19311023.2.70.4]. 
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 «Cyprus has always been predominantly Greek in language, culture and religion, the bulk of the people 

belonging to the Orthodox Church». 
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to liberty and autonomy a century ago is at work among them today». 
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 «As to Britain’s position in the island, that is merely a political accident for which it would be difficult 

to find even a plausible excuse». 
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ηνπ 1878, ν αξζξνγξάθνο επηζεκαίλεη φηη «θαζψο ε Ρσζία δελ απνρψξεζε απφ ην 

Βαηνχκ θαη ην Καξο, ε Βξεηαλία παξέκεηλε ζηελ Κχπξν πιεξψλνληαο εηήζην ελνίθην 

90.000 ιηξψλ, ην νπνίν, έπεηηα, επέβαιε ζηνπο Κππξίνπο».
93

 Οη βξεηαληθή θνηλή 

γλψκε, απφ ηελ πιεπξά ηεο, ππνδέρζεθε ζεξκά απηή ηελ πξνζάξηεζε ιφγσ ηνπ 

΢νπέδ.
94

 ΢ην ζπγθεθξηκέλν ζεκείν, επηρεηξείηαη κηα θξηηηθή απνηίκεζε ηεο ΢πλζήθεο 

ηνπ Βεξνιίλνπ θαη ησλ δηπισκαηηθψλ ειηγκψλ ηεο Βξεηαλίαο γηα λα επηηχρεη ηνλ ζθνπφ 

ηεο, πνπ ήηαλ ε απφθηεζε ηεο Κχπξνπ. Δίλαη πξάγκαηη εληππσζηαθφ πφζν θαιά 

γλσξίδνπλ ηε ΢πλζήθε νη ζπληειεζηέο ηεο ζπγθεθξηκέλεο εθεκεξίδαο. Δλδηαθέξνλ, 

επίζεο, πξνθαιεί ην ζεκείν ζην νπνίν δειψλεηαη ε επηβνιή ηνπ θφξνπ ππνηειείαο 

ζηνπο Κππξίνπο, γεγνλφο πνπ απνζησπάηαη απφ ηηο ππφινηπεο πξναλαθεξζείζεο 

εθεκεξίδεο.  

Χο πξνο ηε ζηάζε ησλ Κππξίσλ, ν αξζξνγξάθνο ηεο Auckland Star ιακβάλεη 

ζαθή ζέζε: «Oη Κχπξηνη δελ ζπλαίλεζαλ πνηέ ζηε βξεηαληθή εμνπζία, παξά ηνλ βαζκφ 

ηνπηθήο απηνδηνίθεζεο πνπ ηνπο παξαρσξήζεθε απφ ην 1882».
95

 ΢εκεηψλεηαη επίζεο, 

φηη «νη ειιεληθέο θσλέο αληίδξαζεο πνπ αθνχζηεθαλ ζηηο Βεξζαιιίεο», κεηά ηελ 

πιήξε ππαγσγή ηνπ λεζηνχ ζην βξεηαληθφ ζηέκκα, απιψο «παξακεξίζηεθαλ».
96

 Ο 

ζπληάθηεο δειψλεη, κάιηζηα, ξεηά φηη «δελ ππάξρεη ηίπνηα ηζηνξηθά πνπ λα δηθαηνινγεί 

ηε δηεθδίθεζε ηεο Κχπξνπ απφ ηε Βξεηαλία, εθηφο απφ ην παξσρεκέλν επηρείξεκα ηνπ 

πνιηηηθνχ σθειηκηζκνχ».
97

 Καηαιήγεη, ινηπφλ, ζην άξζξν ηνπ ζε κηα μεθάζαξε ζέζε 

ππέξ ηνπ ειιεληθνχ αηηήκαηνο, επηζεκαίλνληαο φηη «ην κφλν ηθαλνπνηεηηθφ 

απνηέιεζκα ηεο αληηπαξάζεζεο πξέπεη λα είλαη, φπσο ζηελ πεξίπησζε ηεο Κξήηεο, ε 

απφιπηε έλσζε απηψλ ησλ Διιήλσλ λεζησηψλ κε ηε Μεηέξα Παηξίδα ηνπο».
98
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 «…and since 1882 the Cypriots have enjoyed some measure of local self-government. But they have 

never acquiesced in what they regard as foreign domination».  
96

 «When the Great War left Britain in full possession of the island, Greece objected, but her protests at 

Versailles were waved aside». 
97

 «There is thus nothing in the historical record to justify Britain’s claim upon Cyprus except the 

outworn argument of political expediency». 
98

«The only satisfactory outcome of the controversy must be, as in the case of Crete, the ultimate union of 

these Hellenic islanders with their own motherland», βι. The Auckland Star, ηκ. LXII, ηρ. 253, 26 

Οθησβξίνπ 1931, ζ. 6.  

[Αλαθηήζεθε 22 Γεθεκβξίνπ 2020, απφ https://paperspast.natlib.govt.nz/newspapers/AS19311026.2.68]. 
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΢πλεπψο, ε Auckland Star θαίλεηαη λα ηεξεί απφιπηα θξηηηθή ζηάζε απέλαληη ζηε 

βξεηαληθή πνιηηηθή, ηνικψληαο λα ζηειηηεχζεη ηελ άθακπηε απνηθηαθή πνιηηηθή ηεο 

απέλαληη ζην Κππξηαθφ, ελψ ιακβάλεη ζαθή ζέζε ππέξ ηνπ αηηήκαηνο ηεο Έλσζεο. 

΢ηηο 26 Ννεκβξίνπ ηνπ ίδηνπ έηνπο, ε Auckland Star δεκνζηεχεη έλα αθφκα 

άξζξν, κε ηίηιν «Κχπξνο θαη Διεπζεξία», «Cyprus and Freedom», ζην πιαίζην κηαο 

εβδνκαδηαίαο δηεζλνχο αλάιπζήο ηεο. Πξνο επίξξσζε ησλ φζσλ είραλ δηαηππσζεί ζηα 

πξνεγνχκελα θχιια, κε αθνξκή ηελ αλαθνίλσζε «400 αθφκα ζπιιεθζέλησλ, θαζψο 

θαη ησλ έμη αξρεγψλ πνπ ζα εμνξίδνληαλ», ν αξζξνγξάθνο θαηαδηθάδεη ηα γεγνλφηα, 

δειψλνληαο απεξίθξαζηα φηη νη πξάμεηο ηεο Βξεηαλίαο δελ επηδεηθλχνπλ «κεγάιε 

γελλαηνθξνζχλε ή ειεπζεξνθξνζχλε».
99

 Άιισζηε, φπσο ηνλίδεη ζηε ζπλέρεηα, ε 

Βξεηαλία ζα έπξεπε λα έρεη δηδαρζεί απφ ηηο εκπεηξίεο ηεο ζηελ Αίγππην θαη ην 

Σξάλζβααι θαη λα «κε ρξεζηκνπνηεί πιένλ ηηο εμνξίεο επαλαζηαηψλ γηα ηελ επίιπζε 

πνιηηηθψλ πξνβιεκάησλ» («the deportation of rebels is not the best way of solving 

political problems»). ΢πλεπψο, ε Auckland Star είλαη ε κφλε εθεκεξίδα πνπ ηάζζεηαη 

ελαληίνλ ησλ βξεηαληθψλ πξαθηηθψλ ζηελ Κχπξν, θάλνληαο ιφγν γηα ηηο ζπιιήςεηο θαη 

ηηο εμνξίεο ηεο βξεηαληθήο θπβέξλεζεο. 

Ο αξζξνγξάθνο θαιεί, ηειηθά, ηε Βξεηαλία λα θεξζεί «ζπλεηά» («to be wise in 

time») θαη λα ππνρσξήζεη ζηνλ Δζληθηζκφ ζηελ Κχπξν («to make that concession to 

Nationalism in Cyprus»), κηαο θαη φπσο ππελζπκίδεη, «ε βξεηαληθή αξρή ζην λεζί 

νθείιεηαη απιψο ζε έλα έμππλν δηπισκαηηθφ θφιπν».
100

 Δλδηαθέξνλ, ηέινο, πξνθαιεί ε 

ρξήζε ηνπ φξνπ «Nationalism» απφ ηελ εθεκεξίδα. 

Αλαδεηψληαο ηνπο ιφγνπο γηα ηνπο νπνίνπο ε ζηάζε ηεο ζπγθεθξηκέλεο 

εθεκεξίδαο δηαθέξεη αηζζεηά απφ εθείλε ησλ ππνινίπσλ, ηνπιάρηζηνλ φζνλ αθνξά 

ζηελ πεξίνδν ησλ Οθησβξηαλψλ, ζα κπνξνχζακε λα απνδψζνπκε απηή ηε δηαθνξεηηθή 

νπηηθή ζηελ παξνπζία ηνπ δεκνζηνγξάθνπ θαη εθδφηε Henry Brett, ν νπνίνο αλέιαβε 

ηελ ηδηνθηεζία ηεο εθεκεξίδαο ην 1870. Ζ ζπκβνιή ηνπ ζηελ εθεκεξίδα ζεσξείηαη 

ηδηαίηεξα ζεκαληηθή, θαζψο ε θπθινθνξία ηεο Auckland Star ην 1898, μεπεξλψληαο ηα 

15.000 έληππα, βξέζεθε ζηελ θνξπθή ησλ πξνηηκήζεσλ ησλ Νενδειαλδψλ 
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αλαγλσζηψλ.
101

 Ζ θαηλνηφκνο πξνζέγγηζή ηνπ σο πξνο ηε δεκνζηνγξαθία 

απνηππψλεηαη ζην ζιφγθαλ ηεο εθεκεξίδαο, ην νπνίν θάλεη ηελ εκθάληζή ηνπ ην 1871, 

κφιηο έλαλ ρξφλν κεηά ηελ αλάιεςε ηεο ηδηνθηεζίαο ηεο απφ ηνλ ίδην: «Γηα ηνλ ζθνπφ 

πνπ ζηεξείηαη βνεζείαο, γηα ηελ αδηθία πνπ ρξήδεη αληίζηαζεο, γηα ην κέιινλ πνπ 

έξρεηαη απφ καθξηά, θαη γηα ην θαιφ πνπ κπνξνχκε λα πξάμνπκε».
102

 Ίζσο, ινηπφλ, ε 

ζηάζε ηεο εθεκεξίδαο απέλαληη ζην Κππξηαθφ λα ζπλδέεηαη κε ηε ζπγθεθξηκέλε 

πξνζσπηθφηεηα. 

 

3. Ο ενυηικόρ αγώναρ μέζα από ηον ηύπο ηηρ Νέαρ Εηλανδίαρ 

i. Σα θίλεηξα ηεο εμέγεξζεο 

 

Αλ επηρεηξνχζακε λα ζηαρπνινγήζνπκε ηα θίλεηξα ηεο εμέγεξζεο ησλ 

Οθησβξηαλψλ, φπσο δηαγξάθνληαη κέζα απφ ηνλ ηχπν ηεο Νέαο Εειαλδίαο, ηε 

ζπγθεθξηκέλε ρξνληθή πεξίνδν, ζα ιέγακε φηη παξαηεξείηαη κηα πξνζπάζεηα 

ππνλφκεπζεο ηνπ απζφξκεηνπ θαη καδηθνχ ραξαθηήξα ηεο εμέγεξζεο.  

΢χκθσλα κε ηελ Evening Post
103

, ε εθδήισζε απηήο ηεο «επίζεζεο» πξνο ηε 

βξεηαληθή θπβέξλεζε ππήξμε αληίδξαζε ζηελ απφξξηςε ησλ αηηεκάησλ ησλ Κππξίσλ, 

νη νπνίνη πξνζπάζεζαλ κε απηφλ ηνλ ηξφπν λα δηεθδηθήζνπλ ηελ ειεπζεξία ηνπο. 

΢εκείν θακπήο ζε απηή ηελ απφθαζε ζεσξεί ε εθεκεξίδα ηε καηαίσζε ηεο πξνζθνξάο 

ηεο Κχπξνπ ζηελ Διιάδα, ην 1915. Χζηφζν, δειψλεηαη μεθάζαξα φηη «παξαζχξζεθαλ» 

ζε απηή ηελ εμέγεξζε απφ κηα κεξίδα θιεξηθψλ. Αληίζηνηρν ξφιν ζηελ Δθθιεζία 

απνδίδεη θαη ε Otago Daily Times
104

, ε νπνία δηαβιέπεη κε θαρππνςία ηνλ 

εθθιεζηαζηηθφ παξάγνληα ζηα ζπγθεθξηκέλα γεγνλφηα. Ζ δπζαξεζηεκέλε κεξίδα ηνπ 

θφζκνπ, «γηα ιφγνπο αδηθαηνιφγεηνπο θαη ππεξβνιηθνχο» «βηάζηεθε λα επηδηψμεη ηελ 

αηκαηνρπζία», θαζνδεγνχκελε απφ ηελ Δθθιεζία. ΢ε θακία φκσο πεξίπησζε δελ 
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πηζηεχεη ν αξζξνγξάθνο φηη ζηε ζπγθεθξηκέλε ζπγθπξία εθπξνζσπήζεθε ε 

πιεηνλφηεηα. Δπνκέλσο, θαη νη δχν εθεκεξίδεο παξνπζηάδνπλ ηελ εμέγεξζε ζαλ κηα 

κεκνλσκέλε πξσηνβνπιία θιεξηθψλ, νη νπνίνη έπεηζαλ κηα ζπγθεθξηκέλε κεξίδα 

θφζκνπ λα αληηδξάζεη ζπαζκσδηθά θαη λα επηηεζεί ζηε βξεηαληθή θπβέξλεζε, 

δηεθδηθψληαο ηελ ειεπζεξία ηεο. Απνκνλψλνπλ, ζπλεπψο, ηελ πξσηνβνπιία, ρσξίο λα 

ηε ραξαθηεξίδνπλ.  

Αληίζηνηρα ζθηψδε θίλεηξα εληνπίδεη θαη ε New Zealand Herald
105

. Ο ξφινο ηεο 

Δθθιεζίαο επηθεληξψλεηαη ζην λα ζηξέθεη ηνλ θφζκν ελαληίνλ ηεο βξεηαληθήο 

δηνίθεζεο. Χζηφζν, ν ιφγνο γηα ηνλ νπνίν ε εθεκεξίδα αξλείηαη θαηεγνξεκαηηθά ηνλ 

απζφξκεην ραξαθηήξα ηεο εμέγεξζεο είλαη ε «παξνπζία Κνκκνπληζηή εγέηε αλάκεζα 

ζηνπο ζηαζηαζηέο», ε νπνία, ζχκθσλα κε ηελ εθεκεξίδα, «δίλεη άιιεο πξνεθηάζεηο 

ζηελ εμέγεξζε». Παξαηεξείηαη, ινηπφλ, κηα πξνζπάζεηα λα ζπλδεζεί ε εμέγεξζε ησλ 

Οθησβξηαλψλ κε θηινθνκκνπληζηηθά θίλεηξα θαη λα παξνπζηαζηεί σο κηα αληηδπηηθή 

επίζεζε, ρσξίο θαλέλα εζληθφ ππφβαζξν. Παξάιιεια, επηρεηξείηαη λα ππνβηβαζηεί ν 

παιιατθφο ηεο ραξαθηήξαο. Υαξαθηεξηζηηθέο είλαη, ηέινο, νη θξάζεηο «αλεμήγεηε 

έθξεμε» θαη «μαθληθή εθδήισζε βίαο», νη νπνίεο ηείλνπλ λα απνγπκλψζνπλ ην θίλεκα 

απφ θάζε εχινγε εζληθή απαίηεζε.  

΢ηε ζπλέρεηα, γηα ηελ ππνζηήξημε ηεο αλαηηηνιφγεηεο απηήο εθδήισζεο βίαο, νη 

πεξηζζφηεξεο εθεκεξίδεο θαηαθεχγνπλ ζηελ αλάδεημε, φρη πάληα κε αθξίβεηα, ησλ 

βξεηαληθψλ επεξγεζηψλ. ΢χκθσλα κε ηελ Evening Post, ε αιιαγή θαζεζηψηνο ηνπ 

1878 παξνπζηάδεηαη σο «φ, ηη θαιχηεξν είρε ζπκβεί ζηελ Κχπξν γηα πνιινχο 

αηψλεο»
106

, ελψ επί βξεηαληθήο δηνίθεζεο ζεκεηψζεθαλ «ζεκαληηθέο πξφνδνη ζηελ 

εθπαίδεπζε, ηε γεσξγία θαη ηε δηνίθεζε»
107

, σζηφζν ην αληάιιαγκα γηα ηελ «επίδεημε 

επγέλεηαο, ελδηαθέξνληνο, ππνκνλήο θαη αληδηνηέιεηαο» απφ πιεπξάο ηεο Βξεηαλίαο 

ήηαλ ε ελ ιφγσ εμέγεξζε.
108

 Καηά ηε New Zealand Herald
109

, ε «πξσηφγλσξε 

επεκεξία» πνπ γλψξηζε ε Κχπξνο κε ηελ αιιαγή ηνπ θαζεζηψηνο δελ δηθαηνινγεί απηή 
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ηελ «μαθληθή εθδήισζε βίαο». Ζ Otago Daily Times
110

, κε ηε ζεηξά ηεο, γηα λα 

θαηαδείμεη σο «αδηθαηνιφγεηνπο θαη ππεξβνιηθνχο» ηνπο ιφγνπο ηεο εμέγεξζεο, 

αλαηξέρεη ζηα νθέιε ηεο «50εηνχο αγαζήο βξεηαληθήο δηαθπβέξλεζεο», θαηά ηελ νπνία 

νη Κχπξηνη είραλ «εμαζθαιηζκέλν ην απνηθηαθφ θχξνο» ηνπο, ελψ είλαη αδηαλφεηε γηα 

ηελ εθεκεξίδα ε αλαδήηεζε, ππφ ηηο ζπγθεθξηκέλεο ζπλζήθεο, «νπνηαζδήπνηε κνξθήο 

ακθίβνιεο αλεμαξηεζίαο». Σέινο, ε Press γηα λα ππνζηεξίμεη φηη ε Κχπξνο «έρεη 

επεκεξήζεη φζν πνηέ άιινηε» επί βξεηαληθήο θπξηαξρίαο, θαηαθεχγεη ζε κηα 

εμαληιεηηθή απαξίζκεζε ησλ βξεηαληθψλ παξνρψλ, αληηπαξαβάιινληάο ηεο κε ηελ 

πξφηεξε θαηάζηαζε ησλ Κππξίσλ. Όζν γηα ηηο νηθνλνκηθέο ηεο ππνρξεψζεηο, ε 

Βξεηαλία ραξαθηεξίδεηαη γελλαηφδσξε, θαζψο ηφζν ε Press
111

 φζν θαη ε Evening 

Post
112

 παξνπζηάδνπλ ηελ αλάιεςε ηεο ππνρξέσζήο ηεο γηα πιεξσκή ηνπ θφξνπ 

ππνηειείαο, απφ ην 1926, σο «θξαηηθή επηρνξήγεζε» απφ ην βξεηαληθφ Τπνπξγείν 

Οηθνλνκηθψλ, γηα ηελ ειάθξπλζε ηνπ θππξηαθνχ ιανχ. 

Δπνκέλσο, θαη νη ηέζζεξηο πξναλαθεξζείζεο εθεκεξίδεο, Evening Post, New 

Zealand Herald, Press θαη Otago Daily Times, δίλνληαο έκθαζε ζηε βειηίσζε ησλ 

θππξηαθψλ ππνδνκψλ, επί βξεηαληθήο δηαθπβέξλεζεο, απνζησπψληαο φκσο ην 

νηθνλνκηθφ βάξνο πνπ είραλ γηα ηνλ θππξηαθφ ιαφ, πξνζπαζνχλ λα παξνπζηάζνπλ 

ζηνπο αλαγλψζηεο ηνπο ηα γεγνλφηα σο κηα αλεμήγεηε εθδήισζε βίαο, πνπ δελ ζπλάδεη 

κε ηηο επεξγεζίεο πνπ δέρζεθαλ απφ ηε βξεηαληθή δηνίθεζε. Υσξίο λα αλαγλσξίδνπλ 

θαλέλα εηιηθξηλέο θίλεηξν, ην νπνίν ζα κπνξνχζε λα θηλεηνπνηήζεη ηνλ θππξηαθφ ιαφ 

λα δηεθδηθήζεη ηελ ειεπζεξία ηνπ, είηε απνδίδνπλ ηα γεγνλφηα ζε κηα επηπφιαηε έθξεμε 

ζπκνχ («ζεξκνθέθαινη») είηε ζηελ επηξξνή ηνπο απφ κηα νκάδα θιεξηθψλ είηε ζε 

ππνβφζθνληα αληηδπηηθά θίλεηξα. ΢ε θάζε πεξίπησζε φκσο, αξλνχληαη ηνλ απζφξκεην 

θαη παιιατθφ ραξαθηήξα ηεο εμέγεξζεο θαη ηελ αλάγθε απνηίλαμεο κηαο πηεζηηθήο θαη 

επίπνλεο μέλεο θεδεκνλίαο. 

Αληηζέησο, ε κφλε απφ ηηο ππφ εμέηαζε εθεκεξίδεο πνπ ζεσξεί «απφιπηα 

δηθαηνινγεκέλε» ηελ εμέγεξζε είλαη ε Auckland Star. Ζ Βξεηαλία δελ έρεη θακία ζέζε 

ζηελ Κχπξν, ζχκθσλα κε ηελ εθεκεξίδα, ελψ ε πξνζάξηεζε ηνπ 1878 ήηαλ απιψο έλα 

βξεηαληθφ δηπισκαηηθφ ηέρλαζκα. Απφ ηελ πιεπξά ηεο, ε Κχπξνο έρεη θάζε ιφγν λα 
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επηδεηεί ηελ απειεπζέξσζε απφ ηε βξεηαληθή θεδεκνλία, απφ ηε ζηηγκή κάιηζηα πνπ 

έλαλ αηψλα λσξίηεξα, είρε θάλεη ην ίδην θαη ε Διιάδα, δηεθδηθψληαο ηελ απειεπζέξσζή 

ηεο απφ ηνπο Σνχξθνπο. ΢πλεπψο, δελ ππάξρεη θαλέλα ππνβφζθνλ θίλεηξν, παξά κφλν 

ε απφιπηα δηθαηνινγεκέλε απαίηεζε ησλ Κππξίσλ λα επαλελσζνχλ κε ηε Μεηέξα 

Παηξίδα ηνπο, ηελ Διιάδα.  

 

ii. Σν θίλεκα θαη ηα πξφζσπα 

Χο πξνο ην θίλεκα ησλ Οθησβξηαλψλ, ηέζζεξηο απφ ηηο πέληε ππφ κειέηε 

εθεκεξίδεο, αξλνχκελεο λα δερζνχλ νπνηνδήπνηε δίθαην ζηελ πξσηνβνπιία ησλ 

Κππξίσλ, παξνπζηάδνπλ ην θίλεκα σο κηα αλεμήγεηε εθδήισζε βίαο απέλαληη ζηελ 

αγαζή βξεηαληθή δηαθπβέξλεζε.  

΢πγθεθξηκέλα, ε Evening Post
113

 απνθαιεί ηνπο θηλεκαηίεο «ζεξκνθέθαινπο», νη 

νπνίνη ζεψξεζαλ φηη ήξζε ε ψξα λα δηεθδηθήζνπλ ηελ ειεπζεξία ηνπο, κεηά ηε 

καηαίσζε ησλ πξνζπαζεηψλ ηνπο γηα έλσζε κε ηελ Διιάδα. ΢ε απηφλ ηνλ 

ραξαθηεξηζκφ ππνδειψλεηαη φηη ε εθεκεξίδα δελ αλαγλσξίδεη θαλέλα νπζηαζηηθφ 

θίλεηξν ζηε ζπγθεθξηκέλε ιατθή εμέγεξζε. Αληηζέησο, απνδίδεη ην φιν εγρείξεκα ζηελ 

έιιεηςε απηνζπγθξάηεζεο ησλ δηαδεισηψλ, νη νπνίνη παξαζχξζεθαλ απφ νκάδα 

θιεξηθψλ θαη έδσζαλ ζηα ζπγθεθξηκέλα γεγνλφηα ηελ «εληχπσζε ηδηράλη ή Ηεξνχ 

Πνιέκνπ», φπσο δειψλεη ραξαθηεξηζηηθά.  

Δπίζεο, ηφζν ζηελ Evening Post φζν θαη ζηηο ππφινηπεο ππφ εμέηαζε εθεκεξίδεο, 

εθηφο απφ ηελ Auckland Star, ε ζπλερήο αλαθνξά ζηα επεξγεηήκαηα ηεο βξεηαληθήο 

δηνίθεζεο γηα ηνλ θππξηαθφ ιαφ, ε νπνία παξνπζηάζηεθε αλαιπηηθά ζην πξνεγνχκελν 

ππνθεθάιαην, θαίλεηαη πσο είρε σο ζηφρν λα θάλεη ηνλ αλαγλψζηε λα αλαξσηηέηαη ηη 

ήηαλ απηφ πνπ έθαλε ηνλ θππξηαθφ ιαφ λα εμεγεξζεί απέλαληη ζηνλ επεξγέηε ηνπ. Ζ 

πξσηφγλσξε επεκεξία ηεο Κχπξνπ θαη νη αλαξίζκεηεο παξνρέο ηεο βξεηαληθήο 

θπβέξλεζεο κφλν έλαλ αγλψκνλα ιαφ ζα κπνξνχζαλ λα ζηξέςνπλ ελαληίνλ ηεο. Καη 

απηή ε αγλσκνζχλε ππνβφζθεη σο ραξαθηεξηζκφο θαη ζηηο ηέζζεξηο απηέο εθεκεξίδεο.  

Σέινο, είλαη ραξαθηεξηζηηθφ φηη παξά ηελ επηκνλή ησλ εθεκεξίδσλ New Zealand 

Herald, Evening Post θαη Otago Daily Times ζηνλ εθθιεζηαζηηθφ παξάγνληα, δελ 

θαηνλνκάδεηαη θαλείο εθθιεζηαζηηθφο εγέηεο, σο ππνθηλεηήο ηνπ θηλήκαηνο, νχηε θαλ 
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ν Μεηξνπνιίηεο Κηηίνπ, Νηθφδεκνο Μπισλάο. Ο κφλνο φξνο πνπ ρξεζηκνπνηείηαη είλαη 

«ε κεξίδα θιεξηθψλ», γεγνλφο πνπ θαίλεηαη λα έρεη ζηφρν ηελ ππνηίκεζε ηνπ ξφινπ 

ησλ εθθιεζηαζηηθψλ εγεηψλ σο εκπλεπζηψλ ηνπ ελσηηθνχ θηλήκαηνο θαη σο 

θαζνδεγεηψλ θαηά ηεο βξεηαληθήο απνιπηαξρίαο. Δμίζνπ απνζησπάηαη απφ ηε New 

Zealand Herald
114

 θαη ην φλνκα ηνπ «Κνκκνπληζηή εγέηε», παξά ηνλ θνκβηθφ ηνπ 

ξφιν, ζχκθσλα κε ηελ εθεκεξίδα, ζηα γεγνλφηα. 

Χο πξνο ηνπο φξνπο κε ηνπο νπνίνπο απνδίδνπλ ηελ εμέγεξζε, είλαη ραξαθηεξηζηηθφ 

φηη θάζε εθεκεξίδα ρξεζηκνπνηεί δηαθνξεηηθή νξνινγία. Ζ Evening Post ραξαθηεξίδεη 

ηα γεγνλφηα σο «Nationalist riots» («εζληθηζηηθέο ηαξαρέο»), ελψ ζε επφκελν άξζξν ηεο 

ρξεζηκνπνηεί ηνλ φξν «insurrection» («εμέγεξζε», κε ηελ έλλνηα ηεο αληαξζίαο). Απφ 

ηελ πιεπξά ηεο, ε New Zealand Herald επηιέγεη ηνλ φξν «revolt» («εμέγεξζε»). Σελ 

έλλνηα ησλ ηαξαρψλ απνδίδνπλ ζηα γεγνλφηα ε Press θαη ε Otago Daily Times, 

ρξεζηκνπνηψληαο φκσο δηαθνξεηηθή νξνινγία («disorder» θαη «disturbances», 

αληίζηνηρα). Σέινο, ε Auckland Star απνθεχγεη λα δψζεη θάπνηνλ ραξαθηεξηζκφ.  

 

iii. Σν αίηεκα ηεο Έλσζεο 

 

Ζ Auckland Star
115

 ην δηαηππψλεη ξεηά: «ην κφλν ηθαλνπνηεηηθφ απνηέιεζκα απηήο 

ηεο αληηπαξάζεζεο είλαη ε απφιπηε έλσζε ηεο Κχπξνπ κε ηε Μεηέξα Παηξίδα». 

Άιισζηε, ην ζπγθεθξηκέλν αίηεκα ην ζεσξεί σο ζπλέρεηα ηνπ ειιεληθνχ αηηήκαηνο 

απειεπζέξσζεο απφ ηνπο Σνχξθνπο, πνπ είρε εθθξαζηεί έλαλ αηψλα λσξίηεξα, κε ηελ 

ειιεληθή επαλάζηαζε. Χζηφζν, θακία άιιε απφ ηηο εθεκεξίδεο δελ απνδίδεη δίθαην ζην 

ζπγθεθξηκέλν αίηεκα. 

Ζ New Zealand Herald παξαδέρεηαη φηη πνιινί «Διιελφθσλνη» θάηνηθνη έρνπλ 

εθθξάζεη θαηά θαηξνχο ηελ επηζπκία λα ελσζνχλ κε ηελ Διιάδα, ηελ νπνία απνθαινχλ 

Μεηέξα Παηξίδα, σζηφζν βαζηθφ κέιεκα ηεο εθεκεξίδαο θαίλεηαη πσο είλαη λα 

μεθαζαξίζεη ηελ απνζηαζηνπνίεζε ηεο Διιάδαο απφ ην ελ ιφγσ αίηεκα. Απφ ηε κηα, 

ζηελ πεξίπησζε ησλ Οθησβξηαλψλ, ε Διιάδα φρη κφλν δελ ελζάξξπλε ηελ αλαηαξαρή, 
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αιιά ήηαλ θαη «ζεηηθά δηαθείκελε πξνο ηε βξεηαληθή δηνίθεζε».
116

 Απφ ηελ άιιε, απφ 

ηε ΢πλδηάζθεςε ηεο Λσδάλλεο, ε ειιεληθή αληηπξνζσπία δελ έρεη εθθξάζεη «θακία 

επηζπκία λα αλαθηήζεη ηελ Κχπξν».
117

 Ζ δπζρεξήο δηπισκαηηθή ζπγθπξία γηα ηελ 

Διιάδα, ηφζν ζηελ πεξίπησζε ηεο Λσδάλλεο φζν θαη ζε απηή ησλ Οθησβξηαλψλ, θαη ε 

αδπλακία ηεο λα ιάβεη ζαθή θαη δπλακηθή ζέζε, κεηαθξάζηεθε απφ ηελ εθεκεξίδα σο 

έιιεηςε ελδηαθέξνληνο γηα ηε δηεθδίθεζή ηεο ελ γέλεη. Σν Δλσηηθφ Εήηεκα 

παξνπζηάδεηαη, ινηπφλ, σο έλα ζέκα πνπ δελ αθνξά θαζφινπ ηελ Διιάδα, παξά κφλν 

κηα κεγάιε κεξίδα Διιελφθσλσλ θαηνίθσλ ηεο λήζνπ. 

Απφ ηελ πιεπξά ηεο, ε Evening Post
118

, ζεσξεί φηη ην ελσηηθφ αίηεκα είλαη 

απνηέιεζκα ηεο «επηκνλήο ειιεληθψλ εζληθηζηηθψλ ηάζεσλ», ην νπνίν ζηεξείηαη 

νπζηαζηηθνχ εξείζκαηνο. Δλδεηθηηθή είλαη ε ζπλαλαθνξά ηνπ κε ην αίηεκα ηεο 

απηνλνκίαο θαη ηεο ειεπζεξίαο, κε απψηεξν ίζσο ζηφρν, ηελ αλάδεημε ηνπ ελσηηθνχ 

αηηήκαηνο σο απιή αληίδξαζε ζηε βξεηαληθή δηαθπβέξλεζε, ηελ νπνία ππνθηλεί ε 

Δθθιεζία. 

Απφ ηελ πιεπξά ηεο, ε Otago Daily Times
119

 ακθηζβεηεί ηελ νξζφηεηα ηνπ 

ελσηηθνχ αηηήκαηνο, ζεσξψληαο αδηθαηνιφγεηε ηελ επηζπκία έλσζεο κε έλαλ ιαφ, κε 

ηνλ νπνίν, θαηά ηελ ίδηα, δελ ππάξρεη ηίπνηα θνηλφ πηα, ελψ παξάιιεια, ακθηζβεηεί θαη 

ηελ απήρεζε ηνπ αηηήκαηνο ζηνλ θππξηαθφ ιαφ. ΢πγθεθξηκέλα, αξλείηαη λα πηζηέςεη 

φηη «ε πιεηνλφηεηα ησλ Κππξίσλ ζέινπλ λα ζπλδέζνπλ ηε κνίξα ηνπο κε ηελ Διιάδα, 

κεηά απφ ηφζνπο αηψλεο πνπ ε θάζε ρψξα έρεη πάξεη ηνλ δξφκν ηεο» ή φηη ζα ήζειαλ 

πξάγκαηη λα δηεθδηθήζνπλ «νπνηαδήπνηε κνξθή ακθίβνιεο αλεμαξηεζίαο». Οη 

επεξγεζίεο ηεο βξεηαληθήο δηνίθεζεο θαζηζηνχλ ην ζπγθεθξηκέλν αίηεκα 

«αδηθαηνιφγεην θαη ππεξβνιηθφ», ελψ ζηε βάζε ηνπ πξνβιήκαηνο ηίζεληαη θαη πάιη νη 

εθθιεζηαζηηθέο αξρέο, πνπ ρξεκαηνδνηνχλ ηνλ αγψλα γηα Έλσζε.  
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Χο πξνο ηελ εζληθή ηαπηφηεηα ηεο Διιήλσλ ηεο Κχπξνπ, νη πεξηζζφηεξεο 

εθεκεξίδεο παξαιείπνπλ νπνηνλδήπνηε ραξαθηεξηζκφ, απνθαιψληαο ηνπο απιψο 

«Κππξίνπο» ή «θππξηαθφ ιαφ». Μφλν ζηα δεκνζηεχκαηα ηεο New Zealand Herald
120

 

εληνπίδνληαη νη ραξαθηεξηζκνί «ειιελφθσλνη» θαη «ειιεληθή κεξίδα», ελψ ε Auckland 

Star
121

 δελ δηζηάδεη λα ηνπο ραξαθηεξίζεη «Έιιελεο ρξηζηηαλνχο», δειψλνληαο 

μεθάζαξα ηελ ειιεληθή ηνπο ηαπηφηεηα. 

Δθηφο, ινηπφλ, απφ ηελ Auckland Star, ε νπνία αλαγλσξίδεη πιήξσο θαη ππνζηεξίδεη 

ην ελσηηθφ αίηεκα, θαη ηελ Press, πνπ δελ αλαθέξεηαη επζέσο ζην Δλσηηθφ Εήηεκα, 

αιιά επηθεληξψλεηαη ζην λα δψζεη ηελ εηθφλα ηεο ξηδηθήο αιιαγήο ησλ ζπλζεθψλ δσήο 

ησλ Κππξίσλ ράξε ζηε βξεηαληθή δηνίθεζε, νη εθεκεξίδεο Evening Post, New Zealand 

Herald θαη Otago Daily Times ην παξνπζηάδνπλ σο έλα αίηεκα αδηθαηνιφγεην, αιιά 

θαη αβάζηκν. Απνζησπψληαο πιήξσο ηελ θνηλή θαηαγσγή, αιιά θαη ηελ πλεπκαηηθή 

ζχλδεζε κεηαμχ Διιαδηηψλ θαη Κππξίσλ, παξνπζηάδνπλ ηνλ ελσηηθφ αγψλα σο κηα 

απεξίζθεπηε θαη κνλφπιεπξε πξνζπάζεηα ησλ εζληθηζηηθψλ ηάζεσλ ηεο Κχπξνπ λα 

ελαληησζνχλ ζηε βξεηαληθή εμνπζία, ρσξίο θάπνην νπζηαζηηθφ έξεηζκα θαη ρσξίο λα 

έρνπλ ζηελ πξαγκαηηθφηεηα ηε ζπλαίλεζε ηνπ θππξηαθνχ ιανχ. 

Με ιίγα ιφγηα, ην θίλεκα ησλ Οθησβξηαλψλ παξνπζηάδεηαη σο κηα παξαθνξά θαη 

σο πξντφλ πίεζεο θαη ρεηξαγψγεζεο. Μέζσ ηεο έκθαζεο πνπ δίλεηαη απφ φιεο ηηο 

εθεκεξίδεο, εθηφο ηεο Auckland Star, ζηελ απαξίζκεζε ησλ νηθνλνκηθψλ 

πιενλεθηεκάησλ ηεο βξεηαληθήο δηαθπβέξλεζεο, πξνβάιιεηαη κηα εηθφλα απφιπηεο 

επεκεξίαο, πνπ έρεη σο ζηφρν ηελ απνδφκεζε ηεο εμέγεξζεο. Υσξίο, κάιηζηα, λα 

γίλεηαη ιφγνο γηα ηελ μερσξηζηή ηζηνξία ηεο Κχπξνπ θαη ηε ζχλδεζή ηεο κε ηελ 

Διιάδα, ην αλαγλσζηηθφ θνηλφ ησλ ελ ιφγσ εθεκεξίδσλ, ην νπνίν ήηαλ θαηά βάζε 

βξεηαληθήο θαηαγσγήο, δηαβάδνληαο ηε ζπγθεθξηκέλε αξζξνγξαθία, θαηαιήγεη λα 

αλαξσηηέηαη γηα ηα θίλεηξα κηα ηέηνηαο, θαηλνκεληθά αδηθαηνιφγεηεο, εμέγεξζεο. 
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Κεθάλαιο Γεύηεπο 

Ζ ππώηη πποζθςγή ζηον ΟΖΔ (1954) 

Σν ηζηνξηθφ πιαίζην 

Ζ ειιελνθππξηαθή εγεζία, απνγνεηεπκέλε απφ ηηο ζπλερείο βξεηαληθέο 

απνξξίςεηο ηνπ αηηήκαηφο ηεο γηα έλσζε κε ηελ Διιάδα, θαη βιέπνληαο άιιεο 

απνηθηαθέο ρψξεο λα θεξδίδνπλ, ε κία κεηά ηελ άιιε, ηελ αλεμαξηεζία ηνπο, πηέδεη ηελ 

ειιεληθή πνιηηηθή εγεζία λα αλαιάβεη δξαζηηθφηεξν ξφιν ζηε δηεθδίθεζε ηνπ 

Κππξηαθνχ.
122

 Δίλαη ε επνρή ηνπ Φπρξνχ Πνιέκνπ θαη ησλ κεγάισλ αλαθαηαηάμεσλ 

ζηελ πεξηνρή ηεο Μέζεο Αλαηνιήο. Απφ ηελ πιεπξά ηνπο, νη ειιεληθέο πνιηηηθέο 

θπβεξλήζεηο πξνηηκνχλ ηηο δηκεξείο ζπλνκηιίεο κε ηε Βξεηαλία, θνβνχκελεο φηη 

νπνηαδήπνηε κεησπηθή ζχγθξνπζε κε ηελ ηειεπηαία ζα έζεηε ηελ αζθάιεηα ηεο 

Διιάδαο ζε θίλδπλν.
123

 Ζ βξεηαληθή, φκσο, επηκνλή λα αληηκεησπίδεη ην Κππξηαθφ σο 

«θιεηζηφ δήηεκα», ε απαγφξεπζε νπνηαζδήπνηε εθδήισζεο ηεο ιατθήο βνχιεζεο ζηελ 

Κχπξν θαη ν αλαβξαζκφο ηεο θνηλήο γλψκεο ζα πείζνπλ ηειηθά ηελ θπβέξλεζε ηνπ 

Αιέμαλδξνπ Παπάγνπ (1952-1955) λα πξνζθχγεη ηειηθά ζηνλ ΟΖΔ, αλαδεηψληαο κηα 

ιχζε.
124

 

Χζηφζν, ε δηαηχπσζε ζε δηεζλή θιίκαθα ησλ αηηηάζεσλ ελαληίνλ ησλ 

βξεηαληθψλ πξαθηηθψλ ζηελ Κχπξν, ζε κηα πεξίνδν, κάιηζηα, πνπ νη κεζαλαηνιηθέο 

εμειίμεηο είραλ πξνθαιέζεη ζνβαξνχο θιπδσληζκνχο ζηε δηεζλή ζέζε ηεο Βξεηαλίαο, 

ήηαλ αλαπφθεπθην λα ζηξέςεη ηελ ηειεπηαία ελαληίνλ θάζε ειιεληθήο 

πξσηνβνπιίαο.
125

 Απφ ην 1951, ε θξίζε γηα ηε βάζε ζην ΢νπέδ είρε επηθέξεη βαξχηαην 

πιήγκα ζηελ άιινηε θξαηαηή βξεηαληθή ζέζε ζηε Μέζε Αλαηνιή, ζηξέθνληάο ηελ 

πξνο ηελ αλαδήηεζε εξεηζκάησλ ζηελ πεξηνρή.
126

 Ζ Κχπξνο αλαδεηθλπφηαλ ζε 

εμαηξεηηθή βάζε, ιφγσ ηεο γεσζηξαηεγηθήο ηεο ζέζεο, ζε ζπλδπαζκφ κε ηελ έιιεηςε 

θάπνηαο δηεζλνχο ζπκθσλίαο πνπ ζα πεξηφξηδε ηε βξεηαληθή πνιηηηθή, ζπλεπψο ζα 
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έπξεπε πάζε ζπζία λα δηαηεξεζεί ππφ ην βξεηαληθφ ζηέκκα.
127

 Τπφ ηηο ζπγθεθξηκέλεο 

ζπλζήθεο, ινηπφλ, ε δηεζλνπνίεζε ηνπ Κππξηαθνχ επέηεηλε ηε βξεηαληθή αδηαιιαμία.  

΢ηηο 16 Απγνχζηνπ 1954, ε θπβέξλεζε Παπάγνπ θαηέζεζε ζηελ Οινκέιεηα ηνπ 

ΟΖΔ ηελ πξψηε πξνζθπγή γηα ην Κππξηαθφ, αηηνχκελε ην δηθαίσκα ηεο απηνδηάζεζεο 

γηα ηνλ θππξηαθφ ιαφ. ΢πγθεθξηκέλα, ν αληηπξφζσπνο ηεο Διιάδαο, Αιέμεο Κχξνπ, 

ππνβάιινληαο ην ειιεληθφ ζρέδην ςεθίζκαηνο, επηθαιέζηεθε ηελ απφθαζε 637 ηεο 

16
εο

 Γεθεκβξίνπ 1952, φπσο απνηππψλεηαη ζην 1
ν
 άξζξν ηνπ Καηαζηαηηθνχ Υάξηε, 

ζχκθσλα κε ηελ νπνία φια ηα κέιε ηνπ νξγαληζκνχ ππνρξενχληαη λα ζέβνληαη ηελ 

αξρή ηεο απηνδηάζεζεο ησλ ιαψλ, θαζψο θαη λα δηεπθνιχλνπλ εθείλνπο πνπ 

αγσλίδνληαη λα ηελ εθαξκφζνπλ κέζσ δεκνθξαηηθψλ κέζσλ.
128

 

Παξά ηηο βξεηαληθέο ελζηάζεηο, ε Οινκέιεηα απνθάζηζε, ζηηο 24 ΢επηεκβξίνπ 

1954, λα ζπκπεξηιάβεη ην ζπγθεθξηκέλν δήηεκα ζηελ εκεξήζηα δηάηαμή ηεο, ελψ ζηηο 

13 Γεθεκβξίνπ, ε ειιεληθή αληηπξνζσπία θαηέζεζε έλα ζρέδην ςεθίζκαηνο, ην νπνίν 

φκσο, ηειηθά, δελ ηέζεθε θαλ ζε ςεθνθνξία. Αλη’ απηνχ, πηνζεηήζεθε ε ιχζε πνπ είρε 

θαηαζέζεη ε Νέα Εειαλδία, αηηνχκελε ηε δηαθνπή ηεο ζπδήηεζεο γηα ην Κππξηαθφ, κε 

ηελ πξνζζήθε, απιψο, ηεο θξάζεο «πξνο ην παξφλ», χζηεξα απφ παξέκβαζε ηεο 

Κνινκβίαο θαη ηνπ Δι ΢αιβαδφξ.
129

  

Παξφιν πνπ ε ζπγθεθξηκέλε εμέιημε δελ ήηαλ ηδαληθή γηα ηε Βξεηαλία, ηεο 

έδσζε έλα πξνβάδηζκα ζε απηφλ ηνλ πξψην γχξν δηεζλνπνίεζεο ηνπ Κππξηαθνχ. 

Έθηνηε, ζα ρξεζηκνπνηνχζε ηε ζπκκαρία ηεο κε ηελ Σνπξθία γηα λα ζπγθεληξψλεη ηηο 

ςήθνπο πνπ ρξεηαδφηαλ γηα ηελ απφξξηςε ηνπ ειιεληθνχ αηηήκαηνο απηνδηάζεζεο ηεο 

Κχπξνπ. Χζηφζν, ε έλαξμε ηεο δξάζεο ηεο ΔΟΚΑ, ιίγν κεηά απφ απηή ηελ πξψηε 

πξνζθπγή ζηα Ζλσκέλα Έζλε, ήηαλ κηα άιιε παξάκεηξνο, πνπ δελ ζα κπνξνχζε 

εχθνια λα αληηκεησπίζεη.
130
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1. Ο ηύπορ ηηρ Νέαρ Εηλανδίαρ απένανηι ζηην πποζθςγή ηος 1954 

i. Ο θίλδπλνο απφ ηε ζπδήηεζε ηνπ Κππξηαθνχ 

Ζ είδεζε ηεο απφξξηςεο απφ ηελ Οινκέιεηα ηνπ ΟΖΔ ηνπ ειιεληθνχ αηηήκαηνο 

γηα απηνδηάζεζε ηεο Κχπξνπ θζάλεη ζηε Νέα Εειαλδία, κέζσ ηνπ εηδεζενγξαθηθνχ 

πξαθηνξείνπ Reuters, ζηηο 16 Γεθεκβξίνπ 1954. Ζ New Zealand Herald επεπθεκεί, ήδε 

απφ ηνλ ηίηιν, ηε «λίθε ηεο Βξεηαλίαο ζηνλ πξψην γχξν ηνπ Κππξηαθνχ».
131

  

H έγθξηζε ηνπ ςεθίζκαηνο ηνπ εθπξνζψπνπ ηεο Νέαο Εειαλδίαο, Leslie Knox 

Munro
132

, γηα ηε κε πεξαηηέξσ εμέηαζε ηνπ Κππξηαθνχ δεηήκαηνο εμαίξεηαη απφ ηελ 

εθεκεξίδα σο «κηα ζεκαληηθή λίθε ηεο Βξεηαλίαο ζηελ αληηπαξάζεζε κε ηελ Διιάδα 

γηα ην Κππξηαθφ». ΢χκθσλα κε ηηο δειψζεηο ηνπ Munro, ην ζπγθεθξηκέλν ςήθηζκα 

θαηαηέζεθε απφ ηε Νέα Εειαλδία «γηα λα απνηξέςεη ηηο ζνβαξέο πνιηηηθέο ζπλέπεηεο 

πνπ αλαπφθεπθηα ζα επέζπξε κηα ςεθνθνξία γηα ην ειιεληθφ αίηεκα, ζηε βάζε ηνπ 

νπνίνπ βξίζθεηαη ην αίηεκα ηεο έλσζεο ηεο Κχπξνπ κε ηελ Διιάδα».
133

 

Υαξαθηεξίδνληάο ην σο εδαθηθή δηεθδίθεζε, territorial claim, ν ίδηνο ζεψξεζε φηη ζα 

επέθεξε αξλεηηθέο ζπλέπεηεο ηφζν ζηηο ζρέζεηο Μ. Βξεηαλίαο θαη Διιάδαο φζν θαη ζηηο 

ζρέζεηο Διιάδαο-Σνπξθίαο. Οη ζπλέπεηεο απηέο, φπσο εμεγεί, απνξξένπλ απφ ηε 

«ζεκαζία ηεο Κχπξνπ σο κέξνπο ηνπ κεζαλαηνιηθνχ θαη κεζνγεηαθνχ ακπληηθνχ 

ζπζηήκαηνο».
134

 

Αμίδεη λα αλαθεξζεί φηη ε επηινγή ηεο αλάδεημεο απνθιεηζηηθά ησλ ιεγνκέλσλ 

ηνπ αληηπξνζψπνπ ηεο Νέαο Εειαλδίαο γηα «εδαθηθή δηεθδίθεζε» ηεο Κχπξνπ απφ ηελ 

Διιάδα, ρσξίο ηελ αληηπαξαβνιή ηνπο πξνο ηα ιεγφκελα ηνπ Αιέμε Κχξνπ, γεληθνχ 
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Βι. Derek Round, ''Munro, Leslie Knox'', Te Ara Encyclopedia of New Zealand, 

[teara.govt.nz/en/biographies/5m63/munro-leslie-knox]. 
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 «The resolution was motivated by the concern of his delegation at the grave political consequences 

which we feel will inevitably ensue from a debate and vote on the Greek item, at the root of which is the 

Greek claim for Enosis». 
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 «Cyprus is an essential part of any Middle Eastern and Mediterranean defence system». 



41 
 

δηεπζπληή ηνπ ειιεληθνχ Τπνπξγείνπ Δμσηεξηθψλ θαη αληηπξνζψπνπ ηεο Διιάδαο ζηα 

Ζλσκέλα Έζλε, θαηά ηελ θαηάζεζε ηνπ ειιεληθνχ ςεθίζκαηνο, απνηειεί κνλνκεξή 

παξνπζίαζε ησλ ηεθηαηλνκέλσλ.
135

 Δλψ ζην ζπγθεθξηκέλν ςήθηζκα ν ηειεπηαίνο κηιά 

γηα εθαξκνγή ηεο αξρήο ηεο απηνδηάζεζεο, φιε ε έκθαζε δίλεηαη ζηνλ αληίινγν ηνπ 

Νενδειαλδνχ αληηπξνζψπνπ, ρσξίο λα παξνπζηάδεηαη νινθιεξσκέλα ε αξρηθή 

πξφηαζε πνπ θαηαηέζεθε ζηε Γεληθή ΢πλέιεπζε ησλ Ζλσκέλσλ Δζλψλ.
136

  

Παξαηεξνχκε, επίζεο, φηη ν Munro, παξφιν πνπ κηιά εμ νλφκαηνο ηεο Νέαο 

Εειαλδίαο, θαίλεηαη λα εθθξάδεη ηηο αλεζπρίεο ηεο ίδηαο ηεο Βξεηαλίαο, νη νπνίεο 

ζπλδένληαλ, ηε ζπγθεθξηκέλε επνρή, κε ηελ απνδπλάκσζή ηεο ζηνλ ρψξν ηεο 

Αλαηνιηθήο Μεζνγείνπ. Έρνληαο ράζεη ηελ Ηλδία θαη ην Παθηζηάλ, ην 1947, ε Βξεηαλία 

θάλεη απέιπηδεο πξνζπάζεηεο λα δηαηεξήζεη ηελ επηξξνή ηεο ζηελ Αλαηνιηθή Μεζφγεην 

θαη ηε Μέζε Αλαηνιή, γη’ απηφ θαη ζεσξεί ηφζν ζεκαληηθφ έξεηζκα ηελ Κχπξν. Ζ 

απψιεηα ηεο Κχπξνπ ζα πξνθαινχζε ηξηγκνχο ζηε βξεηαληθή ζέζε ζηελ πεξηνρή, ζε 

κηα πεξίνδν πνπ ε Βξεηαλία αλαδεηνχζε πάζε ζπζία κεζαλαηνιηθνχο ζπκκάρνπο.
137

  

΢χκθσλα κε ηνλ Munro, ινηπφλ, θαηά ην ίδην δεκνζίεπκα ηεο New Zealand 

Herald, «ε δηαηήξεζε ηεο αζθάιεηαο ζηε ζπγθεθξηκέλε πεξηνρή είλαη δήηεκα πνπ 

αθνξά ηηο ρψξεο ηεο Μέζεο Αλαηνιήο, ηα κέιε ηεο Βαιθαληθήο ΢πκκαρίαο, θαζψο θαη 

απηά ηεο Βξεηαληθήο Κνηλνπνιηηείαο, ζπκπεξηιακβαλνκέλεο ηεο Νέαο Εειαλδίαο». 

Αμίδεη λα ζεκεησζεί, παξελζεηηθά, φηη κηα ρψξα πνπ βξίζθεηαη 11.000 κίιηα καθξηά απφ 

ηελ Διιάδα παξεκβαίλεη ζην Κππξηαθφ Εήηεκα θαη επηβάιιεη ηελ άπνςή ηεο, 

ππνζηεξίδνληαο φηη ην θάλεη γηα ιφγνπο αζθαιείαο. ΢πλερίδνληαο, εθηηκά φηη 

νπνηαδήπνηε αληηπαξάζεζε κεηαμχ ησλ ρσξψλ πνπ ζπλζέηνπλ ην ζπγθεθξηκέλν 

ζχζηεκα «ζα έζεηε ζε θίλδπλν φρη κφλν ηηο ζρέζεηο κεηαμχ απηψλ ησλ ρσξψλ, αιιά θαη 

ηε ζηαζεξφηεηα θαη αζθάιεηα ηεο πεξηνρήο». «Οπνηαδήπνηε, κάιηζηα, δεκφζηα 

έθθξαζε κηαο ηέηνηαο αληηπαξάζεζεο ζα έδηλε ηελ επθαηξία ζε απηνχο πνπ 

απεξγάδνληαη ηελ απνδπλάκσζε ηεο ζηαζεξφηεηαο θαη αζθάιεηαο ηεο πεξηνρήο λα 
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 Βι. πεξηζζφηεξα ζηα απνκλεκνλεχκαηα ηνπ Αιέμε Κχξνπ, Όλεηξα θαη πξαγκαηηθόηεο: Χξόληα 
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ππνθηλήζνπλ ηαξαρέο».
138

 Δλδηαθέξνλ πξνθαιεί ε παξελζεηηθή δήισζε, ζην κέζνλ ηεο 

πξνεγνχκελεο πεξηφδνπ, «-θαη φινη εδψ γλσξίδνπκε πνηνη είλαη απηνί-», ε νπνία 

ππνλνεί, ρσξίο φκσο λα ηνλ θαηνλνκάδεη αξρηθά, φηη ν θνκκνπληζηηθφο παξάγνληαο 

θαηξνθπιαθηεί λα αδξάμεη νπνηαδήπνηε επθαηξία απνζηαζεξνπνίεζεο ηνπ ελ ιφγσ 

ζπζηήκαηνο.
139

 

Ζ απνζηαζεξνπνίεζε ηνπ ελ ιφγσ ζπζηήκαηνο, πνπ φπσο αθήλεηαη λα ελλνεζεί 

απφ ηνλ Munro, είλαη ν ζηφρνο ηνπ Κνκκνπληζκνχ, ζα πξέπεη λα απνηξαπεί. Πξνο ηελ 

ίδηα θαηεχζπλζε, «ε δηεθδίθεζε ηεο Έλσζεο απφ ην Κνκκνπληζηηθφ Κφκκα ηεο 

Κχπξνπ», πνπ ζχκθσλα κε ηνλ ίδην, είλαη απφ ηνπο βαζηθφηεξνπο ππνζηεξηθηέο ηεο, 

«εγείξεη ππνςίεο σο πξνο ηηο πξνζέζεηο ηνπ θφκκαηνο, πνπ ζίγνπξα», φπσο εθηηκά, «δελ 

είλαη ε ππαγσγή ηνπ ζηελ παξνχζα ειιεληθή θπβέξλεζε».
140

 ΢πλεπψο, ην αίηεκα 

εθαξκνγήο ηεο αξρήο ηεο απηνδηάζεζεο, φπσο δηαηππψζεθε ζην ειιεληθφ ςήθηζκα, 

ζπζρεηίδεηαη, θαη πάιη, κε ζθηψδεηο δηαδηθαζίεο επηβνιήο ηνπ Κνκκνπληζκνχ, ρσξίο 

φκσο λα παξέρνληαη ζπγθεθξηκέλα απνδεηθηηθά ζηνηρεία. Απνζησπάηαη, επίζεο, φηη ε 

απηνδηάζεζε ήηαλ έλα αίηεκα πνπ αθνξνχζε ηε ζπληξηπηηθή πιεηνλφηεηα ηνπ 

θππξηαθνχ ιανχ θαη φρη κφλν ην Κνκκνπληζηηθφ Κφκκα ηεο Κχπξνπ.
141

 

΢ρεηηθά κε ηελ ειιεληθή πξνζθπγή, ν ζπληάθηεο ηνπ ίδηνπ άξζξνπ ζρνιηάδεη φηη 

ε Διιάδα «εληειψο απξφζπκα» («most reluctantly») έθεξε ην δήηεκα ζηα Ζλσκέλα 

Έζλε. Ζ ειιεληθή θπβέξλεζε, ρσξίο λα ηελ θαηνλνκάδεη, ήηαλ πεπεηζκέλε φηη «θηιηθέο 

δηκεξείο ζπδεηήζεηο ζα κπνξνχζαλ λα νδεγήζνπλ ζε κηα ιχζε («The Greek 

Government was convinced that friendly bilateral talks could lead to a solution»), ε 

νπνία ελψ ζα ηθαλνπνηνχζε ηηο εζληθέο βιέςεηο ησλ Κππξίσλ, ζα δηαθχιαζζε 

παξάιιεια ηα θνηλά ζπκθέξνληα θαη ζα πξνζηάηεπε επαξθψο ηα δηθαηψκαηα ηεο 

ηνπξθηθήο κεηνλφηεηαο ζην λεζί» («which, while satisfying the national aspirations of 

the Cypriots, would fully safeguard the common interests and adequately protect the 
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 «Any Public airing of such a dispute can only provide opportunities for mischief-making on the part of 

those- and we here know who they are- to whom the weakening of the stability and security of the area is 

a desirable objective».  
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rights of the Turkish minority in the island»). Ζ ζπγθεθξηκέλε δήισζε 

ππεξαπινπζηεχεη ηνλ ξφιν ηεο Διιάδαο σο πξνο ην Κππξηαθφ Εήηεκα. Ζ αξρηθή 

πξνηίκεζε ηεο Διιάδαο γηα δηκεξείο ζπλνκηιίεο πξνζέθξνπε ζπλερψο ζε κηα δηαξθή 

άξλεζε απφ ηελ πιεπξά ηεο Βξεηαλίαο, ε νπνία εθθξαδφηαλ θπξίσο, απφ ην 1951, κέζσ 

ηνπ Βξεηαλνχ Τπνπξγνχ Δμσηεξηθψλ, Anthony Eden (1951-1955). Ζ επηκνλή ηνπ λα 

παξνπζηάδεη ην Κππξηαθφ σο «θιεηζηφ δήηεκα» δπλακίηηδε ζπλερψο ηηο ζρέζεηο 

Διιάδαο-Βξεηαλίαο, αθήλνληαο ιίγα πεξηζψξηα ζηελ ειιεληθή πξσηνβνπιία.
142

  

Απφ ηελ άιιε, ε δεηλή δηπισκαηηθή ζέζε ηεο Διιάδαο θαζηζηνχζε απαξαίηεηε 

ηε δηαηήξεζε θαιψλ ζρέζεσλ ηφζν κε ηε Βξεηαλία φζν θαη κε ηελ Σνπξθία. Μηα 

αληηπαξάζεζε κε ηε βξεηαληθή θπβέξλεζε θάληαδε αδηαλφεηε, ηε ζηηγκή πνπ νη 

ειιεληθέο θπβεξλήζεηο πάζρηδαλ λα θιείζνπλ ηηο πιεγέο ηνπ Δκθπιίνπ θαη λα 

εληζρχζνπλ ηελ αζθάιεηά ηεο, ζην πιαίζην ηνπ Φπρξνχ Πνιέκνπ.
143

 Παξάιιεια, ε 

έληαμή ηεο ζην ΝΑΣΟ, ην 1952, ζρεδφλ ηαπηφρξνλα κε ηελ Σνπξθία, ε ζχλαςε ηνπ 

Σξηκεξνχο Βαιθαληθνχ ΢πκθψλνπ ζηελ Άγθπξα, νη ζηξαηησηηθέο ζπκβάζεηο θαη ε 

Σξηκεξήο ΢πλζήθε ηνπ Μπιελη θαζηζηνχζαλ απαξαίηεηε ηε δηαηήξεζε θαιψλ 

δηπισκαηηθψλ ζρέζεσλ θαη κε ηελ Σνπξθία, γηα ηελ πξνάζπηζε ηεο αζθάιεηάο ηεο.
144

 

Απηνί νη δηπισκαηηθνί ζπζρεηηζκνί, ζε ζπλδπαζκφ κε ηε βξεηαληθή αδηαιιαμία, 

θαζήισλαλ, ηειηθά, ηελ Διιάδα ζε κηα αδξαλή ζηάζε απέλαληη ζην Κππξηαθφ. Πξψηνο 

ν πξσζππνπξγφο Παπάγνο κίιεζε γηα ηελ αλάγθε αλάιεςεο άκεζεο δξάζεο γηα ηελ 

πξνψζεζε ηνπ δεηήκαηνο.
145

 

΢ηε ζπλεδξίαζε ηεο Βνπιήο, ζηηο 13 Μαΐνπ 1954, αλαγλψζηεθε ε έληππε 

αλαθνίλσζε ηνπ Αιέμαλδξνπ Παπάγνπ, σο Πξνέδξνπ ηεο Κπβέξλεζεο, γηα ηελ αιιαγή 

πιεχζεο ηεο ειιεληθήο θπβέξλεζεο ζην Κππξηαθφ. ΢πγθεθξηκέλα, ν Παπάγνο δήισζε 

φηη αδπλαηψληαο λα αγλνεί πηα «ην αίηεκα 400.000 Διιήλσλ», ζα πξνζθχγεη ζηα 

Ζλσκέλα Έζλε, αλ δελ βξεζεί θηιηθή ιχζε. Μάιηζηα, επεζήκαλε φηη ε ζπγθεθξηκέλε 
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εθθξεκφηεηα απνηειεί θίλδπλν γηα φιν ηνλ ειεχζεξν θφζκν. Όπσο ήηαλ αλακελφκελν, 

ε αίζνπζα μέζπαζε ζε ρεηξνθξνηήκαηα.
146

 

Οη ζρέζεηο Διιήλσλ θαη Σνχξθσλ ηεο Κχπξνπ παξνπζηάδνληαη αδηαηάξαθηεο 

ζην ίδην θχιιν ηεο New Zealand Herald. ΢πγθεθξηκέλα, αλαθέξεηαη ην εμήο: «Σν 

ειιεληθφ θαη ηνπξθηθφ ζηνηρείν είραλ δήζεη γηα πνιιέο δεθαεηίεο δίπια-δίπια, ρσξίο 

θαλ λα δηαλνεζνχλ φηη ήηαλ πνηέ δπλαηή κηα ηέηνηα δηακάρε κεηαμχ ηνπο, αλ θαη νη 

«Έιιελεο» («the Greeks») δελ ππνρψξεζαλ πνηέ ζηηο πξνζπάζεηέο ηνπο γηα 

απηνδηάζεζε».
147

 Απφ ηελ πιεπξά ηνπ, ν Βξεηαλφο Τπνπξγφο Δπηθξαηείαο, Anthony 

Nutting (1954-1956) δήισζε φηη ε Βξεηαλία ζηήξημε ηελ πξφηαζε ηεο Νέαο Εειαλδίαο, 

«γηα λα απνθχγεη κηα αλνχζηα ζπδήηεζε γηα ηελ Κχπξν», ρσξίο φκσο λα επεθηαζεί 

πεξηζζφηεξν.
148

 Δπεζήκαλε, κάιηζηα, φηη «νη Σνπξθόθσλνη θαη Διιελόθσλνη θάηνηθνη 

ηνπ λεζηνχ» είραλ δήζεη δίπια-δίπια κε εηξήλε θαη νκφλνηα, ελψ ε βξεηαληθή πνιηηηθή 

ζην λεζί ζηφρεπε πάληα ζηε ζηήξημε ηεο πξνζπάζεηαο ησλ Κππξίσλ λα αλαπηχμνπλ 

ηνπο δηθνχο ηνπο πνιηηηθνχο ζεζκνχο θαη λα εξγαζηνχλ εηξεληθά πξνο ηελ θαηεχζπλζε 

ηεο απηνθπβέξλεζεο. Χζηφζν, ε Έλσζε δελ ζήκαηλε απηνθπβέξλεζε, αιιά ην 

αληίζεην».
149

  

΢ην ζπγθεθξηκέλν ζεκείν, ε δηεθδίθεζε ηεο Έλσζεο παξνπζηάδεηαη σο έλαο 

παξάγνληαο πνπ δηέξξεμε μαθληθά ηνπο θαηά η’ άιια άξξεθηνπο δεζκνχο ησλ Διιήλσλ 

θαη Σνχξθσλ ηεο Κχπξνπ.
150

 Απφ ηελ άιιε, δίλεηαη ε εληχπσζε φηη ν ξφινο ηεο 

Βξεηαλίαο κεηαμχ ηνπο ήηαλ εηξελεπηηθφο. Απνθξχπηεηαη, ζπλεπψο, ε ππνδαχιηζε ηεο 

ζπγθεθξηκέλεο ζχγθξνπζεο θαη απφ ηελ πιεπξά ηεο Βξεηαλίαο, ε νπνία ηελ 

εθκεηαιιεπφηαλ γηα λα πξνζεηαηξίδεηαη ηελ ηνπξθηθή θνηλφηεηα έλαληη ησλ ειιεληθψλ 

απαηηήζεσλ. Δπίζεο, δελ δίλνληαη ιεπηνκέξεηεο γηα ηελ απαξρή ησλ ζπγθξνχζεσλ 

κεηαμχ Διιήλσλ θαη Σνχξθσλ ηεο Κχπξνπ γηα ην δήηεκα ηεο Έλσζεο, κε απνηέιεζκα 

λα ηίζεηαη ε ειιεληθή πξσηνβνπιία ηεο πξνζθπγήο ζηνλ ΟΖΔ αθφκα πεξηζζφηεξν ζην 
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ζηφραζηξν.
151

 Σέινο, ραξαθηεξηζηηθή είλαη ε ρξήζε ηεο νξνινγίαο «Έιιελεο», ε νπνία 

ακέζσο κεηά αιιάδεη ζε «ειιελφθσλνπο», ρσξίο φκσο λα αλαθέξεηαη αλ δειψλεηαη θαη 

ε ζξεζθεπηηθή ηνπο δηάζηαζε. 

Ζ ίδηα εθεκεξίδα, ζε επφκελν άξζξν ηεο, ζην ίδην θχιιν, κε ηίηιν «Ζ θίλεζε 

έρεη ηελ πιήξε ζηήξημε ηεο θπβέξλεζεο» («Move has Full Support of Government»), 

δίλεη κηα εηθφλα ηεο ζπδήηεζεο πνπ επαθνινχζεζε ζην Νενδειαλδηθφ Κνηλνβνχιην 

κεηά ηα γεγνλφηα ζηνλ ΟΖΔ. ΢χκθσλα κε ηνλ θνηλνβνπιεπηηθφ αληαπνθξηηή, ν νπνίνο 

δελ θαηνλνκάδεηαη, ν Νενδειαλδφο Τπνπξγφο Δμσηεξηθψλ, Thomas Lachlan 

Macdonald
152

, ραξαθηήξηζε ηε ζπδήηεζε ηνπ δεηήκαηνο «αλφεηε θαη αλάξκνζηε».
153

 

«Μηα εδαθηθή κεηαβίβαζε («a territorial transfer»), ζαλ απηή ηεο Κχπξνπ ζηελ 

Διιάδα είλαη ζαθψο δηαθνξεηηθή απφ ηε ζηαδηαθή αλάπηπμε ζεζκψλ απηνθπβέξλεζεο 

(«progressive development of self-governing institutions»), ηελ νπνία ε βξεηαληθή 

θπβέξλεζε πάληα επλννχζε». Έρνληαο, ινηπφλ, ζπλδηαιιαγεί θαη κε άιιεο 

αληηπξνζσπίεο κε ηελ ίδηα λννηξνπία, ε αληηπξνζσπία ηεο Νέαο Εειαλδίαο θαηέζεζε ην 

ζπγθεθξηκέλν ςήθηζκα «θαηφπηλ εληνιήο».
154

 

΢ην ζπγθεθξηκέλν άξζξν, ινηπφλ, αλαπαξάγνληαη ηα ιεγφκελα ηνπ 

Νενδειαλδνχ Τπνπξγνχ, πεξί «κεηαβίβαζεο θπξηαξρίαο ηεο Κχπξνπ», ρσξίο φκσο θαη 

πάιη λα παξνπζηάδεηαη ν αληίινγνο ηνπ Αιέμε Κχξνπ. Ο ηειεπηαίνο, θαηά ηε 

΢πλέιεπζε ηεο Οινκέιεηαο, ραξαθηήξηζε ηνλ ζπγθεθξηκέλν ηζρπξηζκφ «αβάζηκν» θαη 

ηε ζηάζε ηεο Βξεηαλίαο «άθακπηε», ελψ παξέπεκςε ζηηο ζπδεηήζεηο κεηαμχ Γαιιίαο 

θαη Μαξφθνπ γηα ην Μαξνθηλφ Εήηεκα.
155

 Δπίζεο, ηδηαίηεξν ελδηαθέξνλ πξνθαιεί ε 

δήισζε φηη ε Νέα Εειαλδία θαηέζεζε ην ςήθηζκα «θαηφπηλ εληνιήο». Αλ θαη δελ 

επεμεγείηαη πεξαηηέξσ, εχινγα ππνζέηεη θαλείο φηη ν εληνιέαο αλήθεη ζηνπο 
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βξεηαληθνχο θχθινπο, δεδνκέλνπ φηη άκεζα θεξδηζκέλε απφ ην ζπγθεθξηκέλν ςήθηζκα 

ήηαλ ε Βξεηαλία.
156

 

Όζν, ινηπφλ, θη αλ ε ζπγθεθξηκέλε πξνζθπγή παξνπζηάδεηαη σο αίηεκα γηα 

απηνδηάζεζε, απνηειεί ζηελ πξαγκαηηθφηεηα, θαηά ηνλ Τπνπξγφ Macdonald, «αίηεκα 

κεηαθνξάο ηεο βξεηαληθήο θπξηαξρίαο ζηελ Διιάδα». Καη «παξά ηηο αγαζηέο ζρέζεηο 

ηεο Νέαο Εειαλδίαο κε ηελ Διιάδα», φπσο ππνζηεξίδεη ν ίδηνο, «ε θπβέξλεζε ηεο 

Νέαο Εειαλδίαο έλησζε φηη είρε ρξένο», ρσξίο λα δειψλεη θάηη άιιν, «λα ελαληησζεί 

ζηελ ειιεληθή θίλεζε ζηα Ζλσκέλα Έζλε».
157

 ΢πλεπψο, ζην Κνηλνβνχιην ηεο Νέαο 

Εειαλδίαο, ε θαηάζεζε ηνπ ςεθίζκαηνο παξνπζηάζηεθε σο «ρξένο» ηεο Νέαο 

Εειαλδίαο, ρσξίο λα επεμεγείηαη πψο ζπλδέεηαη ε δηαθνπή νπνηαζδήπνηε ζπδήηεζεο 

γηα ην Κππξηαθφ κε ηα ζπκθέξνληα ηεο ρψξαο.  

 

ii. Σν εηιηθξηλέο ελδηαθέξνλ ηεο Νέαο Εειαλδίαο 

Ζ εθεκεξίδα Press αλαδεκνζηεχεη, κε ηε ζεηξά ηεο, ηηο εμειίμεηο απφ ηε Νέα 

Τφξθε πνπ θζάλνπλ κέζσ Reuters. ΢ε άξζξν ηεο ζηηο 17 Γεθεκβξίνπ, κε ηίηιν «Σα 

Ζλσκέλα Έζλε αλαβάιινπλ ηελ ςεθνθνξία γηα ην Κππξηαθφ» («U.N. Defers Vote on 

Cyprus Issue»), παξνπζηάδεη ηελ απφθαζε ηεο κε ζπδήηεζεο ηνπ Κππξηαθνχ ζηνλ 

ΟΖΔ, επηζεκαίλνληαο, φπσο θαη ε New Zealand Herald, φηη ην ςήθηζκα απνηειεί «λίθε 

γηα ηε Βξεηαλία πνπ απεκπφιεζε ηελ αμίσζε ηεο Διιάδαο γηα εθαξκνγή ηεο αξρήο ηεο 

απηνδηάζεζεο ζηελ πεξίπησζε ηεο Κχπξνπ».
158

 

Αθνινχζσο, ζην ζπγθεθξηκέλν δεκνζίεπκα δειψλεηαη ην ηζηνξηθφ ελδηαθέξνλ 

ηεο Νέαο Εειαλδίαο ζηε Μέζε Αλαηνιή. Ο Νενδειαλδφο αληηπξφζσπνο Munro 

ππελζπκίδεη ηελ απνζηνιή λενδειαλδηθψλ ζηξαηεπκάησλ, θαηά ηνλ Α΄ Παγθφζκην 

Πφιεκν, ζηελ Παιαηζηίλε θαη ηελ Καιιίπνιε, θαζψο θαη ηελ πνιεκηθή βνήζεηα πνπ 
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 «The vote represented a victory for Britain, which had opposed Greece’s claim that the principle of 
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είραλ πξνζθέξεη ζηελ Διιάδα, θαηά ηνλ Β΄ Παγθφζκην Πφιεκν, ελαληίνλ ηνπ 

Υίηιεξ.
159

 Γειψλεη, ινηπφλ, φηη ε Νέα Εειαλδία, κε ηα ζηξαηεχκαηά ηεο, είρε κεξίδην 

ζηε δηάζσζε ηεο δεκνθξαηίαο ζηελ πεξηνρή ηεο Μεζνγείνπ, γη’ απηφ θαη ηψξα κηιά 

εηιηθξηλά ζε απηφ ην δήηεκα. Απηφ ην, θαηά ηνλ Munro, «εηιηθξηλέο, ελεξγφ θαη έληνλν 

ελδηαθέξνλ» πεγάδεη απφ ηελ εκπεηξία, ηεο ζηξαηεγηθήο ζεκαζίαο ηεο πεξηνρήο ζηελ 

νπνία ππάγεηαη ε Κχπξνο, κηα εκπεηξία πνπ ηνπο θφζηηζε, κάιηζηα, αθξηβά.
160

 

Ο Νενδειαλδφο αληηπξφζσπνο, ζην ζεκείν απηφ, πξνζπαζεί λα δηθαηνινγήζεη 

ηελ έλζηαζε πνπ πξνβάιιεη ε Νέα Εειαλδία σο πξνο ηελ παξαρψξεζε απηνδηάζεζεο 

ζηελ Κχπξν, απνδίδνληάο ηελ ζην ηζηνξηθφ ελδηαθέξνλ ηεο ρψξαο ηνπ γηα ηε Μέζε 

Αλαηνιή, ιφγσ ηεο πνιεκηθήο εκπινθήο ηεο ζηνλ Α΄ θαη Β΄ Παγθφζκην Πφιεκν. Γελ 

εμεγείηαη φκσο πψο απηή ε έλζηαζε ζπλδέεηαη κε ηελ παξνχζα ζέζε ηεο Νέαο 

Εειαλδίαο απέλαληη ζηα κεζαλαηνιηθά δεηήκαηα. Παξάιιεια, δελ γίλεηαη θακία κλεία 

ζην ζχγρξνλν ελδηαθέξνλ ηεο Βξεηαλίαο γηα ηελ πεξηνρή, νχηε ζηελ αλαθνίλσζε ησλ 

αξρψλ ηνπ Ηνπιίνπ 1954 γηα κεηαθνξά ηνπ βξεηαληθνχ κεζαλαηνιηθνχ αξρεγείνπ 

αεξνπνξίαο θαη ζηξαηνχ μεξάο απφ ηε βάζε ηνπ ΢νπέδ ζηελ Κχπξν.
161

 

 

iii. Ο βαζηθφο ππνθηλεηήο ηνπ θηλήκαηνο 

Ζ Evening Post δεκνζηεχεη έλα άξζξν, ζηηο 16 Γεθεκβξίνπ, κε αθνξκή ηα 

ηειεγξαθηθά λέα απφ ηνλ ΟΖΔ, ηηηινθνξψληαο ην «Ζ Κχπξνο σο πξνκαρψλαο ηεο 

Μέζεο Αλαηνιήο» («Cyprus As Bastion Of The Middle East»). Ζ πηνζέηεζε ηνπ 

ςεθίζκαηνο ηεο Νέαο Εειαλδίαο απφ ηελ Πνιηηηθή Δπηηξνπή, κε 28 ςήθνπο έλαληη 15, 

θαη κε 16 απνρέο, ζεκαηνδνηεί γηα ηνλ αξζξνγξάθν «κηα ηδηαίηεξα ζεκαληηθή αιιαγή 
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 ΢εκεηψλεηαη φηη ζην δεκνζίεπκα ηεο Press δελ αλαθέξεηαη ν αξηζκφο ησλ Νενδειαλδψλ 

ζπκκεηερφλησλ ζηα πνιεκηθά γεγνλφηα ηνπ Α΄ θαη Β΄ Παγθνζκίνπ Πνιέκνπ, νχηε φκσο θαη ην θίλεηξν 

ηεο ζπκκεηνρήο ηνπο. Φαίλεηαη πσο ζε αληίζεζε κε ηνπο Κχπξηνπο εζεινληέο πνπ θαηεηάγεζαλ 

εζεινληηθά ζηνλ ειιεληθφ ζηξαηφ θαη ζηνπο δχν Πνιέκνπο (βι. Γεσξγήο (2016), ζ. 61), ε ζηξαηνιφγεζε 

Νενδειαλδψλ εξγαηψλ, ηνπιάρηζηνλ ζηνλ Α΄ Παγθφζκην Πφιεκν, είρε ππνρξεσηηθφ ραξαθηήξα, βι. 

ζρεηηθά, Philippa Μ. Smith, A Concise History of New Zealand, Cambridge University Press, New York 

2012, ζ. 167. 
160

 «΄΄New Zealand troops played their share in the saving for democracy the Mediterranean area΄΄, he 

said, ΄΄so that if New Zealand speaks frankly in this matter, it is because of a very real, live and strong 

concern arising from the dearly-bought experience of the strategic importance of the area in which 

Cyprus is.΄΄», The Press, 16.12.1954, ζ. 6. 
161

 Holland (1998), ζ. 35. Υαξαθηεξηζηηθή είλαη ε εγθαηάζηαζε ηεο RAF ζην Αθξσηήξη, ηελ 1
ε
 Ηνπιίνπ 

1955 θαη ε άκεζε εκπινθή ηεο ζηελ θξίζε ηνπ ΢νπέδ. Βι. GOV.UK, ''British Forces Overseas Posting: 

RAF Akrotiri, Cyprus'', [www.gov.uk/guidance/british-forces-overseas-posting-raf-akrotiri-

cyprus#history]. 

http://www.gov.uk/guidance/british-forces-overseas-posting-raf-akrotiri-cyprus#history
http://www.gov.uk/guidance/british-forces-overseas-posting-raf-akrotiri-cyprus#history
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ηφζν γηα ηελ Διιάδα φζν θαη γηα ηελ Κχπξν, ηε κεηάζεζε ηνπ βάξνπο απφ ηε Βξεηαλία 

ζηε Νέα Εειαλδία» («It removes the onus from Britain to New Zealand»). Υσξίο λα ην 

επεμεγεί πεξαηηέξσ, ν ζπληάθηεο ηνπ άξζξνπ θαιεί ηνπο αλαγλψζηεο λα αλαινγηζηνχλ 

φηη ε Μέζε Αλαηνιή, ην ζηαπξνδξφκη ηνπ θφζκνπ, έρεη παξνκνηαζηεί κε ακέηξεηεο 

ππξηηηδαπνζήθεο, ζηηο νπνίεο ελδέρεηαη λα πξνζηεζεί θαη ε Κχπξνο, αλ γίλεη θπξίαξρν 

θξάηνο ή πεξάζεη ζε αδχλακα ρέξηα, φπσο απηά ηεο Διιάδαο.
162

 

΢χκθσλα κε ηνλ ίδην, ην θαζεζηψο ηεο Κχπξνπ δελ έρεη πνιηηηθφ, αιιά 

ζηξαηησηηθφ ελδηαθέξνλ («is governed not by political but by military considerations»). 

Aπφ ηε ζηηγκή πνπ ε Βξεηαλία απνζχξεηαη απφ ην ΢νπέδ, γηα ηελ εμαζθάιηζε ηεο 

κειινληηθήο ζηαζεξφηεηαο ζηελ επξχηεξε πεξηνρή, εμεγεί πσο «είλαη ζεκαληηθφ λα 

δηαηεξήζεη ηηο ζηξαηησηηθέο ηεο βάζεηο γηα ηε Μέζε Αλαηνιή ζηελ Κχπξν». Δπνκέλσο, 

θαηαιήγεη πσο «φζν πξφζπκε θη αλ έρεη θαλεί έσο ηψξα ε Βξεηαλία σο πξνο ηελ 

παξαρψξεζε ζεζκψλ απηνθπβέξλεζεο», ζεσξεί φηη «πξέπεη λα απνθιεηζηεί ην 

ελδερφκελν πιήξνπο απηνδηάζεζεο ή έλσζεο κε ηελ Διιάδα».
163

 Δπηζεκαίλεη, κάιηζηα, 

φηη αλ ιάβεη θαλείο ππφςε ηελ «επηβεβαησκέλε» ελίζρπζε ηεο έθθιεζεο γηα Έλσζε, 

ηφζν ζηελ Κχπξν φζν θαη ζηελ Διιάδα, απφ ην ηζρπξφ θαη ζηηο δχν ρψξεο 

Κνκκνπληζηηθφ ζηνηρείν, ζα κπνξνχζε λα ζεσξήζεη αθφκα θαη φηη ην Κξεκιίλν είλαη ν 

βαζηθφο ππνθηλεηήο ηνπ φινπ θηλήκαηνο.
164

 ΢ην ζεκείν απηφ, δειψλεηαη μεθάζαξα ην 

ζηξαηεγηθφ ελδηαθέξνλ ηεο Κχπξνπ γηα ηε Βξεηαλία σο κεζαλαηνιηθήο βάζεο, ελψ ε 

Νέα Εειαλδία παξνπζηάδεηαη λα κεξηκλά γηα ηελ αζθάιεηα ηεο πεξηνρήο θαη ην θαιφ 

φισλ, ρσξίο βέβαηα λα αλαθέξεηαη φηη κπνξεί λα ιεηηνπξγήζεη σο εγγπεηήο. Χζηφζν, 

ίζσο γηα λα εληζρχζεη ηελ αίζζεζε ηνπ θηλδχλνπ, ν αξζξνγξάθνο θαηαιήγεη λα ζπλδέεη 

ην παιιατθφ αίηεκα ηεο απηνδηάζεζεο ηνπ θππξηαθνχ ιανχ κε ππφγεηεο ελέξγεηεο ηεο 

΢νβηεηηθήο Έλσζεο γηα επηβνιή ηεο ζηνλ δπηηθφ θφζκν κέζσ ηεο Κχπξνπ.  

«Ζ δέζκεπζε ηεο Βξεηαλίαο λα δαπαλά εθαηνληάδεο εθαηνκκχξηα ιίξεο ζηελ 

νρχξσζε ηεο Κχπξνπ θαη πνιιά αθφκα εθαηνκκχξηα εηεζίσο γηα ηε δηαηήξεζή ηεο σο 
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 «The importance of this, for the time being at any rate, will be better understood when it is pointed out 

that the Middle East, the crossroads of the world, has been likened to so many powder barrels-to which 

Cyprus may be added, if it is granted sovereignty or gets into weak hands such as those of Greece». Μηα 

ηέηνηα δήισζε δελ ζπλνδεχεηαη απφ θακία ζπγθεθξηκέλε εμήγεζε νχηε θάπνηα επηπιένλ πιεξνθνξία γηα 

ηελ Κχπξν. 
163

 «Whatever rights the Cypriots may desire in regulating their own affairs Britain has shown her 

willingness to concede, but not that of sovereignty, nor that of union with Greece». 
164

 «It has been freely asserted, not without justification, that the cry for ‘’Enosis’’ in both Greece and 

Cyprus has been fostered by the Communist element which is strong in both countries. The Russian 

backing, accordingly, is understandable, if indeed, the Kremlin is not the actual instigator of the whole 

movement». 
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βάζεο», απνηειεί, θαηά ηνλ ζπληάθηε, «κεγάιν φθεινο γηα ηελ Κχπξν».
165

 Αλ φλησο 

απνζπξφηαλ ε Βξεηαλία, «νη παηξηψηεο», νη νπνίνη θαη’ εμαθνινχζεζε απνξξίπηνπλ 

φια ηα βαζηθά ζπζηαηηθά ηεο απηνθπβέξλεζεο πνπ ηνπο έρνπλ πξνζθεξζεί θαηά 

θαηξνχο, ζα είραλ πηα θάζε ιφγν λα παξαπνληνχληαη γηα ηελ χθεζε πνπ ζα 

επεξρφηαλ.
166

  

΢ην ζεκείν απηφ, ππνζηεξίδεηαη ε ηδηαίηεξε ρξεζηκφηεηα πνπ είρε γηα ηελ ίδηα 

ηελ Κχπξν ε ρξήζε ηεο σο βξεηαληθήο βάζεο, ρσξίο φκσο λα ηεθκεξηψλεηαη κε 

ζπγθεθξηκέλα ζηνηρεία. Ζ απφζπξζε ηεο Βξεηαλίαο επηζεκαίλεηαη φηη ζα ζήκαηλε 

απηνκάησο χθεζε γηα ηνπο Κππξίνπο, νη νπνίνη ίζσο εηξσληθά, ραξαθηεξίδνληαη 

«παηξηψηεο» απφ ηνλ ζπληάθηε, ρσξίο φκσο λα δηεπθξηλίδεηαη πψο επσθεινχληαη νη 

ίδηνη απφ ηελ παξνχζα ζπγθπξία. Αληίζεηα κε φζα δειψλνληαη, ην ππφ εμέηαζε 

δηάζηεκα, ε Βξεηαλία ήηαλ άκεζε εμαξηεκέλε απφ ηε δηαηήξεζε ηεο Κχπξνπ γηα 

πνιηηηθν-ζηξαηεγηθνχο ιφγνπο. Γηα λα δηαηεξήζεη ην θχξνο ηεο ζηελ Αλαηνιηθή 

Μεζφγεην θαη ηε Μέζε Αλαηνιή, κεηά ηελ θξίζε ηνπ ΢νπέδ, έπξεπε λα ρξεζηκνπνηεί 

πάζε ζπζία ηελ Κχπξν σο ζηξαηησηηθή βάζε. Ζ ηδηαίηεξα επλντθή ζέζε ηεο Κχπξνπ 

ηεο επέηξεπε λα ηελ ρξεζηκνπνηεί σο εμαηξεηηθή αεξνπνξηθή βάζε γηα επηρεηξήζεηο 

ηφζν ζηε Μέζε Αλαηνιή φζν θαη ζηε ΢νβηεηηθή Έλσζε.
167

 

iv. Ζ δηαηήξεζε ηεο Κχπξνπ ζεκαληηθή όζν πνηέ άιινηε 

Ζ Otago Daily Times, ζηηο 17 Γεθεκβξίνπ, ζε άξζξν ηεο κε ηίηιν «Κίλεζε γηα 

Έλσζε», «Move Made For Enosis», εθηζηά ηελ πξνζνρή σο πξνο ηελ εμαηξεηηθή 

ζηξαηεγηθή ζεκαζία ηεο Κχπξνπ σο «ηειεπηαίνπ ζηαζεξνχ παηήκαηνο ηεο Βξεηαλίαο, 

ζε κηα πεξηνρή ηδηαίηεξα ερζξηθή πξνο ηε Γχζε». «Ζ δηαηήξεζή ηεο, κάιηζηα, είλαη 

ζεκαληηθή φζν πνηέ άιινηε, απφ ηελ επνρή ηεο πξψηεο θαηνρήο ηεο απφ ηε Βξεηαλία, 

ην 1878».
168
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 «Seeing that Britain is committed to an expenditure of hundreds of millions of pounds in fortifying 

Cyprus and to many more million annually in maintaining it as a base, the Cypriots clearly are benefiting 

substantially». 
166

«If Britain were to withdraw we should probably hear quite a different story from patriots who have 

been offered all the essentials of self-government but refuse to accept them. Then they would have cause 

to complain of the depression», The Evening Post, 16.12.1954, ζ. 10. 
167

 Evanthis Hatzivassiliou, «The Suez crisis, Cyprus and Greek foreign policy, 1956: A view from the 

British archives», Balkan Studies, ηκ. 30, 1989, ζ. 107-129, ζ. 110. Γηα ηε βξεηαληθή επηκνλή σο πξνο ηε 

δηαηήξεζε ηεο Κχπξνπ, γηα λα θαηνρπξψζεη ηε ζέζε ηεο ζηε Μέζε Αλαηνιή, βι, επίζεο, Leon. D. 

Epstein, British Politics in the Suez Crisis, Pall Mall Press, London 1964, ζ. 42. 
168

 «As the last stable foothold in an area in which there is considerable hostility to the West, Cyprus, the 

largest British possession in the Mediterranean, is strategically more important than at any other time 

since Great Britain occupied it in 1878».  
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Σν ηδηαίηεξν ελδηαθέξνλ ηεο Νέαο Εειαλδίαο γηα ηελ πξνζθπγή ηεο Διιάδαο 

ζηα Ζλσκέλα Έζλε, κε αίηεκα ηελ απηνδηάζεζε ηεο Κχπξνπ, εμεγείηαη απφ ηνλ 

ζπληάθηε «θαη κφλν απφ ηελ παξνπζία ελφο βαζηιηθνχ λενδειαλδηθνχ καρεηηθνχ 

αεξνζθάθνπο ζην λεζί».
169

 Δπηρεηξείηαη, ινηπφλ, λα δηθαηνινγεζεί ε παξέκβαζε ηεο 

Νέαο Εειαλδίαο γηα δηαθνπή ηεο ζπδήηεζεο γηα ην Κππξηαθφ, κε ην επηρείξεκα φηη 

ππάξρεη άκεζε ζηξαηησηηθή εκπινθή ηεο ρψξαο ζην λεζί, ιφγσ ηεο παξνπζίαο ηνπ 

καρεηηθνχ αεξνζθάθνπο.  

΢ηε ζπλέρεηα, ν αξζξνγξάθνο ηεο Otago Daily Times εθηηκά φηη «ε πξνζσξηλή 

εγθαηάιεηςε ηνπ δεηήκαηνο, κεηά απφ ηελ ελέξγεηα ηνπ Munro, είλαη ζίγνπξν φηη δελ 

ζα δηαξθέζεη πνιχ». Αλαγλσξίδνληαο, θαηαξρήλ, ην θίλεκα ηεο Έλσζεο σο έλα 

ζηνηρείν πνπ πξνυπήξρε ήδε απφ ηα πξψηα ρξφληα ηεο βξεηαληθήο θπξηαξρίαο, ην νπνίν, 

κάιηζηα, εμέθξαδε ηα 4/5 ησλ 500.000 θαηνίθσλ ηεο Κχπξνπ («four-fifths of the 

island’s 500,000 inhabitants»), ν αξζξνγξάθνο θαπηεξηάδεη, ζηε ζπλέρεηα, ηνλ ξφιν 

ηεο Οξζφδνμεο Δθθιεζίαο, απέλαληη ζην ελσηηθφ θίλεκα: «Ζ Διιεληθή Οξζφδνμε 

Δθθιεζία έρεη κεηαηξέςεη ηελ Έλσζε ζε ζηαπξνθνξία θη έρεη θαη ηελ ππνζηήξημε ηεο 

θαιχηεξα νξγαλσκέλεο πνιηηηθήο δχλακεο ηνπ λεζηνχ, ηνπ Κνκκνπληζηηθνχ 

Κφκκαηνο».
170

 

Καη ζε απηφ ην άξζξν, ινηπφλ, ηδηαίηεξε έκθαζε δίλεηαη ζηε ζηήξημε ηνπ 

θηλήκαηνο ηεο Έλσζεο απφ ην Κνκκνπληζηηθφ Κφκκα ηεο Κχπξνπ, ζε ζπλέρεηα ηεο 

δήισζεο ηνπ αληηπξνζψπνπ ηνπ ΟΖΔ, Munro. «Παξφιν πνπ νη Κνκκνπληζηέο 

ζεσξείηαη φηη είλαη ιίγνη, ειέγρνπλ ηηο ζπλδηθαιηζηηθέο νξγαλψζεηο, ελψ Κνκκνπληζηέο 

δήκαξρνη θαηέρνπλ ηξεηο απφ ηηο ηέζζεξεηο θχξηεο πφιεηο».
171

 ΢ηε ζπλέρεηα, ν 

αξζξνγξάθνο παξαπέκπεη ζηε ζεκαληηθή, θαηά ηα ιεγφκελά ηνπ, δήισζε ηνπ Munro 

ζηελ Πνιηηηθή Δπηηξνπή ησλ Ζλσκέλσλ Δζλψλ, φηη αλάκεζα ζηνπο ηζρπξφηεξνπο 

ππνζηεξηθηέο ηεο Έλσζεο ήηαλ ην Κνκκνπληζηηθφ Κφκκα ηεο Κχπξνπ: «ζα ππνζηήξηδε 

θαλείο φηη νη Κνκκνπληζηέο ζηελ Κχπξν εκςπρψλνληαη απφ ηελ επηζπκία λα 
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 «There is at present a Royal New Zealand Air Force fighter squadron stationed on the island. For this 

reason alone the move by Greece in the United Nations General Assembly to obtain for Cyprus the right 

of self-determination holds particular interest for New Zealand». Δίλαη ραξαθηεξηζηηθφ φηη δελ 

επεθηείλεηαη πεξηζζφηεξν, ζεσξψληαο ελδερνκέλσο φηη ν αλαγλψζηεο πξέπεη λα ην έρεη θαηά λνπ. 
170

 «The Greek Orthodox Church in Cyprus has made ‘’Enosis’’ into a crusade, and it has the support, 

too, of the best organised political force in the island, the Communist Party». 
171

 «Although Communists are believed to be few they dominate the trade unions, and Communist mayors 

hold three out of the four main towns». 
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θπβεξλεζνχλ απφ ηελ παξνχζα θπβέξλεζε ηεο Διιάδαο; ΢ίγνπξα φρη, απάληεζε ζσζηά 

ν Munro ζηελ ίδηα ηνπ ηελ εξψηεζε».
172

  

Μεηά ηελ αλαθνξά ζηνλ ξφιν ηεο Δθθιεζίαο, ν νπνίνο φπσο ζηελ πεξίπησζε 

ησλ Οθησβξηαλψλ, ζηειηηεχεηαη ρσξίο φκσο λα αλαιχεηαη, έκθαζε δίλεηαη επίζεο ζηνλ 

ξφιν ηνπ Κνκκνπληζηηθνχ Κφκκαηνο ηεο Κχπξνπ. Δθκεηαιιεπφκελνο ην θιίκα έλαληη 

ηνπ θνκκνπληζκνχ, ηφζν ν Munro ζηε ΢πλέιεπζε ησλ Ζλσκέλσλ Δζλψλ φζν θαη ν 

ζπληάθηεο ζην ζπγθεθξηκέλν άξζξν, ηαπηίδεη ηελ πξσηνβνπιία ηεο πξνζθπγήο κε ηε 

δξάζε ησλ Κνκκνπληζηψλ ζηελ Κχπξν, δαηκνλνπνηψληαο ηελ επηξξνή ηνπο θαη 

ππνηηκψληαο, παξάιιεια, ηελ εκβέιεηα ηνπ αηηήκαηνο ηεο απηνδηάζεζεο ζηελ 

Κχπξν.
173

 Χζηφζν, ελδεηθηηθή ηεο καδηθήο ζπκπαξάηαμεο ζην αίηεκα ηεο απηνδηάζεζεο 

ζηνλ ΟΖΔ απνηειεί ε αζξφα πξνζέιεπζε ζηελ «Παγθχπξην ζπλέιεπζε» ηεο 

Λεπθσζίαο, ζηηο 22 Απγνχζηνπ 1954, ζηελ νπνία, ζχκθσλα κε ηνλ θππξηαθφ ηχπν, 

ζπκκεηείραλ πάλσ απφ 60.000 θφζκνπ, δηαδειψλνληαο ηε ζπλέρηζε ηνπ αγψλα ηνπο.
174

 

Δληχπσζε, ηέινο, πξνθαιεί ε παληειήο απνπζία θάπνηαο αλαθνξάο ζην ελσηηθφ 

δεκνςήθηζκα ηνπ 1950.
175

 

Ο αξζξνγξάθνο θαηαιήγεη ζην ζπκπέξαζκα φηη «φζν θη αλ νη Νενδειαλδνί 

έρνπλ ζηελνχο δεζκνχο κε ηνπο Έιιελεο, απηφ δελ ζεκαίλεη φηη κπνξνχλ λα 

παξαβιέςνπλ ηελ αλίζρπξε επηρεηξεκαηνινγία ηνπο».
176

 Καη ζπλερίδεη ιέγνληαο φηη ην 

αίηεκα ηεο ειιεληθήο πιεπξάο θαζηζηά ηελ απφξξηςή ηνπ «αλαπφθεπθηε».
177

 Άιισζηε, 

φπσο θαηαιήγεη, κηα ηέηνηα αιιαγή ζα ππνβίβαδε ην βηνηηθφ επίπεδν ηνπ θππξηαθνχ 
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 «΄΄It is contended by anyone that the Communists in Cyprus are animated by a desire to be governed 

by the present Government of Greece? Surely it is not,΄΄ said Munro. This was the correct answer to his 

own question». 
173

 Σελ ίδηα εληχπσζε γηα ηελ απήρεζε ηνπ ειιεληθνχ αηηήκαηνο θαίλεηαη πσο είρε θαη ην Γαιιηθφ 

Τπνπξγείν Δμσηεξηθψλ, ζην πιαίζην ηεο επηξξνήο πνπ αζθνχζε ην Foreign Office, βι, εηδηθά, 

Ληκπηηζηνχλε (2015), ζ. 110. 
174

 Αιήζεηα, 23 Απγνχζηνπ 1954, ζ. 1. 
175

 Γηα ην ελσηηθφ δεκνςήθηζκα, βι. εηδηθά, Κχπξνο Γεσξγαιιήο, «Σν Δλσηηθφ Γεκνςήθηζκα ηνπ 1950. 

Ζ απνζηνιή πξεζβείαο γηα δηεζλνπνίεζε ηνπ Κππξηαθνχ – Ζ νηθνλνκηθή πηπρή», Γηψξγνο Καδακίαο, 

Υξηζηφδνπινο Υαηδερξηζηνδνχινπ (επηκ.), Ζ Κύπξνο ηνλ εηθνζηό αηώλα: Κξάηνο, Κνηλσλία θαη 

Οηθνλνκία, Γ΄ Ζκεξίδα Ηζηνξηθνχ Αξρείνπ Σξάπεδαο Κχπξνπ, Πνιηηηζηηθφ Ίδξπκα Σξαπέδεο Κχπξνπ, 

Λεπθσζία 2016, ζ. 73-82. 
176

 «New Zealanders have close ties with the people of Greece, but those ties cannot blind them to the fact 

that her case is weak». Να ζεκεησζεί, σζηφζν, φηη δελ αλαθέξεηαη ηίπνηα πεξηζζφηεξν νχηε δίλνληαη 

θάπνηα ζηνηρεία γηα ηνλ πνιηηηζκφ ηνπο. 
177

 «The rejection of her claim is, of course, inevitable». ΢ην δεκνζίεπκα αλαθέξεηαη κφλν ε ζέζε ηεο 

Νέαο Εειαλδίαο θαη δελ γίλεηαη ιφγνο γηα ηελ αληίδξαζε ηεο ειιεληθήο πιεπξάο.  
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ιανχ, ιφγσ ηεο αηζζεηά κεηνλεθηηθήο ζέζεο ζηελ νπνία βξίζθνληαη πνιινί Έιιελεο ζε 

ζρέζε κε ηνπο Κππξίνπο.
178

  

Δπνκέλσο, παξά ηελ ππνζηεξηδφκελε απφ ηνλ ζπληάθηε ζηελή ζχλδεζε 

Διιάδαο θαη Νέαο Εειαλδίαο, ην ειιεληθφ αίηεκα ζηνλ ΟΖΔ δελ κπνξεί παξά λα 

απνξξηθζεί, γηα ην θαιφ κάιηζηα ησλ ίδησλ ησλ Κππξίσλ. Αμίδεη, ζην ζεκείν απηφ, λα 

επηζεκαλζεί φηη ε ππφκλεζε ησλ δεζκψλ ηεο Διιάδαο κε ηε Νέα Εειαλδία 

ζρνιηάζηεθε θαη απφ ηνλ ΢πχξν Κππξηαλνχ, ππεχζπλν ηνπ Γξαθείνπ δηαθσηίζεσο 

Κππξηαθνχ αγψλνο ζην Λνλδίλν, ζε ζπγθέληξσζε ηεο Γηεζλνχο Λεγεψλνο Φηιίαο, ζηε 

βξεηαληθή πξσηεχνπζα. Ο Κππξηαλνχ είπε ραξαθηεξηζηηθά φηη «ε Νέα Εειαλδία 

ζπκήζεθε φηη πνιέκεζε καδί κε ηελ Διιάδα, αιιά μέραζε γηα πνην ζθνπφ 

πνιέκεζε».
179

 

 

v. Ζ απφθαζε γηα ηε κε πεξαηηέξσ ζπδήηεζε ηνπ θππξηαθνχ 

Απφ ηελ πιεπξά ηεο, ε Auckland Star δελ ιακβάλεη θάπνηα ζέζε έλαληη ηνπ 

δεηήκαηνο. Αλαπαξάγεη απιψο φζα κεηαδίδνληαη κέζσ Reuters, γλσζηνπνηψληαο ζε 

άξζξν ηεο ζηηο 16 Γεθεκβξίνπ, ηελ απφθαζε γηα ηε κε πεξαηηέξσ ζπδήηεζε ηνπ 

Κππξηαθνχ Εεηήκαηνο. «Ζ πνιηηηθή επηηξνπή ηεο Γεληθήο ΢πλέιεπζεο ηνπ ΟΖΔ 

απνθάζηζε απφςε, κε 44 ςήθνπο έλαληη θακίαο, θαη κε 16 απνρέο, φηη πξνο ην παξφλ, 

δελ θαίλεηαη αξκφδνλ λα πηνζεηεζεί θάπνηα ιχζε γηα ηελ Κχπξν. Ζ Δπηηξνπή 

απνθάζηζε επίζεο κε 49 ςήθνπο έλαληη θακίαο θαη κε 11 απνρέο λα κελ εμεηάζεη 

πεξαηηέξσ ην Κππξηαθφ Εήηεκα πνπ έζεζε ε Διιάδα. Οη δχν δηαηάμεηο ςεθίζηεθαλ 

μερσξηζηά θη έπεηηα ε Δπηηξνπή πηνζέηεζε ην ςήθηζκά ηεο ελ ζπλφισ, κε 49 ςήθνπο 

έλαληη θακίαο, θαη κε 11 απνρέο».
180

 

Πξνζπαζψληαο λα εξκελεχζνπκε ηε ζπγθεθξηκέλε κεηαζηξνθή, ε νπνία ζα 

γίλεη εληνλφηεξε ηα κεηαγελέζηεξα ρξφληα, θπξίσο απφ ην 1956 θαη κέρξη ηελ 
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 «Materially, the position of the Cypriots is markedly superior to that of many Greeks; if Cyprus were 

to become part of Greece, one result would be a lowering of the standard of living of the Cypriots», The 

Otago Daily Times, 17.12.1954, ζ. 4. 
179

 Έζλνο, 16.12.1954, ζ. 1. 
180

 «The Political Committee of the United Nations General Assembly tonight decided by 44 votes to none 

with 16 abstentions that ΄΄for the time being it did not appear appropriate to adopt a resolution on 

Cyprus΄΄. The committee also decided by 49 votes to none with 11 abstentions ΄΄not to consider further΄΄ 

the Cyprus question brought by Greece. The two provisions were voted on separately and then the 

committee adopted its resolution as a whole by 49 to none with 11 abstentions». The Auckland Star, 

16.12.1954, ζ. 3. 
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ππνγξαθή ησλ ζπκθσληψλ Επξίρεο-Λνλδίλνπ, δελ ππάξρνπλ επαξθή ζηνηρεία γηα ηελ 

εμαγσγή αζθαινχο ζπκπεξάζκαηνο. Δίλαη γεγνλφο φηη θαηά ηα Οθησβξηαλά ήηαλ ε 

κνλαδηθή εθεκεξίδα πνπ αξζξνγξαθνχζε ππέξ ηνπ θππξηαθνχ αγψλα, φπσο 

αλαδείρζεθε ζην πξνεγνχκελν θεθάιαην. Αλ κειεηήζεη, φκσο, θαλείο ηελ αξζξνγξαθία 

ησλ εηψλ 1956-1957, ζα παξαηεξήζεη κηα δξηκεία θξηηηθή απέλαληη ζηνλ Μαθάξην θαη 

ηνλ Γξίβα. Σν 1958, κάιηζηα, νη αλαιχζεηο επηθεληξψλνληαη ζην ΢ρέδην Μαθκίιιαλ, 

παξνπζηάδνληαο ηα πιενλεθηήκαηά ηνπ.  

΢ηελ εμέηαζε απηήο ηεο αιιαγήο ζηάζεο απέλαληη ζηνλ θππξηαθφ αγψλα, ην 

κφλν ζηνηρείν πνπ ζα κπνξνχζε, ελδερνκέλσο, λα ζπλδεζεί κε απηή ηελ αιιαγή είλαη ε 

εμαθάληζε απφ ην 1941 θαη έπεηηα, ηνπ ζιφγθαλ ηεο εθεκεξίδαο απφ ην έληππν, ελφο 

ζιφγθαλ πνπ, φπσο αλαθέξζεθε θαη ζην Α΄ Κεθάιαην, ηππσλφηαλ απφ ην 1871, γηα 

ιφγνπο πνπ απνδφζεθαλ ζηελ έιιεηςε δεκνζηνγξαθηθνχ ραξηηνχ.
181

 Ζ απψιεηα ηνπ 

ηδηνθηήηε ηεο Henry Brett, ην 1927, ν νπνίνο, φπσο επηζεκάλζεθε λσξίηεξα, είρε 

πξνζθέξεη κηα μερσξηζηή δεκνζηνγξαθηθή πλνή ζηελ Auckland Star, δηαθνξνπνηψληαο 

ηελ απφ ηηο ππφινηπεο εθεκεξίδεο ηεο επνρήο, θαίλεηαη πσο άιιαμε ηα δεδνκέλα ηεο 

εθεκεξίδαο, ζηξέθνληάο ηελ πξνο πην ζπληεξεηηθέο αηξαπνχο. Σέινο, ρσξίο λα είκαζηε 

βέβαηνη αλ είλαη επίζεο δεισηηθφ, ε Auckland Star γλψξηζε πνιχ κεγάιε αλάπηπμε 

θπξίσο ηα έηε 1954-6, φηαλ κεηαθέξζεθε ζε έλα πνιχ κεγαιχηεξν θηίξην. 
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 «For the cause that lacks assistance, 

    For the wrong that needs resistance, 

    For the future in the distance 

    And the good that we can do». G. H. Scholefield, Newspapers in New Zealand, Wright & Carman Ltd., 

Wellington 1958, ζ. 88. Βι. πην πίζσ, ζ. 31 ηεο παξνχζαο εξγαζίαο. 
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2. Ζ δικαιολόγηζη ηηρ κίνηζηρ ζηα Ζνυμένα Έθνη 

i. Ζ ζεκαζία δηαηήξεζεο ηεο Κχπξνπ 

΢ε κηα επηζθφπεζε ησλ επηρεηξεκάησλ πνπ παξνπζηάδνληαη απφ ηνλ λενδειαλδηθφ 

ηχπν σο πξνο ηε ζεκαζία δηαηήξεζεο ηεο Κχπξνπ απφ ηε Βξεηαλία, ηξεηο απφ ηηο ππφ 

εμέηαζε εθεκεξίδεο εθηζηνχλ ηελ πξνζνρή σο πξνο ηελ αλάγθε δηαηήξεζεο ηεο 

αζθάιεηαο ζηελ επξχηεξε πεξηνρή. 

Ζ Otago Daily Times
182

 παξνπζηάδεη ηελ Κχπξν σο «ην ηειεπηαίν ζηαζεξφ πάηεκα 

ηεο Βξεηαλίαο ζε κηα πεξηνρή ηδηαίηεξα ερζξηθή πξνο ηε Γχζε», ππνγξακκίδνληαο ηελ 

θξηζηκφηεηα ηεο δηαηήξεζήο ηεο ζηελ παξνχζα ζπγθπξία. Παξάιιεια, ε Evening 

Post
183

 επηζεκαίλεη ην ζηξαηησηηθφ ελδηαθέξνλ ηνπ θππξηαθνχ θαζεζηψηνο, θαζψο ε 

απφζπξζε ηεο Βξεηαλίαο απφ ην ΢νπέδ θαζηζηά αλαγθαία ηε δηαηήξεζε ησλ 

βξεηαληθψλ βάζεσλ γηα ηε Μέζε Αλαηνιή ζηελ Κχπξν. ΢ην ίδην πλεχκα, αιιά ρσξίο 

λα εζηηάδεη ζην φθεινο γηα ηε Βξεηαλία, ε New Zealand Herald
184

 πξνεηδνπνηεί γηα ηελ 

θξηζηκφηεηα απνηξνπήο ησλ πνιηηηθψλ ζπλεπεηψλ πνπ ζα επέθεξε κηα ςεθνθνξία γηα 

ην Κππξηαθφ, θπξίσο σο πξνο ηηο ζρέζεηο Βξεηαλίαο-Διιάδαο θαη Διιάδαο-Σνπξθίαο, 

φπσο αλέθεξε ν Munro. 

Καη νη ηξεηο απηέο εθεκεξίδεο επηκέλνπλ σο πξνο ην ζέκα ηεο αζθάιεηαο, ηελ νπνία 

βιέπνπλ λα δηαζαιεχεηαη απφ ηελ πξνζπάζεηα πξνψζεζεο ηνπ ειιεληθνχ αηηήκαηνο γηα 

ηελ Κχπξν ζηνλ ΟΖΔ. Πηζηέο ζηελ αληηθνκκνπληζηηθή ξεηνξηθή ηνπο, θξνχνπλ ηνλ 

θψδσλα ηνπ θηλδχλνπ σο πξνο ηα θίλεηξα πνπ ππνβφζθνπλ πίζσ απφ ην ειιεληθφ 

αίηεκα. Ζ New Zealand Herald
185

, θαη πάιη ζχκθσλα κε ηηο δειψζεηο Munro, 

πξνεηδνπνηεί φηη κηα αληηπαξάζεζε γηα ην ζπγθεθξηκέλν δήηεκα ζα επέηξεπε ζηνλ 

θνκκνπληζηηθφ παξάγνληα λα ππνθηλήζεη ηαξαρέο ζηελ επξχηεξε πεξηνρή, ελψ χπνπηε 

ζεσξεί θαη ηελ ππνζηήξημε ηεο Έλσζεο απφ ην Κνκκνπληζηηθφ Κφκκα ηεο Κχπξνπ. 

Σνλ ίδην ξφιν απνδίδεη ζην Κνκκνπληζηηθφ Κφκκα θαη ε Otago Daily Times
186

, ε νπνία 

ππνζηεξίδεη φηη καδί κε ηελ Οξζφδνμε Δθθιεζία έρνπλ κεηαηξέςεη ηελ Έλσζε ζε 
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 The Otago Daily Times, 17.12.1954, ζ. 4. 
183

 The Evening Post, 16.12.1954, ζ. 10. 
184

 The New Zealand Herald, 16.12.1954, ζ. 11. 
185

 Ό.π. 
186

 The Otago Daily Times, 17.12.1954, ζ. 4. 
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ζηαπξνθνξία. Σέινο, γηα ηελ Evening Post
187

 ν βαζηθφο ππνθηλεηήο ηνπ ελσηηθνχ 

θηλήκαηνο είλαη ην ίδην ην Κξεκιίλν. 

Δπνκέλσο, νη ηξεηο απηέο εθεκεξίδεο εζηηάδνπλ ζηνλ ξφιν ηεο Κχπξνπ σο 

πνιχηηκεο βξεηαληθήο βάζεο γηα ηελ αζθάιεηα ηεο επξχηεξεο πεξηνρήο θαη ηελ 

αλάζρεζε ηνπ θνκκνπληζκνχ. 

ii. Ο ιφγνο παξέκβαζεο ηεο Νέαο Εειαλδίαο 

 

Δθηφο φκσο απφ ηε Βξεηαλία θαη ηε ζέζε ηεο ζηελ πεξηνρή, ζηα δεκνζηεχκαηα 

γίλεηαη ιφγνο θαη γηα ηνλ ξφιν ηεο Νέαο Εειαλδίαο, σο πξνο ηε δηαηήξεζε ηεο 

αζθάιεηαο. Αλ ιάκβαλε θαλείο ππφςε ηε ρηιηνκεηξηθή ηεο απφζηαζε απφ ηελ ππφ 

εμέηαζε πεξηνρή, ζα ηνπ πξνμελνχζε απνξία ε παξέκβαζή ηεο γηα ηε δηαθνπή ηεο 

ζπδήηεζεο ηνπ Κππξηαθνχ. 

Ζ Otago Daily Times
188

 δηθαηνινγεί ηελ παξέκβαζή ηεο ιφγσ ηεο παξνπζίαο «ελφο 

βαζηιηθνχ λενδειαλδηθνχ καρεηηθνχ αεξνζθάθνπο ζην λεζί», ρσξίο φκσο λα δίλεη 

πεξηζζφηεξεο ιεπηνκέξεηεο. Με ηε ζεηξά ηεο, ε  Press
189

, κεηαθέξνληαο ηηο δειψζεηο 

ηνπ Munro, παξνπζηάδεη ην ελδηαθέξνλ ηεο Νέαο Εειαλδίαο γηα ην δήηεκα σο 

«εηιηθξηλέο, ελεξγφ θαη έληνλν», παξαπέκπνληαο ζηε ζπκκεηνρή ηεο ζηνπο δχν 

Παγθνζκίνπο Πνιέκνπο, κέζσ ηεο νπνίαο ζπλέβαιε ζηε «δηάζσζε ηεο δεκνθξαηίαο». 

Ζ εκπεηξία ηεο απηή θαη ην «ηζηνξηθφ ηεο ελδηαθέξνλ γηα ηελ πεξηνρή» δηθαηνινγνχλ, 

θαηά ηνλ ζπληάθηε ηεο, ηε δηαηχπσζε ηεο έλζηαζεο σο πξνο ηελ πξνψζεζε ηνπ 

Κππξηαθνχ Εεηήκαηνο ζηνλ ΟΖΔ. 

Ζ New Zealand Herald
190

 θηινμελψληαο θαη πάιη ηηο δειψζεηο Munro, εμεγεί πσο 

ην δήηεκα ηεο αζθάιεηαο ηεο επξχηεξεο πεξηνρήο ηεο Μεζνγείνπ αθνξά θαη ηε Νέα 

Εειαλδία, σο κέινο ηεο Βξεηαληθήο Κνηλνπνιηηείαο, ελψ ζχκθσλα κε ηηο δειψζεηο 

Macdonald, νη νπνίεο θηινμελνχληαη ζην ίδην θχιιν, ε λενδειαλδηθή αληηπξνζσπία 

θαηέζεζε ην ςήθηζκα «θαηφπηλ εληνιήο». Υσξίο λα δίλεηαη θάπνηα επηπιένλ εμήγεζε 

γη’ απηή ηελ πξσηνθαλή δήισζε, κεηαθέξεηαη ε δήισζε ηνπ ίδηνπ Τπνπξγνχ φηη ε 

θπβέξλεζε ηεο Νέαο Εειαλδίαο «έλησζε φηη είρε ρξένο λα ελαληησζεί ζηελ ειιεληθή 

θίλεζε ζηα Ζλσκέλα Έζλε».  
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 The Evening Post, 16.12.1954, ζ. 10. 
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 The Otago Daily Times, 17.12.1954, ζ. 4. 
189

 The Press, 16.12.1954, ζ. 6. 
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 The New Zealand Herald, 16.12.1954, ζ. 11. 
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΢ε φιεο, ινηπφλ, ηηο ππφ εμέηαζε εθεκεξίδεο, εθηφο απφ ηελ Auckland Star
191

, ηεο 

νπνίαο ην δεκνζίεπκα έρεη ακηγψο πιεξνθνξηαθφ ραξαθηήξα, γίλεηαη πξνζπάζεηα 

δηθαηνιφγεζεο ηεο λενδειαλδηθήο παξέκβαζεο ζηα Ζλσκέλα Έζλε, ηνλίδνληαο ην 

πξνζσπηθφ ελδηαθέξνλ ηεο ρψξαο γηα ην Κππξηαθφ Εήηεκα. 

 

iii. Σα νθέιε ηεο παξέκβαζεο γηα ηελ ίδηα ηελ Κχπξν 

 

Δίλαη ελδηαθέξνλ ην γεγνλφο φηη ηξεηο απφ ηηο εθεκεξίδεο πξνζπαζνχλ λα 

παξνπζηάζνπλ ηελ θίλεζε ηεο Νέαο Εειαλδίαο γηα δηαθνπή ηεο ζπδήηεζεο σο 

ζπκθέξνπζα γηα ηελ ίδηα ηελ Κχπξν. 

΢πγθεθξηκέλα, ε Otago Daily Times
192

 ππνζηεξίδεη φηη ε πξνψζεζε ηνπ ειιεληθνχ 

αηηήκαηνο ζηα Ζλσκέλα Έζλε ζα ελείρε ηνλ θίλδπλν ππνβηβαζκνχ ηνπ βηνηηθνχ 

επηπέδνπ ηνλ Κππξίσλ, θαζψο ε Διιάδα βξίζθεηαη ζε δπζκελέζηεξε νηθνλνκηθή ζέζε. 

΢ην ίδην θιίκα, ε Evening Post
193

 ζεσξεί σθέιηκε γηα ηελ Κχπξν ηε ζηξαηησηηθή 

παξνπζία ηεο Βξεηαλίαο ζην λεζί, δεδνκέλνπ φηη ε ηειεπηαία «δαπαλά εθαηνληάδεο 

εθαηνκκχξηα ιίξεο ζηελ νρχξσζε ηεο Κχπξνπ θαη πνιιά αθφκα εθαηνκκχξηα εηεζίσο 

γηα ηε δηαηήξεζή ηεο σο βάζεο». Γη’ απηφ θαη ε απφζπξζε ηεο Βξεηαλίαο ζα επέθεξε 

χθεζε ζην λεζί, ζχκθσλα κε ηνλ ζπληάθηε ηεο εθεκεξίδαο. 

Απφ ηε δηθή ηεο πιεπξά, ε New Zealand Herald
194

 επηζεκαίλεη ηηο ζπλέπεηεο ηεο 

ειιεληθήο πξνζθπγήο ζηελ πνξεία ησλ ζρέζεσλ Διιήλσλ θαη Σνχξθσλ ηεο Κχπξνπ. 

Παξνπζηάδνληαο ηηο ζρέζεηο ηνπο σο άξηζηεο ζην παξειζφλ, εμαίξεη ηε βξεηαληθή 

πξνζπάζεηα ζχγθιηζεο ησλ δχν θνηλνηήησλ κέζσ ηεο πξνψζεζεο ζεζκψλ 

απηνθπβέξλεζεο, πνπ ζα ηνπο εμαζθάιηδαλ κηα αξκνληθή ζπκβίσζε. Έηζη, ε θίλεζε 

ηεο Νέαο Εειαλδίαο, ζε ελαξκφληζε κε ηε βξεηαληθή πνιηηηθή, είρε σο ζηφρν λα 

απνηξέςεη ηελ πεξαηηέξσ επηδείλσζε ησλ ζρέζεψλ ηνπο, σθειψληαο ην ζχλνιν ηνπ 

πιεζπζκνχ. 
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192

 The Otago Daily Times, 17.12.1954, ζ. 4. 
193

 The Evening Post, 16.12.1954, ζ. 10. 
194

 The New Zealand Herald, 16.12.1954, ζ. 11. 



57 
 

Σέινο, αο ζεκεησζεί παξελζεηηθά φηη ζην ίδην δεκνζίεπκα ηεο New Zealand 

Herald
195

, νη Έιιελεο ηεο Κχπξνπ ραξαθηεξίδνληαη απφ ηνλ ζπληάθηε σο «Έιιελεο», 

ελψ ιίγν παξαθάησ, ζχκθσλα κε δήισζε ηνπ Τπνπξγνχ Nutting, ν πιεζπζκφο ηεο 

Κχπξνπ δηαθξίλεηαη ζε «Σνπξθφθσλνπο θαη Διιελφθσλνπο», ρσξίο λα πξνζδηνξίδεηαη 

πεξαηηέξσ ε ηαπηφηεηά ηνπο. Ζ Evening Post
196

 απνθεχγεη νπνηνλδήπνηε 

πξνζδηνξηζκφ, ραξαθηεξίδνληάο ηνπο εηξσληθά «παηξηψηεο» («patriots»), 

θαηαδεηθλχνληαο ηελ απεξηζθεςία ηνπο λα απνξξίπηνπλ ηα βξεηαληθά κέηξα 

απηνθπβέξλεζεο, πξνηηκψληαο ηελ χθεζε πνπ ζα επεξρφηαλ, ζε πεξίπησζε πξνψζεζεο 

ηνπ αηηήκαηφο ηνπο. 

΢πλεπψο, ε ζηάζε θαη ησλ ηεζζάξσλ εθεκεξίδσλ ραξαθηεξίδεηαη κάιινλ 

πξνζθηιήο πξνο ηα βξεηαληθά ζπκθέξνληα, ελψ ε πξνβαιιφκελε σο δηθαηνινγεκέλε 

παξέκβαζε ηνπ Νενδειαλδνχ αληηπξνζψπνπ ζηα Ζλσκέλα Έζλε δελ επεμεγείηαη 

επαξθψο. 
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Κεθάλαιο Σπίηο 

 

Ζ Σπιμεπήρ Γιάζκετη ζηο Λονδίνο (1955) 

 

Σν ηζηνξηθφ πιαίζην 

 

Σν 1955, σο έηνο, απνηέιεζε ηνκή ζηελ πνξεία ηνπ Κππξηαθνχ. Ζ έλαξμε ηνπ 

έλνπινπ αγψλα ηεο ΔΟΚΑ, ηελ 1
ε
 Απξηιίνπ, ιίγνπο κήλεο κεηά ηελ απφξξηςε ηνπ 

ειιεληθνχ αηηήκαηνο ζηνλ ΟΖΔ, επέθεξε βαξχηαηνπο θιπδσληζκνχο ζηελ απνηθηαθή 

πνιηηηθή ηεο Βξεηαλίαο ζηελ Κχπξν, θαζηζηψληαο απαξαίηεηε ηελ αιιαγή ησλ 

δηπισκαηηθψλ ζπζρεηηζκψλ πνπ δηείπαλ ην Κππξηαθφ. Ζ Σξηκεξήο Γηάζθεςε ηνπ 

Λνλδίλνπ ήηαλ ε πξψηε θαη ίζσο, ε θαζνξηζηηθφηεξε έθθαλζε απηήο ηεο αιιαγήο 

ζπζρεηηζκψλ, ε ζχγθιεζε ηεο νπνίαο ζα εμέηξεπε ηελ πνξεία ησλ δηαπξαγκαηεχζεσλ, 

θέξλνληαο ζην πξνζθήλην έλαλ παξάγνληα πνπ είρε απνθιεηζηεί ζην πιαίζην ηεο 

΢πλζήθεο ηεο Λσδάλλεο, ηελ Σνπξθία. 

΢ηελ εμέηαζε ηεο βξεηαληθήο πξσηνβνπιίαο γηα ηε ζχγθιεζε ηεο Σξηκεξνχο 

Γηάζθεςεο, ζηηο 29 Απγνχζηνπ ηνπ 1955, δελ πξέπεη λα παξαβιεθζεί, εθηφο απφ ην 

δήηεκα ηεο αζθάιεηαο, κεηά ηελ έλαξμε ηεο δξάζεο ηεο ΔΟΚΑ, θαη ην δήηεκα ησλ 

ζπληαγκαηηθψλ κεηαξξπζκίζεσλ πνπ ζα έπξεπε λα παξαρσξήζεη ε ίδηα ζην λεζί.
197

 

Παξάιιεια, ε θπβέξλεζε ηνπ Anthony Eden (1955-1957), ε νπνία είρε δηαδερζεί, ηνλ 

Απξίιην ηνπ ίδηνπ έηνπο, ηνλ Winston Churchill (1940-1945 θαη 1951-1955), είρε ζέζεη 

σο θχξην ζηφρν ηελ εμαζθάιηζε ηεο εληχπσζεο αθιφλεηεο θπξηαξρίαο ηεο Βξεηαλίαο 

ζηε Μέζε Αλαηνιή.
198

 Υαξαθηεξηζηηθφ δείγκα ηεο ζπγθεθξηκέλεο ηαθηηθήο γηα 

ηζρπξνπνίεζε ηεο ζέζεο ηεο ζηελ πεξηνρή ήηαλ ε αλαδήηεζε πεξηθεξεηαθψλ 

ζπκκάρσλ. Ζ πξνζρψξεζή ηεο ζην Σνπξθντξαθηλφ ΢χκθσλν ηεο Βαγδάηεο, ηνλ 

Απξίιην ηνπ 1955, κφιηο ηξεηο κέξεο κεηά ηελ έλαξμε ηνπ αγψλα ηεο ΔΟΚΑ, απνηειεί 

εχγισηην παξάδεηγκα.
199

 

 ΢ε απηφ ην πιαίζην, ε Βξεηαλία πξνζθαιεί ηελ Διιάδα θαη ηελ Σνπξθία ζην 

Λνλδίλν, γηα λα ζπδεηήζνπλ «ζηξαηεγηθά δεηήκαηα ζηελ Αλαηνιηθή Μεζφγεην», 
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 Holland (1998), ζ. 56. 
198

 ΢ην ίδην, ζ. 57. 
199

 Υαηδεβαζηιείνπ (2005), ζ. 292. 
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νπζηαζηηθά φκσο γηα λα επηιχζνπλ ηα εζσηεξηθά δεηήκαηα ηεο Κχπξνπ. Ζ αλάκεημε 

ηνπ ηνπξθηθνχ παξάγνληα ζα αθαηξνχζε απφ πάλσ ηεο ην βάξνο, ζέηνληαο ηελ Διιάδα 

αληηκέησπε κε ηελ Σνπξθία γηα ηελ εμεχξεζε κηαο ιχζεο.
200

 Πιένλ απαιιαγκέλε απφ 

ην ζηίγκα ηεο αδηαιιαμίαο, ζπδεηψληαο απιψο γηα ζηαδηαθή απηνδηνίθεζε, ζα θέξδηδε 

ηελ εχλνηα ησλ ΖΠΑ ζηα Ζλσκέλα Έζλε θαη ζα κπνξνχζε λα δηαπξαγκαηεπζεί, απφ 

ζέζε ηζρχνο, έλα δήηεκα, γηα ην νπνίν δελ ζα θαηλφηαλ ε ίδηα άκεζα ππεχζπλε.
201

 

Σέινο, ζηνλ απνθιεηζκφ ηεο ειιελνθππξηαθήο εγεζίαο απφ ηηο ζπγθεθξηκέλεο 

ζπδεηήζεηο, βαζηθφ ξφιν θαίλεηαη πσο έπαημε ν λένο Τπνπξγφο Δμσηεξηθψλ ηεο 

θπβέξλεζεο Eden, Harold Macmillan (Απξίιηνο-Γεθέκβξηνο 1955), ν νπνίνο 

αδηαθνξψληαο γηα ηελ εζσηεξηθή πνιηηηθή ηεο Κχπξνπ, πάζρηδε λα αλάγεη ην Κππξηαθφ 

Εήηεκα ζε πεξίπινθνπο δηεζλείο ζπζρεηηζκνχο, πνπ ζα έδηλαλ ζηε βξεηαληθή 

θπβέξλεζε ηζρπξφηεξα εξείζκαηα.
202

 

 Διιάδα θαη Σνπξθία απνδέρνληαη, ινηπφλ, ηε βξεηαληθή πξφηαζε θαη 

πξνζέξρνληαη ζην ηξαπέδη ησλ δηαπξαγκαηεχζεσλ. Απφ ηελ πιεπξά ηεο, ε 

κεηεκθπιηαθή Διιάδα, εμαξηεκέλε νηθνλνκηθά θαη ζηξαηησηηθά απφ ηηο δπηηθέο 

δπλάκεηο, θαη απνδπλακσκέλε πνιηηηθά ιφγσ ηεο αζζέλεηαο ηνπ πξσζππνπξγνχ 

Αιέμαλδξνπ Παπάγνπ (1952-1955), έθξηλε πσο έπξεπε λα θαλεί δηαιιαθηηθή θαη λα 

δηεθδηθήζεη ζην λέν απηφ πιαίζην ηελ απηνδηάζεζε ηεο Κχπξνπ, απνδερφκελε ηειηθά ηε 

βξεηαληθή πξφζθιεζε, κε επηθεθαιήο ηνλ ΢ηέθαλν ΢ηεθαλφπνπιν (Αληηπξφεδξνο ηεο 

Κπβέξλεζεο θαη Τπνπξγφο Δμσηεξηθψλ, 1952-1955).
203

 Ζ Σνπξθία, απφ ηελ άιιε, ε 

νπνία είρε απνθιεηζηεί απφ ηηο δηαηάμεηο ηεο ΢πλζήθεο ηεο Λσδάλλεο, ζην πιαίζην ηεο 

Σξηκεξνχο Γηάζθεςεο, κε επηθεθαιήο ηνλ Σνχξθν Τπνπξγφ Δμσηεξηθψλ Fatin Rüştü 

Zorlu (1954-1955 θαη 1957-1960), εμνπζηνδνηήζεθε λα αλαπηχμεη ηελ 

επηρεηξεκαηνινγία ηεο ζην Κππξηαθφ, πξνηάζζνληαο ηελ αζθάιεηά ηεο θαη 

αληηηείλνληαο ζην ειιεληθφ αίηεκα ηελ άζθεζε ρσξηζηήο απηνδηάζεζεο ησλ δχν 

θππξηαθψλ θνηλνηήησλ.
204

 Γελ δίζηαζε, κάιηζηα, λα ακθηζβεηήζεη ηηο δηαηάμεηο ηεο 
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Λσδάλλεο, νη νπνίεο, θαηά ηε γλψκε ηεο, έπξεπε λα ηξνπνπνηεζνχλ θαη λα δηεθδηθήζεη 

αθφκα θαη ηελ επηζηξνθή ηνπ λεζηνχ ζηελ Σνπξθία, ζε πεξίπησζε παξαίηεζεο ηεο 

Βξεηαλίαο επί ησλ δηθαησκάησλ ηεο.
205

 

 Οη εξγαζίεο ηεο Σξηκεξνχο Γηάζθεςεο, νη νπνίεο δηήξθεζαλ απφ ηηο 29 

Απγνχζηνπ έσο ηηο 7 ΢επηεκβξίνπ 1955, δηαθφπεθαλ απφ ην αλζειιεληθφ πνγθξφκ. Ζ 

έθξεμε κηαο βφκβαο ζην ηνπξθηθφ πξνμελείν ηεο Θεζζαινλίθεο ην βξάδπ ηεο 5
εο

 

΢επηεκβξίνπ, ελέξγεηα Σνχξθσλ πξαθηφξσλ, φπσο απνδείρζεθε αξγφηεξα, ππξνδφηεζε, 

κηα εκέξα αξγφηεξα, κηα άλεπ πξνεγνπκέλνπ ιεειαζία ησλ ειιεληθψλ πεξηνπζηψλ ζην 

θέληξν ηεο Κσλζηαληηλνχπνιεο, ηελ νπνία νη αζηπλνκηθέο δπλάκεηο παξαθνινπζνχζαλ 

ακέηνρεο. Καηαζηξνθέο ζεκεηψζεθαλ θαη ζην ειιεληθφ πξνμελείν ηεο ΢κχξλεο, ελψ 

επηηέζεθαλ θαη ζηνπο αμησκαηηθνχο πνπ ππεξεηνχζαλ ζην ζηξαηεγείν ηνπ ΝΑΣΟ ζηε 

΢κχξλε.
206

 Ζ ηνπξθηθή θπβέξλεζε, γηα λα δηαζθεδάζεη ηηο εληππψζεηο, απέδσζε ηηο 

βίαηεο απηέο ελέξγεηεο ζηε δξάζε θνκκνπληζηψλ, πξνρσξψληαο ζε απζαίξεηεο 

ζπιιήςεηο πξνζψπσλ, πνπ ζα ιεηηνπξγνχζαλ σο απνδηνπνκπαίνη ηξάγνη.
207

 

 Ζ απνηπρία ηεο Σξηκεξνχο Γηάζθεςεο θαη ε αλζειιεληθή έθξεμε βίαο ζηελ 

Κσλζηαληηλνχπνιε θαη ηε ΢κχξλε νδήγεζαλ ηελ ειιεληθή θπβέξλεζε ζηε δηεθδίθεζε 

εγγξαθήο ηνπ Κππξηαθνχ δεηήκαηνο ζηε 10
ε
 ΢χλνδν ηνπ ΟΖΔ.

208
 Χζηφζν, ε 

΢πλέιεπζε, κφιηο δχν εβδνκάδεο κεηά ηα επεηζφδηα, απέξξηςε ην ειιεληθφ αίηεκα, 

αθήλνληαο ηελ ειιεληθή θπβέξλεζε αληηκέησπε κε ηα λέα δεδνκέλα: ηε ζεκαληηθή 

ζπξξίθλσζε ηεο ειιεληθήο κεηνλφηεηαο ζηελ Πφιε θαη ηελ αλαγλψξηζε ηεο Σνπξθίαο 

σο ηζφηηκνπ ζπλνκηιεηή ζην Κππξηαθφ.
209
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1. Ο ηύπορ ηηρ Νέαρ Εηλανδίαρ απένανηι ζηην Σπιμεπή Γιάζκετη (1955) 

i. Σν δηαθαηλόκελν αδηέμνδν 

Ζ Press ζε άξζξν ηεο, ζηηο 29 Απγνχζηνπ 1955, αλακεηαδίδεη ηελ είδεζε πνπ 

θζάλεη απφ ην Λνλδίλν γηα «δηαθαηλφκελν αδηέμνδν» ζηηο ζπδεηήζεηο πνπ ζα 

μεθηλνχζαλ ζηε βξεηαληθή πξσηεχνπζα ηελ πξνζερή Γεπηέξα, κεηαμχ ηεο Βξεηαλίαο, 

ηεο Διιάδαο θαη ηεο Σνπξθίαο, γηα ζέκαηα ζρεηηθά κε ηελ άκπλα ζηελ Κχπξν θαη ηε 

Μέζε Αλαηνιή.
210

 Οη δηαθνξέο πνπ ρσξίδνπλ ηηο ηξεηο αληηπξνζσπίεο ζε ζρέζε κε ην 

θαζεζηψο ηεο Κχπξνπ ραξαθηεξίδνληαη ζην δεκνζίεπκα «αγεθχξσηεο» 

(«irreconciliable»). 

Ζ Σνπξθία, ζχκθσλα κε ην δεκνζίεπκα, είλαη παξνχζα ζηε Γηάζθεςε «γηα ηελ 

ηνπξθηθή κεηνλφηεηα ζην λεζί», ε νπνία ζχκθσλα κε ηνλ αληαπνθξηηή, αληηπξνζσπεχεη 

ιίγν ιηγφηεξν απφ ην έλα πέκπην ηνπ πιεζπζκνχ.
211

 Υαξαθηεξίδεηαη, σζηφζν, 

«ακεηαθίλεηα αληίζεηε» σο πξνο ηελ παξαρψξεζε απηνδηάζεζεο ζηελ Κχπξν («is 

adamant that she could in no case agree to self-determination»), ζε αληίζεζε κε ηελ 

ειιεληθή αληηπξνζσπία, ε νπνία ζηεξίδεη ην αίηεκα ηεο ειιεληθήο πιεηνλφηεηαο ζην 

λεζί. Απφ ηελ πιεπξά ηεο, ε Βξεηαλία ζπγθάιεζε ηε δηάζθεςε «ιφγσ ηνπ απμαλφκελνπ 

θχκαηνο ηξνκνθξαηίαο ζηελ Κχπξν, κε θιηκαθνχκελεο, απφ ην θαινθαίξη, δηαδειψζεηο 

ππέξ ηεο απηνδηάζεζεο, κε απψηεξν ζθνπφ ηελ Έλσζε».
212

 

Αλ θαη ε βξεηαληθή πνιηηηθή ζηε Γηάζθεςε δελ έρεη δηαηππσζεί πιήξσο, φπσο 

ζεκεηψλεη ν αληαπνθξηηήο, δηπισκαηηθνί θχθινη πξνβιέπνπλ φηη ε Βξεηαλία ζα 

αξλεζεί λα παξαηηεζεί απφ ηελ θπξηαξρία ηνπ λεζηνχ θαη φηη ζα πξνζθέξεη έλα 

ζχληαγκα, ην νπνίν ζα επαλαμηνινγείηαη θαηά δηαζηήκαηα ζην κέιινλ. ΢εκεηψλεηαη, 

ηέινο, φηη ζηε Γηάζθεςε δελ εθπξνζσπείηαη ε ειιελνθππξηαθή εγεζία, ε νπνία δεηά 

ηελ Έλσζε.
213
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 Ο ηίηινο ηνπ άξζξνπ «Γηαθαηλφκελν αδηέμνδν ζηηο ζπδεηήζεηο γηα ην Κππξηαθφ» («Talks on Cyprus 

Facing Deadlock»). 
211

 ΢ην ζεκείν απηφ δειψλεηαη φηη ε Σνπξθία παξίζηαηαη ζηελ Σξηκεξή γηα ηελ ππεξάζπηζε ηεο 

ηνπξθηθήο κεηνλφηεηαο, ρσξίο λα αλαθέξεηαη ε παξνπζία ηεο ηξηκεινχο ηνπξθηθήο απνζηνιήο ζην 

Λνλδίλν «Ζ Κχπξνο είλαη Σνπξθηθή», ππφ ηνλ Fazıl Küçük. Βι. Έζλνο, 12.08.1955, ζ. 1. 
212

 «In view of a rising tide of terrorism in Cyprus, where demonstrations in favour of self-determination 

leading to enosis (union with Greece) have mounted this summer». Γηα ηηο απαηηήζεηο ηεο ηνπξθηθήο 

αληηπξνζσπίαο, φπσο πξνβιήζεθαλ θαηά ηηο εξγαζίεο ηεο Σξηκεξνχο Γηάζθεςεο, βι. ελδεηθηηθά, ΢πξίγνο 

(2018), ζ. 132. 
213

 The Press, 29.08.1955, ζ. 11. 
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΢ην ίδην πλεχκα, κηα εκέξα αξγφηεξα, θαη ε Auckland Star, αλακεηαδίδνληαο 

ηελ είδεζε ηνπ Reuters, αλαθέξεη ηελ έλαξμε ησλ ζπλνκηιηψλ θαη ηηο απζηεξέο 

αζηπλνκηθέο δπλάκεηο πνπ πεξηθξνπξνχλ ηνπο δξφκνπο πνπ νδεγνχλ ζην Lancaster 

House, ζην West End ηνπ Λνλδίλνπ.
214

 ΢ην ζπγθεθξηκέλν άξζξν θάλεη θη εθείλε ιφγν, 

φπσο θαη ε Press, γηα ην «δηαθαηλφκελν αδηέμνδν», ήδε απφ ηελ έλαξμε ησλ 

ζπδεηήζεσλ κεηαμχ ησλ ηξηψλ ππνπξγψλ Δμσηεξηθψλ, Harold Macmillan, ΢ηέθαλνπ 

΢ηεθαλφπνπινπ θαη Fatin Zorlu.  

O αληαπνθξηηήο επηζεκαίλεη, επίζεο, φηη ε ειιεληθή αληηπξνζσπία ππνζηεξίδεη 

ην ειιελνθππξηαθφ αίηεκα ηεο απηνδηάζεζεο, ελψ ε Σνπξθία παξεπξίζθεηαη ζηηο 

ζπδεηήζεηο γηα ηελ ηνπξθηθή κεηνλφηεηα. Απφ ηελ πιεπξά ηεο, ε Βξεηαλία δελ 

πξνβιέπεηαη, ζχκθσλα κε ηνλ αληαπνθξηηή, λα δερζεί ην ειιεληθφ αίηεκα, παξά κφλν 

λα πξνηείλεη έλα λέν ζχληαγκα, δίλνληαο ζηνλ θππξηαθφ ιαφ κεγαιχηεξν βαζκφ 

απηνθπβέξλεζεο.
215

 ΢ε αληίζεζε κε ηηο ππφινηπεο ππφ εμέηαζε εθεκεξίδεο, ε Auckland 

Star δελ ζα δεκνζηεχζεη θακία αλάιπζε γηα ηελ εμέιημε ηεο Σξηκεξνχο Γηάζθεςεο νχηε 

γηα ηε ζέζε ηεο θάζε πιεπξάο, πέξα απφ ην ζπγθεθξηκέλν, πιεξνθνξηαθνχ ραξαθηήξα, 

άξζξν. Αθνινπζεί, ινηπφλ, ηελ ίδηα γξακκή πνπ αθνινπζνχζε θαηά ηελ πεξίνδν ηεο 

πξψηεο πξνζθπγήο ζηνλ ΟΖΔ, φπσο αλαδείρζεθε ζην πξνεγνχκελν θεθάιαην.
216

 

 

ii. Σν παξάδνμν ηνπ ειιεληθνχ αηηήκαηνο 

΢ηηο 29 Απγνχζηνπ 1955, ε Evening Post ζρνιηάδεη, ζην νκφηηηιν άξζξν ηεο, ην 

«Παξάδνμν ηεο Μέζεο Αλαηνιήο», ην νπνίν κάιηζηα είλαη «πξσηνθαλέο ζηελ 

ηζηνξία».
217

 ΢χκθσλα κε ηελ εθεκεξίδα, ε ζχγθξηζε ηεο Κχπξνπ κε ηε Μάιηα, «κηαο 

                                                           
214

 Σίηινο ηνπ άξζξνπ: «Strong police guards for Cyprus talks». ΢ε αληίζεζε κε ηηο ππφινηπεο ππφ 

εμέηαζε εθεκεξίδεο, ε Auckland Star δελ ζα δεκνζηεχζεη θακία αλάιπζε γηα ηελ εμέιημε ηεο Σξηκεξνχο 

Γηάζθεςεο νχηε γηα ηε ζέζε ηεο θάζε πιεπξάο, πέξα απφ ην ζπγθεθξηκέλν, πιεξνθνξηαθνχ ραξαθηήξα, 

άξζξν. 
215

 «Diplomatic observers said Britain was extremely unlikely to hold out hopes of early self-

determination for the Cypriots, though the plan she would put to the meeting would include proposals for 

a new Constitution giving the population a wide measure of self-government», The Auckland Star, 

30.08.1955, ζ. 2. 
216

 Γηα ηελ αλάιπζε ηεο ζπγθεθξηκέλεο ζηάζεο ηεο εθεκεξίδαο, βι. πην πίζσ, ζ. 52-53 ηεο παξνχζαο 

εξγαζίαο. 
217

 «The Middle East today presents a paradox to which it would be difficult to find a parallel in history». 
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βξεηαληθήο θηήζεο πνπ επηδεηεί ζηελφηεξε ζχλδεζε κε ην Ζλσκέλν Βαζίιεην», 

απνθαιχπηεη «ην παξάδνμν ηνπ αηηήκαηνο ησλ Κππξίσλ γηα έλσζε κε ηελ Διιάδα».
218

  

Ο αξζξνγξάθνο μεθαζαξίδεη φηη θαη ηα δχν λεζηά είλαη εμαηξεηηθήο ζηξαηεγηθήο 

ζεκαζίαο γηα ηε Μεζφγεην. Χζηφζν, θαη ηα δχν ραξαθηεξίδνληαη εμίζνπ «αδχλακα λα 

εγγπεζνχλ ηελ αζθάιεηά ηνπο ρσξίο ηελ ηζρχ ησλ βξεηαληθψλ φπισλ».
219

 Απφ ηε κηα 

ινηπφλ, γηα ηε Μάιηα, ε νπνία «βξαβεχζεθε γηα ηελ αλδξεία ηεο ζηνλ ηειεπηαίν 

πφιεκν, ε ιέμε πνπ ηε ραξαθηεξίδεη είλαη ε αθνζίσζε», γηα ηελ Κχπξν ε αληίζηνηρε 

ιέμε είλαη «ε αλαηαξαρή, πνπ έρεη νδεγήζεη ζηελ ηξνκνθξαηία».
220

  

Ο δεκνζηνγξάθνο ηεο Evening Post επηιέγεη κηα βξεηαληθή θηήζε εμίζνπ 

ζεκαληηθή γηα ηα βξεηαληθά ζπκθέξνληα, ε νπνία απνηέιεζε πνιχηηκε ζηξαηησηηθή 

βάζε, ηδηαίηεξα θαηά ηελ εηζβνιή ηεο Βξεηαλίαο ζηελ Αίγππην, ην 1956.
221

 Ζ Μάιηα, 

ινηπφλ, εμαίξεηαη γηα ηελ αθνζίσζή ηεο, ζε αληίζεζε κε ηελ Κχπξν. Πξάγκαηη, κεηά 

ηνλ Β΄ Παγθφζκην Πφιεκν, ε Μάιηα δελ επηδεηνχζε ηελ έλσζε κε θακία άιιε ρψξα, 

πξνζπαζψληαο κάιηζηα λα θαηαζηγάζεη ηηο παξαδνζηαθέο εληάζεηο κεηαμχ ηεο 

εθθιεζηαζηηθήο ηεο ηεξαξρίαο θαη ηεο βξεηαληθήο δηνίθεζεο.
222

 Υσξίο φκσο λα 

ιακβάλεηαη ππφςε ε μερσξηζηή ηζηνξία ηεο Κχπξνπ θαη ε εζληθή ηαπηφηεηα ηνπ 

θππξηαθνχ ιανχ, ν αξζξνγξάθνο επηιέγεη ηε ζπγθεθξηκέλε ζχγθξηζε ζθφπηκα θαη 

ζηνρεπκέλα γηα λα θαηαδείμεη σο «παξάδνμν» ην αίηεκα ησλ Κππξίσλ γηα 

απηνδηάζεζε.
223

 

                                                           
218

 «While the people of Malta, a British possession, seek closer union with the United Kingdom as part of 

it, the Greeks of Cyprus demand Enosis, actual union with Greece». 
219

 «Both, apart from the strength of British arms, are unable to guarantee their own security». 
220

 «In Malta which was awarded the George Medal for the gallantry of her people in the late war, 

loyalty is the keynote; in Cyprus there is unrest which has led to terrorism». 
221

 Hatzivassiliou (1989), ζ. 110. 
222

 Holland (1998), ζ. 220.  
223

 Γηα ηελ πνηθηιία ησλ εζληθψλ ηαπηνηήησλ πνπ ραξαθηήξηδαλ ηνλ ιαφ ηεο Μάιηαο, ηνπιάρηζηνλ θαηά 

ηνλ 19
ν
 αηψλα, βι. ελδεηθηηθά, Henry Frendo, «Maltese Colonial Identity: Latin Mediterranean or British 

Empire?», ζην: V. M. Millanes (επηκ.), The British Colonial Experience 1800-1964· The impact on 

Maltese Society, Mireva Publications, Malta 1988. ζ. 185-214, ζ. 187. 

Δπίζεο, ζηελ εμέηαζε απηήο ηεο ζηνρεπκέλεο αλάδεημεο, απφ ηνλ λενδειαλδηθφ ηχπν, ηεο βξεηαληθήο 

δηαθπβέξλεζεο, πνπ αγγίδεη θάπνηεο θνξέο ηα φξηα ηεο πξνπαγάλδαο, δελ πξέπεη λα μερλά θαλείο φηη ην 

αλαγλσζηηθφ θνηλφ ησλ ζπγθεθξηκέλσλ εθεκεξίδσλ απνηεινχληαλ θπξίσο απφ Βξεηαλνχο κεηαλάζηεο, 

ηνπο νπνίνπο έθεξλε ζηε ρψξα ε θπβέξλεζε, γηα λα εμππεξεηήζεη ηηο νηθνλνκηθέο ζηξαηεγηθέο ηεο. 

Μφιηο ην δηάζηεκα απφ ην 1947 έσο ην 1975, έθηαζαλ ζηε Νέα Εειαλδία 77.000 Βξεηαλνί, βι. New 

Zealand History Online, ''Assisted immigration to New Zealand 1947-1975'', 

[https://nzhistory.govt.nz/culture/assisted-immigration-to-nz-from-the-uk].  

Άιισζηε, ε ζπγθεθξηκέλε ρψξα απέθηεζε ηελ πιήξε λνκηθή ηεο αλεμαξηεζία απφ ην βξεηαληθφ ζηέκκα 

κφιηο ην 1986, βι. David W. McIntyre, ''Self-Government and Independence'', Te Ara Encyclopedia of 

New Zealand, [teara.govt.nz/en/self-government-and-independence]. 

https://nzhistory.govt.nz/culture/assisted-immigration-to-nz-from-the-uk
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Με απηή ηε ζχγθξηζε, ε εθεκεξίδα αλαγγέιιεη ηελ έλαξμε, ηελ ίδηα εκέξα, ησλ 

εξγαζηψλ ηεο Σξηκεξνχο Γηάζθεςεο ηνπ Λνλδίλνπ αλάκεζα ζηε Βξεηαλία, ηελ Σνπξθία 

θαη ηελ Διιάδα. Γειψλεη, κάιηζηα, φηη ην απνηέιεζκα ηεο Γηάζθεςεο αλακέλεηαη «κε 

έληνλν ελδηαθέξνλ, αλ φρη κε αλεζπρία», θαζψο ε Βξεηαλία έρεη ήδε μεθαζαξίζεη, σο 

επί ην πιείζηνλ, ηε ζέζε ηεο.  

΢ρεηηθά κε ηε ζέζε ηεο Σνπξθίαο επί ηεο λήζνπ, ν ζπληάθηεο ζεσξεί 

«θαηαλνεηφ» ην ελδηαθέξνλ ηεο λα επαλαθηήζεη ηελ παιηά ηεο θηήζε, ιφγσ ηεο 

γεσγξαθηθήο εγγχηεηαο ηεο Κχπξνπ κε ηελ Σνπξθία. Κη φζν θη αλ «νη Έιιελεο 

απνηεινχλ ηνλ θχξην φγθν ηνπ πιεζπζκνχ», νη Σνχξθνη δελ παχνπλ λα ζπληζηνχλ κηα 

«ζεκαληηθή κεηνλφηεηα».
224

 Καζηζηψληαο ζαθή ηελ απαίηεζε ηνπ Σνχξθνπ 

πξσζππνπξγνχ γηα «δηαηήξεζε, ηνπιάρηζηνλ, ηνπ παξφληνο status quo», φπσο 

δηαηππψζεθε ηηο παξακνλέο ηεο Γηάζθεςεο, ν αξζξνγξάθνο θαηαιήγεη φηη «κέλεη λα 

απνθαιπθζεί ε ζηάζε ηεο Διιάδαο», ε νπνία ελδέρεηαη λα απνδεηρζεί «πην δεθηηθή ζηηο 

επηηαγέο ηεο ινγηθήο», ηψξα πνπ «ην δηεζλέο ηνπίν έρεη μεθαζαξίζεη ζε ζεκαληηθφ 

βαζκφ».
225

  

Δίλαη, ινηπφλ, «ζην πιαίζην ηεο ινγηθήο» ε δηαηήξεζε ηνπ ππάξρνληνο 

θππξηαθνχ θαζεζηψηνο, ελψ ε ηνπξθηθή ζέζε γηα επαλάθηεζε ηεο Κχπξνπ, ζε 

πεξίπησζε θαζεζησηηθήο αιιαγήο, ραξαθηεξίδεηαη «θαηαλνεηή», κε ην επηρείξεκα ηεο 

γεσγξαθηθήο εγγχηεηαο ηεο Κχπξνπ κε ηελ Σνπξθία, απφ ηε ζηηγκή κάιηζηα πνπ 

ππάξρεη «ζεκαληηθή ηνπξθηθή κεηνλφηεηα». Ζ πξνθιεηηθή ζέζε ηνπ ζπληάθηε ηνπ 

ζπγθεθξηκέλνπ άξζξνπ ηεο Evening Post πξνδίδεη, ίζσο, ηε ζπζηξάηεπζή ηνπ κε ηε 

βξεηαληθή πνιηηηθή εκπινθήο ηεο Σνπξθίαο ζην Κππξηαθφ σο κέζν άζθεζεο πίεζεο 

ζηελ Διιάδα.
226

 Αμίδεη, σζηφζν, λα αλαθεξζεί φηη ζην άξζξν ηνπ αλαγλσξίδεηαη 

ηνπιάρηζηνλ ε πιεηνςεθία ησλ θαηνίθσλ ηνπ λεζηνχ σο «ειιεληθή».
227

 

  

                                                           
224

 «It is much nearer to Turkey than to Greece, and though Greeks make up the bulk of the population, 

the Turks form a substantial minority. Turkish interest in former Turkish territory is therefore 

understandable». Γηα ηελ πξψηε επίζεκε δηαηχπσζε ησλ ηνπξθηθψλ ζέζεσλ, ζην πιαίζην ηεο πξψηεο 

δηεζλνχο ζπδήηεζεο ηνπ ΟΖΔ γηα ην Κππξηαθφ, βι. ελδεηθηηθά, Καπθαξίδεο (2008), ζ. 180-181. 
225

 «On the eve of present proceedings the Turkish Prime Minister stated Turkey’s policy clearly ‘’We 

demand’’, he said, ‘’as a minimum condition the preservation of the present status quo’’»(…) «What 

Greece’s attitude now will be remains to be revealed. Today, when the international atmosphere has been 

clearing up so remarkably, Greece may prove to be more amenable to the dictates of reason».  
226

 Βαιελάθεο (1989), ζ. 72. 
227

 The Evening Post, 29.08.1955, ζ. 10. 
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iii. Οη πεηζκαηηθά επίκνλεο ζηάζεηο 

Σηο επφκελεο εκέξεο, θαηά ηε δηάξθεηα ησλ εξγαζηψλ ηεο Γηάζθεςεο, θακία 

εθεκεξίδα δελ αξζξνγξαθεί επί ηνπ ζέκαηνο. Πξψηε ε New Zealand Herald ζηηο 8 

΢επηεκβξίνπ ζρνιηάδεη ηελ έθβαζε ηεο Σξηκεξνχο Γηάζθεςεο, κε έλα άξζξν πνπ 

ηηηινθνξείηαη «Σν αδηέμνδν επί ηεο Κχπξνπ ζπλερίδεηαη» («Deadlock Over Cyprus 

Continues»). Ο αξζξνγξάθνο επηζεκαίλεη φηη ε κφλε αιιαγή πνπ έρεη επηθέξεη ε 

ζπγθεθξηκέλε Γηάζθεςε, ζε ζρέζε κε ην Κππξηαθφ, είλαη «ε απμεκέλε έληαζε» 

(«increased tension») απφ ηηο ηαξαρέο θαη ηηο δηαδειψζεηο ηηο νπνίεο έρεη ππξνδνηήζεη. 

Γελ ππάξρεη θακία έλδεημε φηη βξίζθεηαη ππφ εμέηαζε θάπνηα ζπκβηβαζηηθή ιχζε ή φηη 

θάπνηα απφ ηηο πιεπξέο έρεη αιιάμεη ηδηαίηεξα ηελ «πεηζκαηηθά επίκνλε ζηάζε ηεο» 

(«stubbornly held views»), αθφκα θη αλ ζην ηέινο ησλ ζπδεηήζεσλ εθδνζεί θάπνην 

θαζεζπραζηηθφ αλαθνηλσζέλ.  

΢ην ίδην δεκνζίεπκα ηεο New Zealand Herald, νη Σνχξθνη απφ ηε κηα, 

παξνπζηάδνληαη λα επηκέλνπλ σο πξνο ηε δηαθχιαμε ηεο ηνπξθηθήο κεηνλφηεηαο, 

«πξφζπκνη λα ζπλαηλέζνπλ κφλν ζηελ επηζηξνθή ηνπ λεζηνχ ζηελ Σνπξθία».
228

 Απφ 

ηελ άιιε, νη Έιιελεο δεηνχλ αθφκα «απηνδηάζεζε ή ηίπνηα». Μάιηζηα, δειψλεηαη φηη 

θαηά ηε δηάξθεηα ηεο Γηάζθεςεο, δηαβεβαίσζαλ ηε Βξεηαλία φηη «ζα ηεο επέηξεπαλ ή 

κάιινλ ζα ηελ παξφηξπλαλ λα δηαηεξεί βάζεηο ζην λεζί αλ πεξλνχζε ππφ ειιεληθφ 

έιεγρν».
229

 Πξνέβαιαλ, κάιηζηα, ην επινγνθαλέο επηρείξεκα, θαηά ηνλ ζπληάθηε, φηη 

«νη βάζεηο ζα απνθηνχζαλ κεγαιχηεξε αμία, αλ ειέγρνληαλ απφ έλαλ θηιηθφ θαη 

ζπλεξγάζηκν πιεζπζκφ» («the value of the bases would be greatly increased if they 

were set among a friendly and cooperative population»).
230

 ΢ην ζεκείν απηφ ν 

ζπληάθηεο ππνζηεξίδεη φηη ζθφπηκα, φκσο, αγλννχλ ηνλ ιφγν γηα ηνλ νπνίν ε Κχπξνο 

είλαη ηφζν δσηηθήο ζεκαζίαο γηα ηε Βξεηαλία ζηελ Αλαηνιηθή Μεζφγεην. Πξνο 

επίξξσζε κάιηζηα ηεο ζέζεο ηνπ θαη γηα λα δηθαηνινγήζεη ηε βξεηαληθή ζηάζε, 

                                                           
228

 «The only change they will countenance is the return of the island to Turkey». 
229

 «They have asserted that Britain would be allowed, even urged, to maintain bases on the island if it 

came under Greek rule». 
230

 Χο πξνο ην αίηεκα ηεο απηνδηάζεζεο, ραξαθηεξηζηηθή είλαη ε επηζηνιή ηνπ Εήλσλα Ρσζζίδε, 

Δζλαξρηθνχ ΢πκβνχινπ ζην Λνλδίλν, πξνο ηηο βξεηαληθέο εθεκεξίδεο Times θαη Truth, φπσο  

δεκνζηεχζεθε ζηελ θππξηαθή εθεκεξίδα Διεπζεξία, ζηηο 5 Απγνχζηνπ 1955. ΢χκθσλα κε ηνλ Ρσζζίδε, 

ην αίηεκα ηεο απηνδηάζεζεο ηεο ειιεληθήο αληηπξνζσπίαο ζηελ Σξηκεξή Γηάζθεςε, πξέπεη λα 

ζπλδπαζηεί κε ηε δηαζθάιηζε ηεο άκπλαο ηεο Αλαηνιηθήο Μεζνγείνπ, αιιά θαη ησλ δηθαησκάησλ ηεο 

ηνπξθηθήο κεηνλφηεηαο. Ζ ηθαλνπνίεζε ησλ ζπκθεξφλησλ θαη ησλ άιισλ δχν πιεπξψλ ζα εμαζθαιίζεη, 

θαηά ηνλ Ρσζζίδε, ην απαηηνχκελν θηιηθφ πιαίζην ζπδήηεζεο ζηε ζπγθεθξηκέλε δηάζθεςε. Βι. 

Διεπζεξία, 05.08.1955, ζ. 1. 
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ππελζπκίδεη φηη «έλα άιιν έζλνο, ε Αίγππηνο, επέιεμε λα θαηαγγείιεη παξφκνηεο 

δεζκεπηηθέο ζπκθσλίεο, πνπ επέηξεπαλ ζηε Βξεηαλία λα δηαηεξεί βάζεηο».
231

 

Παξάιιεια, ην ίδην δηάζηεκα ηελ αλεζπρία ηεο Βξεηαλίαο γηα ηνλ θίλδπλν 

απψιεηαο ηεο επηξξνήο ηεο ζηε Μέζε Αλαηνιή παξνπζηάδεη θαη ν θππξηαθφο ηχπνο. 

΢πγθεθξηκέλα, ζε άξζξν ηεο εθεκεξίδαο Έζλνο, πνπ δεκνζηεχζεθε ζηηο 18 Απγνχζηνπ 

κε ζέκα ηελ επηθείκελε ζχγθιεζε ηεο Σξηκεξνχο Γηάζθεςεο, αλαθέξεηαη φηη 

δηπισκαηηθνί θχθινη ζεσξνχλ φηη νη θηλήζεηο ηεο Βξεηαλίαο ζην Κππξηαθφ, θαζψο θαη 

ην Σνπξθντξαθηλφ ζχκθσλν ηεο Βαγδάηεο ζα απνμελψζνπλ αθφκε πεξηζζφηεξν ηελ 

Αγγιία απφ ηε Μέζε Αλαηνιή.
232

 

΢ρεηηθά κε ηελ ειιεληθή απαίηεζε γηα απηνδηάζεζε ηεο Κχπξνπ, ν 

αξζξνγξάθνο ηεο New Zealand Herald, ζην ίδην άξζξν, ηεο 8
εο

 ΢επηεκβξίνπ 1955, 

ππνζηεξίδεη φηη ε Βξεηαλία «γηα ηξίηε θνξά πξνζθέξεη έλαλ κεγάιν βαζκφ 

απηνθπβέξλεζεο ζην λεζί» («a wide measure of self-government»), ρσξίο λα αλαηξέρεη 

ζηηο δχν πξνεγνχκελεο θνξέο ή λα αλαιχεη ηηο ζπλζήθεο ππφ ηηο νπνίεο έγηλε ε 

ζπγθεθξηκέλε πξνζθνξά.
233

 Πξνβιέπεη, σζηφζν, φηη νχηε απηή ηε θνξά ζα ηχρεη 

απνδνρήο απφ ηελ ειιελνθππξηαθή πιεπξά. Παξφι’ απηά, δειψλεη πεπεηζκέλνο φηη αλ 

νη Κχπξηνη ιεηηνπξγνχζαλ «κε πεξηζζφηεξε πνιηηηθή νμπδέξθεηα παξά κε ην 

ζπλαίζζεκα», ζα αληηιακβάλνληαλ φηη «απηφο είλαη ν πην ζίγνπξνο δξφκνο γηα λα 

πεηχρνπλ ηελ πιήξε απηνλνκία» («full autonomy»).
234

 Παξαπέκπεη, κάιηζηα, σο 

απφδεημε, ζηηο ππφινηπεο απηνθπβεξλνχκελεο πεξηνρέο, νη νπνίεο, ρσξίο βέβαηα λα 

θαηνλνκάδνληαη, αλαπφθεπθηα, θαηά ηα ιεγφκελά ηνπ, νδεγνχληαη ζε έλα ζεκείν φπνπ 

απνθαζίδνπλ γηα ην πεπξσκέλν ηνπο.
235

 Οη Κχπξηνη, ινηπφλ, παξνηξχλνληαη λα 

ιεηηνπξγήζνπλ κε βάζε ην ζπκθέξνλ ηνπο, ην νπνίν ζχκθσλα κε ηνλ αξζξνγξάθν, 

                                                           
231

 «Another nation, Egypt, chose to denounce similar binding undertakings permitting Britain to 

maintain bases». Γηα ηε ζπκθσλία ηνπ 1954 κεηαμχ Αηγχπηνπ θαη Βξεηαλίαο, γηα ζηαδηαθή απφζπξζε 

ηεο ηειεπηαίαο απφ ηε βάζε ηνπ ΢νπέδ, βι. Epstein (1964), ζ. 30-31. 
232

 «Οἱ ἀγγιηθνί δηπισκαηηθνὶ θύθινη δεηθλύνπλ πνηὰλ ηηλα λεπξηθόηεηα θαὶ ἀλεζπρίαλ θαὶ δὲλ 

ἀπνθξύπηνπλ ηνὺο θόβνπο ησλ ὅηη ἡ ἀθνινπζνύκελε ἀγγιηθή πνιηηηθή ἐπί ηνῦ Κππξηαθνῦ, ἐλ ζπλδπαζκῷ κὲ 

ηὸ Σνπξθντξαθηλὸλ ζύκθσλνλ θαὶ ηὸλ δεκηνπξγνύκελνλ ἄμνλα Ἰλδηώλ-Αἰγύπηνπ-Γηνπγθνζιαβίαο, ζὰ 

ἀπνμελώζεη ἀθόκε πεξηζζόηεξνλ ηἠλ Ἀγγιίαλ ἀπὸ ηὴλ Μέζελ Ἀλαηνιήλ». Βι. Έζλνο, 18.08.1955, ζ. 2. 
233

 Γηα ηελ πξνζθνξά απηνθπβέξλεζεο απφ ηε Βξεηαλία ην 1947 θαη ηελ άξλεζε ζπλεξγαζίαο απφ ηελ 

πιεπξά ηεο Δζλαξρίαο, βι. Stefanidis (1991), ζ. 215. 
234

 «Yet if the Cypriots were actuated by political sagacity rather than by emotion they would realize that 

this is the surest road toward the goal of full autonomy». 
235

 «All the evidence elsewhere points to the fact that self-governing territories come inevitably and 

irresistibly into a position to decide their own destiny». Γηα ηελ απηνθπβέξλεζε πνπ παξαρσξήζεθε ζηε 

Νέα Εειαλδία κέζσ ηνπ θηιειεχζεξνπ ζπληάγκαηνο ηνπ 1852, ε νπνία παξφι’ απηά δελ θαηαζίγαζε ηηο 

αληηδξάζεηο ησλ Μανξί γηα ηελ θαηνρή ηεο γεο ηνπο, βι. αλαιπηηθά, W. P. Morrell, British Colonial 

Policy in the Mid-Victorian Age, Oxford University Press, Great Britain 1969, ζ. 223-229. 
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είλαη ε απνδνρή απιψο θάπνησλ ζπληαγκαηηθψλ κεηαξξπζκίζεσλ, νη νπνίεο φκσο ζα 

ηνπο νδεγήζνπλ «αλαπφηξεπηα» ζην λα νξίζνπλ ην κέιινλ ηνπο. Σν ηεθκήξην ησλ 

«άιισλ απηνθπβεξλνχκελσλ πεξηνρψλ» αθήλεηαη κεηέσξν, θαζψο δελ δίλνληαη 

ζπγθεθξηκέλα ζηνηρεία πνπ λα πηζηνπνηνχλ ηελ παξαπάλσ ζέζε. 

Ο ζπληάθηεο ηεο New Zealand Herald θαηαιήγεη ζηελ άπνςε φηη κε ηελ 

εκπεηξία ηεο απηνθπβέξλεζεο, ν θππξηαθφο ιαφο είλαη πηζαλφ «λα αληηιεθζεί ηελ 

αιήζεηα θαη λα πάςεη λα είλαη επεπίθνξνο ζε ζπλζήκαηα».
236

 «Θα έβιεπε πην μεθάζαξα 

ηα κεηνλεθηήκαηα ηεο έλσζεο κε κηα θησρφηεξε θαη θάπσο αζηαζή ρψξα».
237

 Καη 

ζπλερίδεη ιέγνληαο φηη «απηφ ην δεδνκέλν είλαη πηζαλφλ ήδε γλσζηφ ζηνπο εγέηεο ησλ 

ζηνηρείσλ πνπ θξαπγάδνπλ γηα Έλσζε («the leaders of the elements which cry so loudly 

for Enosis»), ελψ κέλεη λα εμεγεζεί γηαηί νη ηειεπηαίνη έρνπλ σζήζεη κε ηφζε 

ζθνδξφηεηα («with such vehemence») ηνλ θφζκν ζηελ απφξξηςε ηεο 

απηνθπβέξλεζεο».
238

 Σν παιιατθφ αίηεκα ηεο απηνδηάζεζεο, ην νπνίν εθθξάζηεθε 

ζηελ πξψηε πξνζθπγή ζηνλ ΟΖΔ θαη έπεηηα ζηελ Σξηκεξή Γηάζθεςε, απφ ηελ 

ειιεληθή αληηπξνζσπία, παξνπζηάδεηαη σο πξντφλ παξαπιάλεζεο ηεο θνηλήο γλψκεο 

απφ αξλεηέο ηεο θππξηαθήο απηνθπβέξλεζεο. Οη ηειεπηαίνη, αδηαθνξψληαο γηα ηα 

κεηνλεθηήκαηα ηεο έλσζεο κε ηελ Διιάδα, «σζνχλ κε ζθνδξφηεηα» ηνλ θππξηαθφ ιαφ 

πξνο έλα αζαθέο κέιινλ, παξαζχξνληάο ηνλ κε ζπλζήκαηα. 

 

iv. Σν αίηεκα ηεο απηνδηάζεζεο σο ζπλαηζζεκαηηθό δήηεκα 

Λίγεο εκέξεο αξγφηεξα, ζηηο 12 ΢επηεκβξίνπ, δεκνζηεχεηαη απφ ηελ Press έλα 

άξζξν κε ηίηιν «Ση ζα επαθνινπζήζεη ζηελ Κύπξν;» («What next in Cyprus?»), 

αλαιχνληαο ηηο πξννπηηθέο πνπ δηαθαίλνληαη γηα ην λεζί. Καη πάιη δειψλεηαη εκθαηηθά 

φηη «είλαη ε ηξίηε θνξά, απφ ην 1947, πνπ νη Κχπξηνη απνξξίπηνπλ ηηο βξεηαληθέο 

πξνηάζεηο γηα έλα πην θηιειεχζεξν ζχληαγκα ζηελ Κχπξν, ην νπνίν, ελδερνκέλσο, ζα 

είρε απψηεξν ζθνπφ ηελ απηνδηάζεζε».
239

 

                                                           
236

 «With experience of self-rule the people of Cyprus would become more aware of realities and less 

liable to be swayed by catch-cries». 
237

 «They would see more clearly the disadvantages of union with a poorer and somewhat unstable 

country». 
238

 The New Zealand Herald, 08.09.1955, ζ. 10. 
239

 «British proposals for a more liberal constitution for Cyprus, with the possible ultimate goal of self-

determination, have been rejected by the Cypriots for the third time since 1947».  
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Ο αξζξνγξάθνο εηθάδεη φηη «ην κέιινλ ηεο απνηθίαο ζα ηεζεί πάιη ππφ ηελ 

θξίζε ησλ Ζλσκέλσλ Δζλψλ, θαη’ απαίηεζε ηεο Διιάδαο», παξφιν πνπ ν ίδηνο εθηηκά 

φηη «δχζθνια ζα πξνηαζεί εθεί θάπνηα θαιχηεξε ζπκθσλία». Ζ δπζθνιία απηή 

έγθεηηαη, θαηά ηε γλψκε ηνπ, ζην φηη «νπνηαδήπνηε ιχζε ζα πξέπεη λα ζπκβηβάζεη ηηο 

επηδηψμεηο ησλ ειιελφθσλσλ Κππξίσλ, λα δηαθπιάμεη ηα δηθαηψκαηα ηεο ηνπξθφθσλεο 

κεηνλφηεηαο, θαζψο θαη ηα ζηξαηεγηθά ζπκθέξνληα ηεο Σνπξθίαο, ελψ παξάιιεια, λα 

επηηξέςεη ζηε Βξεηαλία λα δηαηεξήζεη ηε ζηαζεξή ζηξαηησηηθή ηεο βάζε, πνπ είλαη 

εμίζνπ δσηηθή ηφζν γηα ηελ Διιάδα θαη ηελ Σνπξθία φζν θαη γηα ηελ ππφινηπε Μέζε 

Αλαηνιή».
240

  

Παξαηεξεί θαλείο, θαηαξράο, φηη νη Έιιελεο ηεο Κχπξνπ απνθαινχληαη 

«Διιελφθσλνη» («Greek-speaking Cypriots»), παξφηη o Βξεηαλφο θπβεξλήηεο sir 

Robert Armitage (1954-1955) είρε εηζεγεζεί ζηηο 6 Οθησβξίνπ 1954, ηελ επίζεκε 

αλαθνξά ηνπο σο «Διιήλσλ Κππξίσλ».
241

 Δπίζεο, κηα αθφκα πξνζθπγή ζηνλ ΟΖΔ γηα 

ην Κππξηαθφ θξίλεηαη απφ ηνλ ζπληάθηε αλψθειε, θαζψο ζεσξείηαη εμαηξεηηθά 

δχζθνιν λα ζπκβηβαζηνχλ ηα αληηθξνπφκελα ζπκθέξνληα Διιάδαο, Σνπξθίαο θαη 

Βξεηαλίαο. Απφ ηελ άιιε, δειψλεηαη φηη νη Κχπξηνη απέξξηςαλ θαη πάιη ηε βξεηαληθή 

πξνζθνξά απηνθπβέξλεζεο, ε νπνία, κάιηζηα, ιέγεηαη φηη ίζσο λα νδεγνχζε ζηελ 

απηνδηάζεζε, ρσξίο φκσο λα ηεθκεξηψλεηαη θάπσο ν ζπγθεθξηκέλνο ηζρπξηζκφο. 

Ζ θξηηηθή απηή ησλ ειιελνθππξηαθψλ επηινγψλ αμίδεη λα αληηπαξαηεζεί πξνο 

ην άξζξν ηεο ηξιαλδηθήο εθεκεξίδαο Irish Press, ην νπνίν αλαδεκνζηεχζεθε ζηελ 

εθεκεξίδα Κύπξνο, ζηηο 8 Απγνχζηνπ 1955. Σν ζπγθεθξηκέλν άξζξν, κε ηίηιν «Σν 

Γεκνςήθηζκα θαη φρη ε Σξηκεξήο ζα Δπηιχζνπλ ην Κππξηαθφλ», αζθεί δξηκεία θξηηηθή 

ζηε βξεηαληθή πνιηηηθή πνπ αθνινπζείηαη ζην Κππξηαθφ. Καηαξράο, ν ζπληάθηεο θάλεη 

ιφγν γηα «παξεκπφδηζε, απφ ηε βξεηαληθή πιεπξά, ησλ Ζλσκέλσλ Δζλψλ λα 

αζρνινχληαη κε ηα απνηθηαθά πξνβιήκαηα». ΢ηειηηεχεηαη, επίζεο, ε εκκνλή ηεο 

Βξεηαλίαο λα «πξνβάιιεη ηνπο ζηξαηεγηθνχο ιφγνπο θαη ην γφεηξφ ηεο» έλαληη ηνπ 

αηηήκαηνο αλεμαξηεζίαο ηνπ θππξηαθνχ ιανχ, ελψ εθθξάδνληαη ζνβαξνί ελδνηαζκνί 

γηα ηνλ ηξφπν ζχγθιεζεο ηεο Σξηκεξνχο Γηάζθεςεο, θαζψο «δὲλ ἐθιήζεζαλ λὰ 

                                                           
240

 «Any solution must reconcile the aspirations of the Greek-speaking Cypriots, safeguard the rights of 

the Turkish-speaking minority and the strategic interests of Turkey, and permit Britain to maintain the 

firm military base that is as vital to Greece and Turkey as it is to the rest of the Middle East». 
241

 Βι. Υαηδεβαζηιείνπ (2001-2002), ζ. 227-228. 
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κεηάζρνπλ θαζ’ ὅ εἴραλ δηθαίσκα νἱ Κχπξηνη». Σέινο, ν ζπληάθηεο πξνηείλεη σο 

«ἁπινπζηέξα ιχζε» «ηὴ δηελέξγεηα δεκνςεθίζκαηνο εἰο ηὴλ κεγαιφλεζνλ»
242

.  

Δπηζηξέθνληαο ζην άξζξν ηεο Press ηεο 12
εο

 ΢επηεκβξίνπ, παξαηεξείηαη κηα 

θξηηηθή σο πξνο ηα θίλεηξα ηνπ θππξηαθνχ αγψλα θαη ησλ εθθάλζεψλ ηνπ. Λέγεηαη φηη 

κηα ελδερφκελε απφθαζε ζην πιαίζην ηνπ ΟΖΔ γηα παξαίηεζε ηεο Βξεηαλίαο απφ ηελ 

Κχπξν ζα ηθαλνπνηνχζε ηνπο Έιιελεο πεξηζζφηεξν απ’ φ, ηη νη βξεηαληθέο πξνηάζεηο, 

θαζψο φπσο ππνζηεξίδεη ν ίδηνο ν ζπληάθηεο, ην ζπγθεθξηκέλν αίηεκα έρεη αλαρζεί ζε 

ζπλαηζζεκαηηθφ δήηεκα («this has become an emotional issue»). Γειψλεη, κάιηζηα, 

ραξαθηεξηζηηθά φηη «νη ειιεληθέο θπβεξλήζεηο δελ αγρψλνληαλ, αξρηθά, λα 

ππνζηεξίμνπλ απηή ηελ θάπσο αζαθή ζχιιεςε ηεο «Έλσζεο», αιιά ε παζηαζκέλε 

ππνζηήξημή ηεο απφ ηνλ Αξρηεπίζθνπν Μαθάξην θαη ηνπο ππφινηπνπο θιεξηθνχο, 

εληζρπκέλε απφ ηελ ππνθξηηηθή θνκκνπληζηηθή πξνπαγάλδα, έρεη επηβάιεη επίζεκε 

απνδνρή».
243

  

΢ην ζεκείν απηφ, αμίδεη λα ζηαζεί θαλείο ζην γεγνλφο φηη δελ αλαθέξεηαη θακία 

επηπιένλ πιεξνθνξία γηα ηηο ειιεληθέο θπβεξλήζεηο. Γελ θαηνλνκάδνληαη θαη δελ 

δίδνληαη πιεξνθνξίεο γηα ηε ζηάζε ηνπο. Αληηζέησο, είλαη ε πξψηε θνξά πνπ 

θαηνλνκάδεηαη ν Αξρηεπίζθνπνο Μαθάξηνο. ΢εκεηψλεηαη φηη απφ ηελ αξρή ησλ 

δεκνζηεπκάησλ, ηφζν θαηά ηελ πεξίνδν ησλ Οθησβξηαλψλ φζν θαη εθείλε ηεο πξψηεο 

πξνζθπγήο ζηνλ ΟΖΔ, ρξεζηκνπνηνχληαλ γεληθφινγεο θξάζεηο, φπσο «νκάδα 

θιεξηθψλ», «εθθιεζηαζηηθφο παξάγνληαο», «εθθιεζηαζηηθέο αξρέο» ή ζηελ θαιχηεξε 

πεξίπησζε, «Διιεληθή Οξζφδνμε Δθθιεζία». Γειψλεηαη, ινηπφλ, φηη «ε παζηαζκέλε 

ππνζηήξημε απηήο ηεο αζαθνχο ζχιιεςεο ηεο Έλσζεο» απφ ηνλ Μαθάξην -ελλνψληαο 

πξνθαλψο ην αίηεκα ηεο απηνδηάζεζεο- απφ θνηλνχ κε ηελ «ππνθξηηηθή θνκκνπληζηηθή 

πξνπαγάλδα» «έρνπλ επηβάιεη επίζεκε απνδνρή». Καη πάιη, ζπλεπψο, ην παιιατθφ 

αίηεκα ηεο απηνδηάζεζεο, ην νπνίν κάιηζηα, ραξαθηεξίδεηαη ππνηηκεηηθά σο «αζαθήο 

ζχιιεςε ηεο Έλσζεο» παξνπζηάδεηαη σο πξντφλ ρεηξαγψγεζεο εθθιεζηαζηηθψλ θαη 

θνκκνπληζηηθψλ παξαγφλησλ.  

Όζν γηα ηε βξεηαληθή θπβέξλεζε, ν ζπληάθηεο ππνζηεξίδεη εκθαηηθά φηη «κε 

ηίπνηα δελ ζα ζπκθσλνχζε ζε έλα ζρέδην πνπ δελ νξίδεη ηε ζρέζε κηαο ειιεληθήο 

                                                           
242

 Γειψλεηαη ραξαθηεξηζηηθά φηη «Σὸ δεκνςήθηζκα θαὶ ὄρη ἡ Σξηκεξὴο ζὰ ἐπηιχζνπλ ηὸ Κππξηαθφλ 

θαηά ηξφπνλ κὴ ἐπηδερφκελνλ ἀληηξξήζεηο θαὶ παξειθπζηηθὴλ πνιηηηθήλ», Κύπξνο, 08.08.1955, ζ. 2. 
243

 «Greek governments were not at first anxious to support the somewhat vague conception of ΄΄enosis΄΄, 

but the impassioned advocacy of Archbishop Makarios and other clergy, supplemented by disingenuous 

Communist propaganda, has forced official acceptance». 
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Κχπξνπ κε ηελ Διιάδα, παξά ηηο δηαβεβαηψζεηο φηη νη βξεηαληθέο βάζεηο ζην λεζί ζα 

είλαη πιήξσο πξνζηαηεπκέλεο».
244

 Μάιηζηα, εηθάδεη φηη «ν κέζνο Κχπξηνο δελ ζα ήζειε 

ηελ έλσζε, αλ αληηιακβαλφηαλ ηηο επηπηψζεηο».
245

 Λέεη ραξαθηεξηζηηθά φηη «ε έληαμε 

ζηε κεηξνπνιηηηθή Διιάδα ζα ζήκαηλε εζληθνπνίεζε ηεο θππξηαθήο εθθιεζηαζηηθήο 

πεξηνπζίαο ησλ 7 εθαηνκκπξίσλ ιηξψλ, γεγνλφο πνπ πξέπεη λα εγείξεη εξσηεκαηηθά 

ζρεηηθά κε ην αιεζηλφ αληηθείκελν ηεο αξρηεπηζθνπηθήο εθζηξαηείαο». Θα επέζπξε 

επίζεο ηε «θπιάθηζε 20.000 θνκκνπληζηψλ φινπ ηνπ λεζηνχ, αληηθαηάζηαζε ηεο ιίξαο 

απφ ηε δξαρκή, ηδηνπνίεζε ζρεδφλ ηνπ κηζνχ πξνυπνινγηζκνχ ηνπ λεζηνχ γηα ηελ 

άκπλα, ζηξαηνιφγεζε θαη απεξηφξηζηε κεηαλάζηεπζε απφ ηελ Διιάδα».
246

 Σέινο, ε 

παξαίηεζε ηεο Βξεηαλίαο απφ ηελ θπξηαξρία ηεο Κχπξνπ ζα εγθπκνλνχζε ηνλ θίλδπλν 

επέκβαζεο ηεο Σνπξθίαο γηα αλάθηεζε φζσλ απνηεινχζαλ πξνεγνπκέλσο ηνπξθηθή 

επηθξάηεηα («Turkey would quickly step in to regain what was formerly Turkish 

territory»). Απηά, θαηαιήγεη, είλαη ζνβαξά κεηνλεθηήκαηα πνπ ζα πξέπεη λα 

αληηπαξαηεζνχλ ζην «αλακθίβνια ππαξθηφ αίζζεκα γηα Έλσζε» («the sentiment that 

undoubtedly exists now for enosis»). 

Ο αλαγλψζηεο ηεο Press βιέπεη ζην ζεκείν απηφ λα απαξηζκνχληαη ζεηξά 

ζεσξεηηθψλ επηπηψζεσλ ηεο έλσζεο ηεο Κχπξνπ κε ηελ Διιάδα, ρσξίο λα δειψλεηαη 

ην ππφβαζξφ ηνπο. Ο ζπληάθηεο δελ εμεγεί πνχ βαζίδνληαη ηα ζπγθεθξηκέλα ζηνηρεία, 

ελψ θάλεη ιφγν θαη γηα νηθνλνκηθά κεγέζε. Δλδηαθέξνλ πξνθαιεί κάιηζηα, ε 

ακθηζβήηεζε ηνπ «αιεζηλνχ αληηθεηκέλνπ ηεο αξρηεπηζθνπηθήο εθζηξαηείαο», ε νπνία 

θαη πάιη αθήλεηαη κεηέσξε, ρσξίο λα δίλνληαη πεξηζζφηεξα ζηνηρεία. ΢ρεηηθά κε ηελ 

απεηιή ηεο ηνπξθηθήο επέκβαζεο, ζε πεξίπησζε παξαίηεζεο ηεο Βξεηαλίαο, αμίδεη λα 

αλαινγηζηεί θαλείο πσο ε ίδηα ε ζχγθιεζε ηεο Σξηκεξνχο Γηάζθεςεο άιιαμε ηε ζηάζε 

ηεο Σνπξθίαο απέλαληη ζην Κππξηαθφ.
247

 Υαξαθηεξηζηηθέο ήηαλ νη πξνθιεηηθέο 

δειψζεηο ηνπ Σνχξθνπ πξσζππνπξγνχ Menderes ζηελ ηνπξθηθή αληηπξνζσπία, ηνλ 

Ηνχιην ηνπ 1955, φηαλ ε ηειεπηαία ζα αλαρσξνχζε γηα ηε Γηάζθεςε ζην Λνλδίλν. 

Αλαθέξνληαο ζηνλ θνξηηζκέλν ιφγν ηνπ ην ελδερφκελν ηεο Έλσζεο σο «εκέξα 
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 «In spite of assurances that British bases on Cyprus would be fully protected, the British Government 

could hardly agree to a plan which did not define the relationship of a Greek Cyprus to Greece». 
245

 «Possibly the average Cypriot would not want ‘’enosis’’ if he understood the implications». 
246

 «Inclusion in metropolitan Greece would mean nationalization of the Cyprus Church’s &7,000,000 

property, which must cause some doubt about the real object of the Archbishop’s campaign. It would also 

mean internment of all the island’s 20,000 Communists, replacement of the pound by the drachma, 

appropriation of nearly half the island’s revenue for defence, conscription, and unrestricted immigration 

from Greece».  
247

 Βι. Βαιελάθεο (1989), ζ. 73. Γηα ηελ αλαδσπχξσζε ηνπ ηνπξθηθνχ ελδηαθέξνληνο γηα ηελ Κχπξν, 

ζηα ηέιε ηεο δεθαεηίαο ηνπ 1940, θαη ηνλ ξφιν ηεο Βξεηαλίαο, βι. Stefanidis (1991), ζ. 223-226. 
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ζθαγήο» γηα ηνλ θππξηαθφ ιαφ, αλαπφιεζε ηηο «δνμαζκέλεο εκέξεο» ηεο λίθεο θαηά 

ησλ Διιήλσλ, ην 1922, θαη γέλλεζεο ηεο Σνπξθηθήο Γεκνθξαηίαο.
248

  

Ο ζπληάθηεο ηεο Press ζπκπεξαίλεη, ινηπφλ, φηη «κηα απνηπρία ηεο Γηάζθεςεο 

ηνπ Λνλδίλνπ δελ ζα ζπλέθεξε νχηε ηε Βξεηαλία, πνπ ζα αληηκεηψπηδε εκθχιην 

αιιεινζπαξαγκφ, νχηε ηελ Διιάδα, πνπ ζα απνζηεξνχληαλ ηνπ ζπλαηζζεκαηηθνχ ηεο 

ζηφρνπ».
249

 Παξαηεξεί, ηνπιάρηζηνλ, φηη ε Σνπξθία έρεη βγεη ε πην θεξδηζκέλε. «Υσξίο 

λα έρεη θαηαβάιεη νπνηαδήπνηε πξνζπάζεηα ή λα έρεη αλαιάβεη νπνηαδήπνηε επζχλε, 

κπνξεί λα είλαη βέβαηε φηη ν ηνπξθηθφο πιεζπζκφο ηεο Κχπξνπ είλαη πξνζηαηεπκέλνο, 

ελψ έλα λεζί, ηφζν θνληά ζηηο ηνπξθηθέο βάζεηο, ην ππεξαζπίδεηαη ζζελαξά έλαο 

αμηφπηζηνο ζχκκαρνο.»
250

 Σελ ίδηα ηθαλνπνίεζε απφ πιεπξάο ηεο Σνπξθίαο απερεί θαη 

ε δήισζε ηνπ Zorlu θαηά ηε δηάξθεηα ησλ εξγαζηψλ ηεο δηάζθεςεο, φπσο ηε κεηαθέξεη 

ε εθεκεξίδα Birmingham Post. ΢χκθσλα κε ην ζπγθεθξηκέλν δεκνζίεπκα, ν Σνχξθνο 

αληηπξφζσπνο δήισζε φηη «ἡ δηάζθεςηο ἐπέηπρελ εἰο ηὸλ ζθνπφλ ηεο, δηφηη ὁ θφζκνο 

γλσξίδεη ηψξα πνία ὑπήξμελ ἡ ζηάζηο ηῆο Σνπξθίαο. Καὶ ἐάλ ἀθφκε πξνθχςεη 

ἀδηέμνδνλ, ηνῦην ζὰ ζεσξεζῇ ὡο ἐπηηπρία ηῆο Σνπξθίαο».
251

 

Δπηζηξέθνληαο ζην λενδειαλδηθφ δεκνζίεπκα, ε Σνπξθία, σο έζλνο ηεο Μέζεο 

Αλαηνιήο, πξέπεη λα θαισζνξίζεη ηελ παξνπζία βξεηαληθψλ δπλάκεσλ ζηελ Κχπξν, 

θαζψο θαηά ηε γλψκε ηνπ αξζξνγξάθνπ ηεο Press, εγείξεηαη δήηεκα αζθάιεηαο ζηελ 

επξχηεξε πεξηνρή. ΢πγθεθξηκέλα, επηζεκαίλεη φηη «κηα ζηξαηεγηθή εθεδξεία, αθφκα θαη 

ζηε Ληβχε, ζα ήηαλ πνιχ απνκαθξπζκέλε γηα λα πεηζηνχλ νη ρψξεο ηεο Μέζεο 

Αλαηνιήο φηη ε Βξεηαλία έρεη δεζκεπηεί λα ηηο πξνθπιάζζεη έλαληη ελδερφκελεο 

ξσζηθήο πξνέιαζεο ζηα θνηηάζκαηα πεηξειαίνπ θαη ζηα ιηκάληα ηεο Μεζνγείνπ θαη 

ηνπ Πεξζηθνχ Κφιπνπ. Ζ Κχπξνο είλαη ε κνλαδηθή δηαζέζηκε βάζε. Ο ξφινο ησλ 

βξεηαληθψλ ζηξαηεπκάησλ μεπεξλά ην απιφ ακπληηθφ θαζήθνλ, θαζψο βνεζνχλ λα 

δηαηεξεζεί ε εηξήλε κέζα ζηελ ίδηα ηελ πεξηνρή, φπσο γηα παξάδεηγκα, κεηαμχ Ηζξαήι 

θαη Αξαβηθψλ Κξαηψλ.»
252
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 Holland (1998), ζ. 70. 
249

 «Neither Britain, facing civil strife, nor Greece, deprived of its emotional goal, can be happy about the 

failure of the London conference». 
250

 «Without making any effort or assuming any responsibility, Turkey is assured that Turks on Cyprus 

are protected and that an island inconveniently close to Turkish bases is firmly held by a dependable 

ally».  
251

 Σν ζπγθεθξηκέλν απφζπαζκα έρεη δεκνζηεπζεί ζηνλ θππξηαθφ ηχπν, ζηηο 4 ΢επηεκβξίνπ 1955. Βι. 

Διεπζεξία, 04.09.1955, ζ. 1. 
252

 «A strategic reserve even in Libya would be too remote to convince Middle East countries that Britain 

was committed to their protection against any Russian advance on the oilfields and warmwater ports of 
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Παξαηεξεί θαλείο, ζην ζπγθεθξηκέλν ζεκείν, ηε ζπλήζε βξεηαληθή ξεηνξηθή 

πεξί αλαγθαηφηεηαο παξνρήο αζθάιεηαο ζηελ επξχηεξε πεξηνρή ηεο Αλαηνιηθήο 

Μεζνγείνπ έλαληη ηνπ ζνβηεηηθνχ θηλδχλνπ. Ζ Βξεηαλία παξνπζηάδεηαη ζεκαηνθχιαθαο 

ηεο εηξήλεο, κε ρξένο πνπ μεπεξλά ην πιαίζην ηεο άκπλαο, γη’ απηφ θαη δηθαηνχηαη λα 

έρεη βάζεηο ζηηο πεξηνρέο πνπ ηελ εμππεξεηνχλ πεξηζζφηεξν. Δίλαη ραξαθηεξηζηηθφ 

φκσο, φηη ε ζπγθεθξηκέλε ξεηνξηθή ρξεζηκνπνηήζεθε θαη πέξαλ ηνπ ςπρξνπνιεκηθνχ 

αληαγσληζκνχ κε ηε ΢νβηεηηθή Έλσζε, θαηά ηε ζχλαςε ηεο ΢πλζήθεο ηνπ Βεξνιίλνπ, 

ην 1878, φηαλ ε Βξεηαλία εθκεηαιιεχζεθε ηε ξσζηθή απεηιή, γηα λα δεηήζεη ηελ 

πξνζσξηλή παξαρψξεζε ηεο Κχπξνπ, σο αλαγθαία πξνυπφζεζε ππεξάζπηζεο ηεο 

αθεξαηφηεηαο ηεο Οζσκαληθήο Απηνθξαηνξίαο.
253

 

Χο πξνο ην επηρείξεκα ππεξάζπηζεο ηνπ πεηξειαίνπ, ην νπνίν ππνζηεξίδεη 

ζζελαξά ν δεκνζηνγξάθνο ηεο Press, θαίλεηαη πσο ήηαλ ζηαζεξφ ζεκείν αλαθνξάο γηα 

ηε βξεηαληθή επηρεηξεκαηνινγία ζην Κππξηαθφ. Ζ θξάζε «no Cyprus no oil», ε νπνία 

ρξεζηκνπνηήζεθε θαη απφ ηνλ Anthony Eden, ζην ζπλέδξην ηνπ ΢πληεξεηηθνχ 

Κφκκαηνο ζηε βξεηαληθή πφιε Norwich ην 1956, αληηθαηνπηξίδεη απηήλ αθξηβψο ηε 

ινγηθή. Ζ επίθαζε φκσο απηήο ηεο θξάζεο θαη ηεο ελ γέλεη επηρεηξεκαηνινγίαο, θαζψο 

θαη ε πξνζπάζεηα παξαπιάλεζεο ηεο θνηλήο γλψκεο γηα ηελ αλαγθαηφηεηα ηεο Κχπξνπ 

θαηαδεηθλχεηαη απφ ηε δηαβεβαίσζε, ηελ ίδηα επνρή, ησλ Βξεηαλψλ ζηξαηησηηθψλ φηη ε 

Κχπξνο δελ ζπληζηνχζε βαζηθφ παξάγνληα ζηνλ έιεγρν ησλ πεηξειαίσλ.
254

 

Όζν γηα ηελ Σνπξθία, ν αξζξνγξάθνο ηεο Press, ζηε ζπλέρεηα, εθθξάδεη ηελ 

άπνςε φηη «δελ έρεη θαλέλα θίλεηξν λα επηδηψθεη νπνηαδήπνηε άιιε ζπκθσλία» 

(«Turkey has no incentive to seek any other arrangement»). Καηά ηε γλψκε ηνπ, νη 

άιιεο δχν πιεπξέο πξέπεη λα αλαδεηήζνπλ κηα θαιχηεξε ζπκθσλία. Μάιηζηα, 

θαηαιήγεη ζε κηα θάπσο θπληθή δηαπίζησζε ζρεηηθά κε ην κέιινλ ηεο Κχπξνπ, 

ιέγνληαο φηη ε ζχλαςε κηαο θαιχηεξεο ζπκθσλίαο «ζα θαηαζηεί δπλαηή κφλν φηαλ ζα 

έρνπλ εξεκήζεη επαξθψο ηα πλεχκαηα, ψζηε λα εκπεδσζεί φηη καθξνπξφζεζκα, ηα 

ζπκθέξνληα ηεο Διιάδαο θαη ησλ Κππξίσλ ζπκπίπηνπλ κε εθείλα ησλ ζπκκάρσλ ηνπο 

ζηε Βνξεηναηιαληηθή ΢πκκαρία. ΢ην κεηαμχ, απηνί πνπ ζα ππνθέξνπλ ζα είλαη νη 

                                                                                                                                                                          
the Mediterranean and the Persian Gulf. Cyprus is the only available base. British troops have more than 

this general defensive duty, because they help maintain peace within the area itself, as for instance, 

between Israel and the Arab States». 
253

 Γηα ηηο δηαβνπιεχζεηο ηεο Βξεηαλίαο γηα ηελ πξνζάξηεζε ηεο Κχπξνπ, βι. Γεσξγήο (2016), ζ. 5-7. 
254

 Δπάλζεο Υαηδεβαζηιείνπ, «Δμψζεζε θαη θαηαζηνιή, βφκβεο θαη ςεθνδέιηηα: ε Βξεηαλία θαη ν 

Κππξηαθφο αγψλαο, 1954-1958» ζην: Ξαλζίππε Κνηδαγεψξγε-Επκάξε (επηκ.) Βαιθαληθά ΢ύκκεηθηα, ηρ. 

12-13, 2001-2002, ζ. 223-239, ζ. 224. 
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Κχπξηνη».
255

 Αγλνψληαο ηηο δειψζεηο ηνπ Σνχξθνπ πξσζππνπξγνχ πξνο ηελ ηνπξθηθή 

αληηπξνζσπία ηεο Γηάζθεςεο, νη νπνίεο αλαθέξζεθαλ παξαπάλσ, θαζψο θαη ηελ 

απαίηεζε ηεο Σνπξθίαο, φπσο δηαηππψζεθε θαηά ηηο εξγαζίεο ηεο ίδηαο ηεο δηάζθεςεο, 

γηα επηζηξνθή ηεο Κχπξνπ ζηελ ίδηα, ζε πεξίπησζε παξαίηεζεο ηεο Βξεηαλίαο επί ησλ 

δηθαησκάησλ ηεο, ν αξζξνγξάθνο κηιά γηα ηαχηηζε ζπκθεξφλησλ Διιάδαο θαη 

Σνπξθίαο.
256

 

 

v. Ζ ηνπξθηθή αλάκεημε 

Ζ Otago Daily Times ζηηο 12 ΢επηεκβξίνπ δεκνζηεχεη έλα άξζξν κε ηίηιν 

«Πξνβιήκαηα ζηνλ νξίδνληα γηα ηελ Κχπξν» («Trouble Ahead For Cyprus»), 

ζρνιηάδνληαο ηελ θαηάζηαζε, φπσο θαηλφηαλ λα δηακνξθψλεηαη κεηά ηελ απνηπρία ηεο 

Σξηκεξνχο Γηάζθεςεο. Ο ζπληάθηεο εθθξάδεη ηελ άπνςε φηη αλ ε ζπγθεθξηκέλε 

Γηάζθεςε είρε ιάβεη ρψξα έλαλ ρξφλν λσξίηεξα, ίζσο λα είρε θάπνηεο πηζαλφηεηεο 

επηηπρίαο, σζηφζν ην ζπγθεθξηκέλν βήκα θαζπζηέξεζε πνιχ, θαηά ηε γλψκε ηνπ. 

Αλαγλσξίδεη, βέβαηα, φηη αθφκα θαη έλαλ ρξφλν λσξίηεξα, ε βξεηαληθή ζέζε ήηαλ ήδε 

μεθαζαξηζκέλε.
257

 

΢ηε ζπλέρεηα, εμεγεί ηελ ακεηαθίλεηε ζηάζε ηεο Βξεηαλίαο ζην Κππξηαθφ: ε 

βξεηαληθή θπβέξλεζε ηεξεί ηε ζπγθεθξηκέλε ζηάζε, «φρη κφλν επεηδή έρεη 

επηρεηξήκαηα, αιιά επεηδή δηαθπβεχεηαη ην θχξνο ηεο.»
258

 Δμεγεί, κάιηζηα, απηή ηε 

ζηάζε σο απφξξνηα ηεο απφζπξζήο ηεο απφ ην Abadan θαη ην Suez: ε εληχπσζε πνπ 

πξνθιήζεθε ζηηο δχν απηέο πεξηπηψζεηο πξέπεη λα αληηζηαζκηζηεί, ζε φιε ηε Μέζε θαη 

ηελ Δγγχο Αλαηνιή.
259

 Παξνπζηάδεηαη, ινηπφλ, εδψ ε «ππαξμηαθή αγσλία» ηεο 

Βξεηαλίαο λα δηαηεξήζεη ηελ Κχπξν σο εζηθφ αληέξεηζκα γηα ηελ απψιεηα ηεο ηζρχνο 
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 «The other two parties are the ones that must come to a better understanding. That may not be 

possible until Greek passions have cooled sufficiently for the realization that in the long run the interests 

of Greece and the Cypriots are the same as the interests of their allies in the North Atlantic Treaty 

Organisation. In the meantime, the people who suffer will be Cypriots». The Press, 12.09.1955, ζ. 10. 
256

 Γηα ηηο απαηηήζεηο ηεο Σνπξθίαο, φπσο δηαηππψζεθαλ ζηελ Σξηκεξή Γηάζθεςε, βι. ΢πξίγνο (2018), ζ. 

132. 
257

« Even a year ago the British position had been clearly stated.» 
258

 «The British Government is standing firm not only because it has a good case but because its prestige 

is heavily involved». 
259

 «The Government has decided that the impression created by the withdrawals from Abadan and Suez 

must be countered for moral effect throughout the Middle and Near East». Γηα κηα απνηίκεζε ηεο 

βξεηαληθήο πνιηηηθήο απέλαληη ζηελ απφζπξζή ηεο απφ ην Abadan θαη ην Suez, βι. Peter Beck, «The 

Lessons of Abadan and Suez for British Foreign Policymakers in the 1960s», ζην: The Historical 

Journal, ηκ. 49, ηρ. 2, Cambridge University Press, United Kingdom 2006, ζ. 525-547. 
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ηεο ζηε Μέζε Αλαηνιή.
260

 Όπσο δειψλεη θαη ν ζπληάθηεο ηεο Otago Daily Times, «ε 

ππνρψξεζε ζηε βία ζηελ Κχπξν ζα επηβεβαίσλε απηέο ηηο θαθέο εληππψζεηο»
261

, ελψ ε 

βαζηθή αξρή ηεο Βξεηαλίαο δελ έρεη αιιάμεη: «είπε φηη ζα κείλεη θαη ζα κείλεη».
262

 

Δίλαη πξάγκαηη, απνξίαο άμηνλ ζε πνηνλ απεπζχλνληαλ απηά ηα δεκνζηνγξαθηθά 

κελχκαηα. Ζ αλάδεημε ηεο απνθαζηζηηθφηεηαο ηεο Βξεηαλίαο σο πξνο ηηο δηεζλείο 

ππνζέζεηο ηεο, ε νπνία αγγίδεη ηα φξηα ηεο απεηιήο ζην ζπγθεθξηκέλν ζεκείν, ίζσο λα 

απεπζχλεηαη ζην ίδην ην βξεηαληθφ θνηλφ, ην νπνίν φπσο αλαθέξζεθε πξνεγνπκέλσο, 

απνηεινχζε ηε κεγαιχηεξε κεξίδα ηνπ αλαγλσζηηθνχ θνηλνχ ησλ ελ ιφγσ εθεκεξίδσλ, 

ίζσο φκσο λα απεπζχλεηαη θαη ζηνπο πνιέκηνπο ηεο πνιηηηθήο ηεο, ε νπνία είρε αξρίζεη 

λα γίλεηαη ηδηαίηεξα ακθηιεγφκελε, εηδηθά απφ ηελ επνρή Vogel θαη κεηά, φπσο 

αλαθέξζεθε ζην Α΄ Κεθάιαην.
263

 

΢ρεηηθά κε ηε ζέζε ηεο Βξεηαλίαο απέλαληη ζην Κππξηαθφ, ν ζπληάθηεο ηεο 

Otago Daily Times αλαγλσξίδεη, ζηε ζπλέρεηα, φηη «κηα παξαρψξεζε πξέπεη λα έρεη 

γίλεη, κε ηελ πάξνδν ηνπ ρξφλνπ, έζησ θαη θαζπζηεξεκέλα, δεδνκέλνπ φηη 80 ηνηο 

εθαηφ ησλ Κππξίσλ είλαη Έιιελεο».
264

 Ο ραξαθηεξηζκφο «Έιιελεο» ζην ζεκείν απηφ 

είλαη δεισηηθφο ηεο ζηάζεο ηνπ αξζξνγξάθνπ θαη θαη’ επέθηαζε, ηεο εθεκεξίδαο 

απέλαληη ζην αίηεκα ησλ Κππξίσλ, απνθιίλνληαο απφ ηε ζηάζε ησλ ππφινηπσλ 

εθεκεξίδσλ, ηνπιάρηζηνλ ηε ζπγθεθξηκέλε ρξνληθή πεξίνδν. ΢πλεπψο, ε αλέλδνηε 

ζηάζε ηεο βξεηαληθήο θπβέξλεζεο δελ παχεη λα έρεη απέλαληί ηεο έλα γλήζην ειιεληθφ 

αίηεκα. 

Ο αξζξνγξάθνο ζηξέθεηαη, σζηφζν, ελαληίνλ ηεο έθξεμεο ηνπ έλνπινπ αγψλα 

ζηελ Κχπξν, ηνπ ειιεληθνχ ηχπνπ θαη ηεο ειιεληθήο αληηπξνζσπίαο ζηελ Σξηκεξή 

Γηάζθεςε. «Ζ πξνεγνχκελε ρξνληά βίαο ζην λεζί, νη ζπλερείο πξνζβνιέο ζηνλ 

ειιεληθφ ηχπν θαη ην ξαδηφθσλν, έρνπλ επηδεηλψζεη ηελ θαηάζηαζε. Ζ ζηάζε ηεο 

ειιεληθήο αληηπξνζσπίαο θαηά ηελ ηειεπηαία εβδνκάδα, πξνδίδεη ηελ επίηαζε ηνπ 

εζληθνχ αηζζήκαηνο ζην Κππξηαθφ Εήηεκα. Πηα, δελ είλαη αξθεηή ε απηνθπβέξλεζε, 

παξά κφλν ε απηνδηάζεζε, γηα ηελ νπνία ε Διιάδα επηθαιείηαη ηηο αξρέο ησλ 

                                                           
260

 Γηα ηελ ππαξμηαθή αγσλία ηεο Βξεηαλίαο θαη ηελ αδπλακία ηεο ειιεληθήο πιεπξάο λα ην αληηιεθζεί, 

βι. Υαηδεβαζηιείνπ (2001-2002), ζ. 225. Γηα ηε ζηάζε ηεο Βξεηαλίαο απέλαληη ζηε ζπκθσλία ηεο κε ηελ 

Αίγππην γηα απφζπξζή ηεο απφ ην ΢νπέδ, βι. αλαιπηηθά, Epstein (1964), ζ. 42-51. 
261

 «Surrender to violence on Cyprus could confirm bad impressions». 
262

 «On the basic principle, that Great Britain has said she will stay and she will stay, there has been no 

change». 
263

 Βι. ζ. 23 ηεο παξνχζαο εξγαζίαο. 
264

 «Some allowance might have been made for the fact that 80 per cent of Cypriots are Greeks-and 

indeed, in the course of events, allowance has belatedly been made». 
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Ζλσκέλσλ Δζλψλ».
265

 Υσξίο λα αλαθέξνληαη ζπγθεθξηκέλα δεκνζηεχκαηα ζηνλ 

ειιεληθφ ηχπν ή λα ζθηαγξαθείηαη ε ζηάζε ηεο ειιεληθήο αληηπξνζσπίαο ζηε 

Γηάζθεςε ηνπ Λνλδίλνπ, ν αξζξνγξάθνο ζηειηηεχεη ηε ζηαζεξή επίθιεζε ηεο 

απηνδηάζεζεο απφ ηελ ειιεληθή πιεπξά. 

Απφ ηελ άιιε, θαη ε Σνπξθία «έρεη εκπιαθεί πεξηζζφηεξν», θαηά ηνλ ίδην. «Οη 

Έιιελεο θαη νη Κχπξηνη έρνπλ ηζρπξηζηεί φηη ε βξεηαληθή θπβέξλεζε επεδίσμε ηελ 

ηνπξθηθή ππνζηήξημε γηα λα εληζρχζεη ηε βξεηαληθή θπξηαξρία».
266

 Χζηφζν, ν 

ζπληάθηεο ππνζηεξίδεη φηη ε πεγή ηνπ πξνβιήκαηνο ήηαλ «πξάγκαηη ε ηνπξθηθή 

ηζηνξία, νη κλήκεο ηεο ρακέλεο Οζσκαληθήο Απηνθξαηνξίαο θαη ηεο παξαδνζηαθήο 

ερζξφηεηαο κε ηελ Διιάδα, φζν θαη αλ απηή ε ερζξφηεηα θαηλφηαλ λα έρεη εθιείςεη ηα 

ηειεπηαία ρξφληα».
267

 Χο απφδεημε ησλ εμεκκέλσλ παζψλ επηθαιείηαη ηα ηξαγηθά 

επεηζφδηα ζηε ΢κχξλε. Καηαιήγεη, ινηπφλ, φηη «ε ηνπξθηθή πιεπξά ηεξεί πην αθξαία 

αληίζεηε ζηάζε απ’ φ, ηη ε βξεηαληθή θπβέξλεζε, θαζψο εθείλε αληηηίζεηαη αθφκα θαη 

ζην ελδερφκελν ηεο απηνθπβέξλεζεο, θνβνχκελε φηη ζα νδεγνχζε ζίγνπξα ζηελ 

απηνδηάζεζε.
268

  

Απφ ηε κηα, ινηπφλ, θαηεγνξείηαη ε Σνπξθία γηα ελεξγφηεξν ξφιν ζηα 

ηεθηαηλφκελα, ρσξίο φκσο λα δειψλεηαη φηη ε βξεηαληθή θπβέξλεζε ήηαλ εθείλε πνπ 

ηελ ελέπιεμε, θαιψληαο ηελ ζηελ Σξηκεξή Γηάζθεςε. Απφ ηελ άιιε, γίλεηαη 

πξνζπάζεηα λα απνζησπεζεί ε επζχλε ηεο Βξεηαλίαο γηα ηελ ππνδαχιηζε ηεο 

ειιελνηνπξθηθήο δηέλεμεο κε αθνξκή ην Κππξηαθφ, κέζσ ηεο εζηίαζεο ζηελ 

παξαδνζηαθή ερζξφηεηα κεηαμχ ησλ δχν απηψλ ιαψλ. ΢ηνλ ζπγθεθξηκέλν ζπιινγηζκφ, 

ινηπφλ, ν ζπληάθηεο επηθξίλεη ηε ζηάζε ησλ δχν ρσξψλ, απνθξχπηνληαο φκσο ηα 

βξεηαληθά ζπκθέξνληα θαη ηελ εκπινθή ηνπο ζηε ζπγθεθξηκέλε ζπγθπξία.
269

  

Χο ιχζε ζηε δηαθαηλφκελε θξίζε, ν αξζξνγξάθνο ηεο Otago Daily Times 

πξνηείλεη ηελ πηνζέηεζε κηαο δηαθνξεηηθήο ζηάζεο απφ ηελ πιεπξά ηεο Βξεηαλίαο: αληί 

λα πεξηνξηζηεί ζηελ θαηαζηνιή ησλ ηαξαρψλ, «ε βξεηαληθή θπβέξλεζε πξέπεη λα 
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 «The past year of violence on the island and of continued insults in the Greek press and over the 

Greek radio has aggravated the situation. The attitude of the Greek delegation during the past week has 

shown that national feeling is now considerably more involved in the issue than it was».  
266

 «Turkey, too, has become more involved. Greeks and Cypriots have contended that Turkish support 

for British sovereignty had been invoked by the British Government».  
267

« It really sprang from Turkish history, from memories of the lost Ottoman Empire and of the 

traditional enmity with Greece-an enmity which in recent years had seemed to be dying out». 
268

« The Turkish attitude is more extreme than that of the British Government for it opposes self-

government on the grounds that this would certainly lead to self-determination». 
269

 Γηα ηε βξεηαληθή ηαθηηθή ηνπ «δηαίξεη θαη βαζίιεπε», βι. ΢πξίγνο (2018), ζ. 129. 



76 
 

ζπκβάιεη ελεξγά ζην πξφβιεκα, δνπιεχνληαο πξνο ηελ θαηεχζπλζε ηεο παξαρψξεζεο 

απηνθπβέξλεζεο θαη επηρεηξψληαο εγθαίξσο έλα λέν μεθίλεκα κε έλα πην δπλακηθφ 

θνηλσληθφ θαη νηθνλνκηθφ πξφγξακκα».
270

 Αλαγλσξίδεη, σζηφζν, φηη κηα ηέηνηα 

πνιηηηθή ζα είλαη δχζθνιε, αιιά θαηά ηε γλψκε ηνπ, είλαη ην ιηγφηεξν πνπ κπνξεί λα 

γίλεη ζε κηα ηφζν δχζθνιε θαηάζηαζε.
271

 Δπνκέλσο, ν δεκνζηνγξάθνο ηεο Otago Daily 

Times ζπληάζζεηαη κε ηε βξεηαληθή γξακκή σο πξνο ηελ παξαρψξεζε απηνθπβέξλεζεο 

σο απψηαην φξην ηεο βξεηαληθήο δηαιιαθηηθφηεηαο. Φαίλεηαη λα ζπκθσλεί, ινηπφλ, κε 

ηε ζηάζε ηεο Βξεηαλίαο ζηελ Σξηκεξή Γηάζθεςε, κηα ζηάζε ε νπνία έκελε αλαιινίσηε 

απφ ην 1954, πξηλ αθφκα ηελ πξψηε ειιεληθή πξνζθπγή ζηνλ ΟΖΔ γηα ην Κππξηαθφ.
272

  

 

 

3. Οι ηπειρ πλεςπέρ ηηρ Σπιμεπούρ Γιάζκετηρ: η ανάλςζη ηυν κινήηπυν 

i. Ο ξφινο ηεο Βξεηαλίαο 

Καηά ηε κειέηε ηεο Σξηκεξνχο Γηάζθεςεο κέζα απφ ηνλ ηχπν ηεο Νέαο Εειαλδίαο, θαη 

ζπγθεθξηκέλα απφ ηηο εθεκεξίδεο Press, New Zealand Herald, Otago Daily Times θαη Evening 

Post, θαζψο φπσο πξναλαθέξζεθε, ε Auckland Star απέρεη απφ νπνηαδήπνηε αλάιπζε, 

παξαηεξείηαη κηα ηαχηηζε απφςεσλ σο πξνο ηε ζέζε ηεο Βξεηαλίαο. Καη νη ηέζζεξηο απηέο ππφ 

εμέηαζε εθεκεξίδεο ππεξαζπίδνληαη ην επηρείξεκα ηεο βξεηαληθήο αληηπξνζσπίαο γηα ηε 

δηαηήξεζε ηεο αζθάιεηαο ζηελ Αλαηνιηθή Μεζφγεην θαη γηα ηε δσηηθή ζεκαζία ηεο Κχπξνπ 

σο βξεηαληθήο βάζεο ζηελ πεξηνρή.  

Καζεκία απφ απηέο, πξνο ππνζηήξημε ηνπ ίδηνπ επηρεηξήκαηνο, ρξεζηκνπνηεί έλα 

δηαθνξεηηθφ παξάδεηγκα. Ζ κελ New Zealand Herald
273

 παξαπέκπεη ηνπο αλαγλψζηεο ηεο ζηελ 

θαηαγγειία απφ πιεπξάο ηεο Αηγχπηνπ ησλ δεζκεπηηθψλ ζπκθσληψλ αζθαιείαο πνπ είρε 

ζπλάςεη κε ηε Βξεηαλία, εμεγψληαο γηαηί ε ηειεπηαία δελ κπνξεί λα βαζηζηεί ζε κηα Κχπξν ε 

νπνία δελ ειέγρεηαη απφ ηελ ίδηα. Απφ ηελ άιιε, ε Press
274

 επηθαιείηαη ηελ θξηζηκφηεηα ηεο 
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 «The British Government can do more than prepare to suppress disorder. It must make a positive 

contribution to the problem by working towards the introduction of self-government and making a prompt 

beginning with a more dynamic social and economic programme».  
271

 «It is the least that can be done in a very difficult situation». The Otago Daily Times, 12.09.55, ζ. 4. 
272

 Ο απνθιεηζκφο ηεο απηνδηάζεζεο, κε κφλε δπλαηή ιχζε ηελ απηνθπβέξλεζε ηεο Κχπξνπ, είρε 

εθθξαζηεί θαη ζηελ αλαθνξά ηεο ζπλεδξίαζεο ηνπ βξεηαληθνχ Τπνπξγείνπ Δμσηεξηθψλ, ζηηο 29 Ηνπλίνπ 

1954, ζηελ νπνία πξσηεχνληα ξφιν είρε ν Selwyn Lloyd. Βι. Holland (1998), ζ. 35. 
273

 The New Zealand Herald, 08.09.1955, ζ. 10. 
274

 The Press, 12.09.1955, ζ. 10. 
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λήζνπ σο πξνο ηνλ βξεηαληθφ έιεγρν ησλ δξφκσλ ηνπ πεηξειαίνπ έλαληη ηεο ζνβηεηηθήο 

απεηιήο, ελψ ε Otago Daily Times
275

 ζπλδέεη ηε δηαηήξεζή ηεο κε ηελ πεξίζσζε ηνπ 

βξεηαληθνχ θχξνπο. Ζ απφζπξζε ηεο Βξεηαλίαο απφ ην Abadan θαη ην Suez δεκηνχξγεζαλ 

«θαθέο εληππψζεηο», νη νπνίεο πξέπεη λα αληηζηαζκηζηνχλ κε ηελ θαηνρχξσζε ηεο Κχπξνπ, 

ζχκθσλα κε ηελ εθεκεξίδα. Σέινο, ε Evening Post
276

 επηθαιείηαη ην παξάδεηγκα ηεο Μάιηαο 

σο πηζηήο βξεηαληθήο βάζεο, ζε αληίζεζε κε ηελ Κχπξν, ε νπνία ζέινληαο λα απνθνπεί απφ ηε 

Βξεηαλία, απνηειεί ην «παξάδνμν ηεο Μέζεο Αλαηνιήο». 

Όζν ινηπφλ θαη αλ θαη ε Βξεηαλία ηεξεί «πεηζκαηηθά επίκνλε ζηάζε», φπσο θαη νη 

άιιεο δχν πιεπξέο, ζηελ πεξίπησζή ηεο είλαη απφιπηα δηθαηνινγεκέλε, ζχκθσλα κε ηηο 

παξαπάλσ εθεκεξίδεο. 

 

ii. Ο ξφινο ηεο Σνπξθίαο 

΢ρεηηθά κε ηελ Σνπξθία, θαη πάιη ππάξρεη νκνθσλία απφ ηηο ηξεηο εθεκεξίδεο σο πξνο 

ηελ αδηάιιαθηε ζηάζε ηεο. Ζ αδηαιιαμία ηεο ζηξέθεηαη ηφζν πξνο ηελ ειιεληθή φζν θαη πξνο 

ηε βξεηαληθή πιεπξά. 

Πην ζπγθεθξηκέλα, ε Press
277

 ηε ραξαθηεξίδεη σο «ακεηαθίλεηα αληίζεηε» απέλαληη 

ζηελ παξαρψξεζε απηνδηάζεζεο ζηελ Κχπξν, ελψ ε Otago Daily Times
278

 ζρνιηάδεη φηη ηεξεί 

«πην αθξαία ζηάζε» ζε ζρέζε κε ηε Βξεηαλία, θαζψο δελ δέρεηαη νχηε ηε ιχζε ηεο 

παξαρψξεζεο απηνθπβέξλεζεο, θνβνχκελε φηη ζα νδεγήζεη ζηελ απηνδηάζεζε ηεο λήζνπ. 

Σέινο, ε New Zealand Herald
279

 επηζεκαίλεη ηελ επηκνλή ηεο σο πξνο ηελ δηαζθάιηζε ηεο 

ηνπξθηθήο κεηνλφηεηαο θαη ηελ άξλεζή ηεο λα δερζεί νπνηαδήπνηε άιιε αιιαγή ηνπ 

θαζεζηψηνο ηεο λήζνπ πέξαλ ηεο επηζηξνθήο ηεο ζηελ Σνπξθία.  

Χο πξνο ηελ ζπκβνιή ηεο Βξεηαλίαο ζηνλ λέν ξφιν ηεο Σνπξθίαο, θακία εθεκεξίδα δελ 

θάλεη ιφγν. Αληηζέησο, ελψ ε Otago Daily Times
280

 παξαηεξεί ηε κεγαιχηεξε ηνπξθηθή 

εκπινθή ζην Κππξηαθφ, ηελ απνδίδεη, σζηφζν, ζηελ «παξαδνζηαθή ερζξφηεηα» κε ηνπο 

Έιιελεο, πξνζπαζψληαο λα απνζείζεη ηε βξεηαληθή επζχλε. Ζ Press
281

, κάιηζηα, ζε κηα 
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 The Otago Daily Times, 12.09.1955, ζ. 4. 
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 The Evening Post, 29.08.1955, ζ. 10 
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 The Press, 12.09.1955, ζ. 10. 
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 The Otago Daily Times, 12.09.1955, ζ. 4. 
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 The New Zealand Herald, 08.09.1955, ζ. 10. 
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 The Otago Daily Times, 12.09.1955, ζ. 4. 
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 The Press, 12.09.1955, ζ. 10. 
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πξνθιεηηθή δήισζή ηεο, παξαηεξεί φηη ε Σνπξθία είλαη «ε πην θεξδηζκέλε», παξνηξχλνληάο 

ηελ λα δερζεί ηε βξεηαληθή ζέζε, αληηιακβαλφκελε παξάιιεια φηη ηα ζπκθέξνληά ηεο 

ηαπηίδνληαη κε απηά ηεο Διιάδαο. Σέινο, ε Evening Post
282

 δηθαηνινγεί, εμίζνπ πξνθιεηηθά, ηε 

ζηάζε ηεο, ραξαθηεξίδνληάο ηελ «θαηαλνεηή», ιφγσ ηεο «γεσγξαθηθήο ηεο εγγχηεηαο κε ηελ 

Κχπξν» θαη ηεο «ζεκαληηθήο ηνπξθηθήο κεηνλφηεηαο». 

 

iii. Ο ξφινο ηεο Διιάδαο 

Ζ «επηκνλή» ηεο ειιεληθήο αληηπξνζσπίαο σο πξνο ην αίηεκα παξαρψξεζεο 

απηνδηάζεζεο ζπδεηείηαη θαη απφ ηηο ηέζζεξηο πξναλαθεξζείζεο εθεκεξίδεο. ΢ηφρνο, κάιηζηα, 

θαη ησλ ηεζζάξσλ είλαη λα θαηαδείμνπλ πφζν πην ζπκθέξνπζα ζα ήηαλ ε απνδνρή ηεο 

παξαρψξεζεο απηνθπβέξλεζεο απφ ηελ πιεπξά ηεο Διιάδαο. 

Ζ δηαπίζησζε γηα ηελ ειιεληθή ζηάζε ζην Κππξηαθφ είλαη θνηλή: ε ειιεληθή πιεπξά 

ιεηηνπξγεί κε ην ζπλαίζζεκα θαη δελ αληηιακβάλεηαη ην ζπκθέξνλ ηεο. Ζ Evening Post
283

 ηελ 

θαιεί λα επαλέιζεη ζην πιαίζην ηεο ινγηθήο θαη λα δερζεί ηε δηαηήξεζε ηνπ παξφληνο 

θαζεζηψηνο. Απνθαιεί κάιηζηα, «παξάδνμν» ην αίηεκα ηεο ειιελνθππξηαθήο πιεπξάο. Καηά 

ηε New Zealand Herald
284

, ε επηκνλή ζην αίηεκα ηεο απηνδηάζεζεο επηδεηθλχεη ειιηπή 

νμπδέξθεηα θαη θπξηαξρία ηνπ ζπλαηζζήκαηνο. Αληίζεηα, ε απνδνρή ηεο ιχζεο 

απηνθπβέξλεζεο ζα νδεγνχζε ζηελ «πιήξε απηνλνκία», φπσο έρεη απνδεηρζεί ζηελ πεξίπησζε 

ησλ «ππφινηπσλ απηνθπβεξλνχκελσλ πεξηνρψλ», νη νπνίεο φκσο δελ θαηνλνκάδνληαη. Με ηε 

ζεηξά ηεο, ε Press
285

 ζρνιηάδεη φηη ην ειιεληθφ αίηεκα έρεη αλαρζεί ζε «ζπλαηζζεκαηηθφ 

δήηεκα», ελψ ε βξεηαληθή πξφηαζε παξαρψξεζεο πην θηιειεχζεξνπ ζπληάγκαηνο ζα νδεγνχζε 

ζηελ απηνδηάζεζε, θαηά ηελ εθεκεξίδα. Σέινο, θαη ε Otago Daily Times
286

 ππεξαζπίδεηαη ηε 

ιχζε απηνθπβέξλεζεο, επηθξίλνληαο ηελ «επίηαζε, απφ ηελ ειιεληθή πιεπξά, ηνπ εζληθνχ 

αηζζήκαηνο» ζην Κππξηαθφ. 

Γχν απφ ηηο παξαπάλσ εθεκεξίδεο εθθξάδνπλ ηε δπζπηζηία ηνπο σο πξνο ηελ 

απζεληηθφηεηα ηνπ αηηήκαηνο ηεο απηνδηάζεζεο. Ζ κελ New Zealand Herald
287

 εθθξάδεη ηελ 

άπνςε φηη κέζσ ηεο απηνθπβέξλεζεο ν θππξηαθφο ιαφο ζα αληηιεθζεί «ηελ αιήζεηα» θαη ζα 
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πάςεη λα είλαη «επεπίθνξνο ζε ζπλζήκαηα» εγεηψλ πνπ ηνλ «σζνχλ κε ζθνδξφηεηα» πξνο ηελ 

αληίζεηε θαηεχζπλζε, ελψ ε Press
288

 παξνπζηάδεη ην αίηεκα ηεο απηνδηάζεζεο -ην νπνίν 

κάιηζηα ραξαθηεξίδεηαη απφ ηνλ ζπληάθηε σο «αζαθήο ζχιιεςε ηεο Έλσζεο»-  σο πξντφλ 

πίεζεο θαη επηβνιήο απφ ηνλ Μαθάξην θαη ηελ θνκκνπληζηηθή πξνπαγάλδα. Απαξηζκψληαο 

ππνζεηηθέο νηθνλνκηθέο θαη θνηλσληθέο επηπηψζεηο απφ ηελ έλσζε κε ηελ Διιάδα, ν 

αξζξνγξάθνο ηεο Press αξλείηαη ηνλ καδηθφ ραξαθηήξα ηνπ αηηήκαηνο, απνδίδνληάο ηνλ ζε 

δξαζηεξηφηεηεο εθθιεζηαζηηθήο θαη πνιηηηθήο ρεηξαγψγεζεο ηνπ θππξηαθνχ ιανχ. 

Σέινο, αμίδεη λα επηζεκαλζεί φηη ν ιαφο ηεο Κχπξνπ δηαθξίλεηαη ζε «ειιελφθσλνπο» 

θαη «ηνπξθφθσλνπο» απφ ηελ Press
289

, ελψ ε Otago Daily Times
290

 θαη ε Evening Post
291

 

δειψλνπλ φηη ε ζπληξηπηηθή πιεηνςεθία ηνπ λεζηνχ είλαη «Έιιελεο».  

΢πλεπψο, θαη νη ηέζζεξηο πξναλαθεξζείζεο εθεκεξίδεο εμαθνινπζνχλ, φπσο θαη ζηελ 

πεξίπησζε ησλ Οθησβξηαλψλ θαη ηεο πξνζθπγήο ηνπ 1954, λα κελ αληηιακβάλνληαη ηελ 

αλάγθε απηνδηάζεζεο ηνπ θππξηαθνχ ιανχ. Αληηζέησο, θαη νη ηέζζεξηο δείρλνπλ λα ηαπηίδνληαη 

απφιπηα κε ηε βξεηαληθή ξεηνξηθή σο πξνο ηελ αλάγθε δηαηήξεζεο ηεο Κχπξνπ, ελψ ε Otago 

Daily Times, ε Press, θαη ηδηαίηεξα ε Evening Post, ζπκπαξαηάζζνληαη κε ηελ ηνπξθηθή 

επηρεηξεκαηνινγία, παξνπζηάδνληαο σο θαηαλνεηή ηε ζηάζε ηεο Σνπξθίαο απέλαληη ζην 

Κππξηαθφ. 
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΢ςμπεπάζμαηα 

 

Απφ ηελ εμέηαζε ησλ επηκέξνπο ζεκάησλ ηεο παξνχζαο κειέηεο πξνθχπηνπλ 

θάπνηα ζπκπεξάζκαηα ζε ζρέζε κε ηνλ ηξφπν πξφζιεςεο ηνπ ελσηηθνχ αγψλα απφ ηελ 

αξζξνγξαθία ηεο Νέαο Εειαλδίαο. Σξεηο απφ ηηο ππφ εμέηαζε εθεκεξίδεο, ε New 

Zealand Herald, ε Otago Daily Times θαη ε Evening Post ηεξνχλ ζηαζεξά αξλεηηθή 

ζηάζε απέλαληη ζην Κππξηαθφ, ελψ ε Press γίλεηαη ηδηαίηεξα επηθξηηηθή, ζην ηειεπηαίν 

ππφ εμέηαζε δηάζηεκα, θαηά ηηο δηαβνπιεχζεηο ηεο Σξηκεξνχο Γηάζθεςεο. Σέινο, ε 

Auckland Star, ε νπνία ζηελ πεξίπησζε ησλ Οθησβξηαλψλ είλαη ηδηαίηεξα πξνζθηιήο, 

ζηηο επφκελεο δχν θάζεηο ηεξεί νπδέηεξε ζηάζε, αξθνχκελε ζε πιεξνθνξηαθνχ 

ραξαθηήξα άξζξα.  

Ζ εμέγεξζε ησλ Οθησβξηαλψλ θξίλεηαη ηδηαίηεξα απζηεξά, θαη ίζσο άδηθα, απφ 

ηηο ηξεηο πξψηεο πξναλαθεξζείζεο εθεκεξίδεο. Υσξίο λα παξνπζηάδνπλ ιεπηνκέξεηεο 

γηα ην θίλεκα ή γηα ηνλ ξφιν ηεο Δθθιεζίαο σο πξνο απηφ, ππνλνκεχνπλ ηνλ 

απζφξκεην θαη καδηθφ ραξαθηήξα ηνπ, θαηεγνξψληαο ηελ Δθθιεζία σο θζνξνπνηφ θαη 

πξνπαγαλδηζηηθφ παξάγνληα. Γηα ηελ Evening Post, κάιηζηα, πξφθεηηαη γηα κηα νκάδα 

«ζεξκνθέθαισλ», πνπ παξαζχξζεθαλ απφ ηελ Δθθιεζία, ε νπνία κε ηηο πξαθηηθέο ηεο 

έδσζε ζην θίλεκα ηελ εληχπσζε «ηδηράλη». Σέινο, ε New Zealand Herald δηείδε ζην 

θίλεκα ππνβφζθνληα θηινθνκκνπληζηηθά θίλεηξα. 

Υσξίο, επίζεο, λα αλαγλσξίδνπλ θαλέλα δίθαην ζην ελσηηθφ αίηεκα ησλ 

Κππξίσλ, ζεσξψληαο ην σο απιφ πξντφλ πίεζεο ηεο Δθθιεζίαο, νη ηξεηο απηέο 

εθεκεξίδεο, καδί κε ηελ Press απηή ηε θνξά, επηθεληξψλνληαη ζηελ αλάδεημε ησλ 

βξεηαληθψλ επεξγεζηψλ ζηελ θππξηαθή νηθνλνκία θαη θνηλσλία, πξνζπαζψληαο λα 

πξνβάιινπλ ην ελ γέλεη θίλεκα σο εληειψο αλαηηηνιφγεην θαη κάιηζηα, άγλσκνλ. ΢ε 

πιήξε αληίζεζε, ε Auckland Star είλαη ε κφλε εθεκεξίδα πνπ ζηελ πεξίπησζε ησλ 

Οθησβξηαλψλ, ζεσξεί πιήξσο δηθαηνινγεκέλν ην ελσηηθφ αίηεκα, πξνβάιινληαο σο 

αζέκηηε ηε βξεηαληθή δηαηήξεζε ηνπ λεζηνχ.  

΢ηελ πεξίπησζε ηεο πξνζθπγήο ζηνλ ΟΖΔ ηνπ 1954, νη ηξεηο εθεκεξίδεο, New 

Zealand Herald, Evening Post θαη Otago Daily Times ζπλερίδνπλ λα ππνζηεξίδνπλ ην 

δίθαην ηεο βξεηαληθήο θπβέξλεζεο σο πξνο ηε δηαηήξεζε ηεο Κχπξνπ, πξνβάιινληαο 

γεσζηξαηεγηθνχο θαη πνιηηηθνχο ιφγνπο, θαη ζπλδένληάο ηελ κε ηε δηαηήξεζε ηεο 

αζθάιεηαο ζηελ επξχηεξε πεξηνρή ηεο Αλαηνιηθήο Μεζνγείνπ, θαζψο θαη κε ηελ 
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απνηξνπή ηνπ θνκκνπληζκνχ. Γελ δηζηάδνπλ κάιηζηα, νη ίδηεο εθεκεξίδεο, λα 

ππνζηεξίμνπλ θαη πάιη ηα νθέιε γηα ηελ ίδηα ηελ Κχπξν, ηφζν σο πξνο ηελ νηθνλνκία 

ηεο φζν θαη σο πξνο ηηο ζρέζεηο ησλ δχν θππξηαθψλ θνηλνηήησλ.  

Όζν γηα ηελ παξέκβαζε ηεο Νέαο Εειαλδίαο ζηα Ζλσκέλα Έζλε, θαη νη ηξεηο 

απηέο εθεκεξίδεο, θαζψο θαη ε Press, ζπεχδνπλ λα ηε δηθαηνινγήζνπλ, πξνβάιινληαο 

ην πξνζσπηθφ ελδηαθέξνλ ηεο ρψξαο γηα ηελ αζθάιεηα ηεο ελ ιφγσ πεξηνρήο, ρσξίο λα 

δίλνπλ πεξηζζφηεξα ζηνηρεία, απνδίδνληάο ην απιψο ζηε ζπκκεηνρή ηεο ζηνπο δχν 

Παγθνζκίνπο Πνιέκνπο. Ζ New Zealand Herald, απφ ηελ άιιε, παξαδέρεηαη φηη ην 

ζπγθεθξηκέλν δηάβεκα έγηλε «θαηφπηλ εληνιήο», ρσξίο λα επεμεγεί πεξαηηέξσ. 

΢ηελ πεξίπησζε ηεο Σξηκεξνχο Γηάζθεςεο, ε Press αλαιακβάλεη ελεξγφηεξν 

ξφιν ζε ζρέζε κε ην πξνεγνχκελν ππφ εμέηαζε δηάζηεκα θαη καδί κε ηηο άιιεο ηξεηο, 

ππεξακχλνληαη, ζην ίδην θιίκα κε ηελ πξνζθπγή ηνπ 1954, ηελ αλάγθε πξνψζεζεο ηεο 

ζέζεο ηεο βξεηαληθήο αληηπξνζσπίαο. Ζ αζθάιεηα ζηελ Αλαηνιηθή Μεζφγεην, ην θχξνο 

ηεο Βξεηαλίαο θαη ε απνηξνπή ηνπ θνκκνπληζκνχ είλαη νη πξνβαιιφκελνη ιφγνη. 

Έθπιεμε πξνθαιεί ε δηθαηνιφγεζε, απφ ηελ Otago Daily Times, ηελ Press θαη ηελ 

Evening Post, ηνπ ηνπξθηθνχ αηηήκαηνο. 

Αληηζέησο, ζεσξψληαο ην ειιεληθφ αίηεκα απηνδηάζεζεο σο πξντφλ πίεζεο θαη 

πξνπαγάλδαο απφ εθθιεζηαζηηθνχο θαη θνκκνπληζηηθνχο παξάγνληεο (New Zealand 

Herald θαη Press), θαη νη ηέζζεξηο απηέο εθεκεξίδεο, εθηφο απφ ηελ Auckland Star πνπ 

εμαθνινπζεί λα ηεξεί νπδέηεξε ζηάζε, θαινχλ ηελ ειιελνθππξηαθή πιεπξά, 

απνβάιινληαο ην ζπλαίζζεκα, λα ιεηηνπξγήζεη κε ηε ινγηθή θαη λα δερζεί, γηα ην 

ζπκθέξνλ ηεο, ηε ιχζε απηνθπβέξλεζεο. 

΢πλεπψο, θαη ζηνπο ηξεηο απηνχο ζηαζκνχο ηνπ Κππξηαθνχ, ε λενδειαλδηθή 

αξζξνγξαθία ππήξμε ηδηαίηεξα επηθξηηηθή, ρσξίο φκσο λα δείρλεη εκπεξηζηαησκέλε 

γλψζε ηνπ δεηήκαηνο. Ζ επηρεηξεκαηνινγία ηεο, κε εμαίξεζε ηελ Auckland Star, 

ππήξμε θαηά βάζε θηινβξεηαληθή, εζηηάδνληαο ζηηο νηθνλνκηθέο επεξγεζίεο ηεο 

βξεηαληθήο θπβέξλεζεο, απνζησπψληαο φκσο ηελ νηθνλνκηθή πίεζε γηα ηνλ θππξηαθφ 

ιαφ, ελψ παξάιιεια, πξνέβαιιε ηελ πάζε ζπζία δηαηήξεζε ηεο Κχπξνπ γηα ηε 

δηαηήξεζε ηεο αζθάιεηαο θαη ηελ πξνάζπηζε ησλ δπηηθψλ ζπκθεξφλησλ. Σν αίηεκα 

ηεο Έλσζεο θαη αξγφηεξα ηεο απηνδηάζεζεο δελ αλαγλσξίζηεθε θαλ σο αλάγθε ηεο 

πιεηνλφηεηαο ηνπ θππξηαθνχ ιανχ. Οη θνηλέο ξίδεο Κππξίσλ θαη Διιήλσλ 

ακθηζβεηήζεθαλ, παξφιν πνπ ε New Zealand Herald ζηελ πξνζθπγή ζηνλ ΟΖΔ, 
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θαζψο θαη ε Otago Daily Times θαη ε Evening Post, ζηελ πεξίπησζε ηεο Σξηκεξνχο 

Γηάζθεςεο, ραξαθηήξηζαλ ηνλ θππξηαθφ ιαφ σο «Έιιελεο».  

Σέινο, ε θηινβξεηαληθή ζηάζε ησλ ελ ιφγσ εθεκεξίδσλ ζα κπνξνχζε 

ελδερνκέλσο λα εμεγεζεί απφ ην αλαγλσζηηθφ θνηλφ ηνπο, ην νπνίν ήηαλ ζηε 

ζπληξηπηηθή ηνπ πιεηνςεθία, Βξεηαλνί πνιίηεο, πνπ είραλ κεηαλαζηεχζεη ζηε Νέα 

Εειαλδία. Απφ ηελ άιιε, ε εκκνλή ζηελ απαξίζκεζε ησλ βξεηαληθψλ επεξγεζηψλ, 

εθηφο απφ ηελ απνδφκεζε ηνπ ελσηηθνχ θηλήκαηνο θαη ησλ αηηεκάησλ ηνπ, κπνξεί, 

ίζσο, λα ζπλδεζεί θαη κε ηελ πξνζπάζεηα ππεξάζπηζεο ηεο ακθηιεγφκελεο πνιηηηθήο 

ηνπ βξεηαληθήο θαηαγσγήο Τπνπξγνχ Οηθνλνκηθψλ Julius Vogel, ν νπνίνο κε ηνπο 

θηιφδνμνπο νηθνλνκηθνχο ζρεδηαζκνχο ηνπ, νδήγεζε ηε Νέα Εειαλδία ζε πηψρεπζε, 

παξαβηάδνληαο παξάιιεια ηα δηθαηψκαηα ησλ ηζαγελψλ θαηνίθσλ ηεο ρψξαο. 
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